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ROZDZIAL PIERWSZY.

,,Powiedziano pani juz najswiezsza nowing?”’
zagadneta mnie jedna z wspotzawodniczek na targowicy
préznosci kobiecej, gdy stalam naprzeciw niej w figu-
rze kontredansowej — ksiagz¢ Hellmut jest chory
i wzial catoroczny urlop”, — uSmiechnela si¢ nawpot
zwycigsko i nawpdt ironicznie, jak tylko kobiety $miac
sig potrafia.

,, Wiem, ze oddawna miatl juz ten zamiar’” — odpo-
wiedzialam z najzupelniejszym spokojem.

Tanczytam wieczora tego do upadiego, majac dla
kazdego uprzejme stowko i zalotne spojrzenie, dzigki
czemu wiazanki kotylionowe pietrzyly sie jak nigdy
jeszcze u mojego gorsu. Dopiero po powrocie do domu,
stojac przy otwartem oknie, przez ktore wlewalo sie
orzezwiajace powietrze marcowe, napetniajac duszny
pokoj przeczuciem nowej wiosny, zrzucitam z siebie
z obrzydzeniem btyszczaca suknie balowa, sztuczne réze
i attasowe pantofelki.

»Nie wytrzymam juz dluzej” — rzektam sama do
siebie. Wszystko przypominalo mi tutaj przeszio$c,



kazde spojrzenie, uSmiech kazdy wydawat mi si¢ do-
tknieciem rak plugawych. ,,Musze odjecha¢ stad daleko
jaknajdalej?”

Nietrudno mi byto uzyskac¢ od rodzicow pozwolenie
na wyjazd. Obowiazkom towarzyskim uczynitam w tym
sezonie zado$¢, a stan mojego zdrowia stale dostarczal
pozadanego pretekstu do wczesnego wyjazdu na wies;
wystarczato tylko zapowiedzie¢ swoje przybycie; i mo-
glam po kilku dniach znalez¢ sie w Pirgatowie. Pod opie-
ka jednej ze znajomych, ktorej obecnos¢ zniewalata mnie
do panowania nad soba, pojechatam do Berlina, gdzie
zajac si¢ miat mna wuj Walter, przebywajacy w stolicy
na sesyi parlamentu.

,,Pieknie sie sprawujesz’ — byly jego pierwsze
stowa. Spojrzatam na niego niemile zdziwiona. ,,Chcie-
liSmy zatrzymac ci¢ tutaj kilka tygodni”’ — dodat — ale
wszyscy tak Swiezo maja jeszcze w pamieci twoja hi-
storye, ze lepiej bedzie, abys$ sie przez czas jaki$ nie po-
kazywata jeszcze miedzy ludzmi”. Ciotka Emma nie
omieszkata skorzysta¢ ze sposobnoSci rzucenia kilku
zto$liwych uwag o ,,nieudanych planach”, o ,,ukaranej
proznosci mojej”’, tak ze odetchnelam z ulga, znalaziszy
sie juz w pociagu do Krélewca.

Serdecznoscia, ktéra wydawata mi sie wieksza jeszcze
niz zazwyczaji ktéra jedyna byta oznaka, ze wie o wszyst-
kich przycisneta mnie babunia do serca. Tak zacisznie
byto i przytulnie w jej zielonych pokoikach, za grubemi
murami, jakgdyby nigdzie na Swiecie nie wyly wichry
i burze. Po kilku wszakze juz dniach miato echo ich obi¢
si¢ o moje uszy. Nadeszly od rodzicow dwa listy jedno-
czesnie., Otworzytam najpierw list mamy — lekatam sig
instynktownie drugiego.



-1

,»,Ojciec — pisata matka — tak jest wzburzony, ze
uwazam za wlasciwe nie odsylac jego listu bez mojego.
Przeniesienie do Bydgoszczy bylo dla niego gromem z ja-
snego nieba. Jesli nie jest ono nawet wyrazna degrada-
cya, pozostaje niewatpliwie wszakze w zwiazku ze smut-
na twoja afera, ktéra nie mogta nie dojs¢ do wiadomosci
wysokich sfer i nie by¢ przez nie nalezycie potepiona.
Gdyby ci chociaz postuzy¢ ona mogla za nauke, ze mu-
sisz trzymaé na wodzy kaprysy twoje i namietnosci, jesli
nie chcesz doprowadzi¢ rodzicow do ostatecznej ruiny”

Drzacemi rekami otworzytam list ojca. Brzmial on:

»Drogie moje dziecko! Czytamy w Biblii, ze grze-
chy ojcow mszcza sie na dzieciach, inna, jednakze gorzka
prawda, ktoérej na wlasnej doSwiadczam skérze, nie jest
tam wypowiedziona, mianowicie, Zze ojcowie pokutowac
musza za winy dzieci. Mianowano mnie szefem inspek-
cyi armii zapasowej — co réwna si¢ upakarzajacej kary
degradacyi, na ktdéra powinienbytbym wiasciwie od-
powiedzie¢ podaniem prosby o dymisye, co uczynitbym
oczywiScie, gdybym nie byl zmuszony stuzy¢ w dalszym
ciagu, aby modz utrzymac¢ moja rodzine...”

Nie mogtam powstrzymac lez, dajac listy te do od-
czytania babce. Wazka swoja chlodna dionia wiodia ona
po goracem mojem czole, uspakajajac mnie stowami
petnemi dobroci:

,»Ojciec przesadza troche w pierwszej chwili unie-
sienia; nie jest napewno tak zle, jak mu sie wydaje, a mi-
toScia i mestwem swojem mozesz mu niemala przynie$é
ulge. Nie datam si¢ jednak tak tatwo uspokoi¢. Dozna-
watam okrutnej rozkoszy w dreczeniu samej siebie Swia-
domoscia winy, ktérej nie moglam jednak uwazaé za
Swiadome przewinienie.



,» Taki juz méj los sprowadzaé nieszczeScie na wszyst-
kich, ktérzy mnie kochaja”’ — tak sformutowatam pew-
nego dnia w rozmowie z babunia wynik bolesnych moich
rozmys$lan. ,,Dziecinny, a co gorsza paralizujacy cata site
poglad” — odparta — ,,bohaterki tego pokroju spotka¢
mozna jedynie w tragedyach scenicznych, ktérych war-
to$¢ jako dziet sztuki bardzo jest zreszta niewielka”.

Kierujac mna umiejetnie i niedostrzegalnie, wywie-
rala na mnie pewna presye, ktérej wyniki uswiadomi-
tam sobie dopiero znacznie pdzniej. Dzieki niej zdotata
odciggna¢ mnie od nieustannego tego zajmowania sig
sama soba!

Powotala do zycia przytutek dla dzieci, w ktérym
malenstwa w wieku przedszkolnym bawily sie pod opie-
ka starej kobiety wiejskiej i przez nia tez zaprawiane
byly do porzadku i czysto$ci. Babunia spedzata ws$rdd
gromadki swojej kilka godzin dziennie, i w czarnejswojej
aksamitnej sukni, siedzac na wzniesieniu, wygladata, jak
zjawisko z obcego Swiata. Dtugie cienkie jej palce zajete
byly wycinaniem lalek z papieru, podczas opowiadania
otaczajacej ja zwartem kotem rzeszy, bajek fantasty-
cznych. Od czasu do czasu brala w obroty jakas mocniej
zwichrzona gléwke, ktorej wlosy zaplatata w warkocze
lub tez czyscita bardziej zamorusany nosek i myla
uparciej zasmolone apki. Wszystkie czynnosci te spel-
niane przez nia z milym spokojem, budzily we mnie
odraze, duzo kosztujac mnie przezwycigzenia. Wiej-
skie dzieci Pirgalenskie stwierdzaly wymownie fatsz
sentymentalnego pojecia o kwitnacym wygladzie dzieci
wiejskich. Bardzo niewiele byto miedzy niemi okragtych
i petnych policzkéw, malenka tylko garstke ich mozna
hyto uwaza¢ za zdrowa fizycznie.



Wigkszo$¢ chybotata sie z trudem na krzywych néz-
kach, miata wyrzuty na glowie i ciele, zaropiale oczy, nie
brakto nawet ulomnych, a brud i robactwo toczyty
wszystkie niemal. Wiele z nich gapilo si¢ bezmysl-
nym wzrokiem w prozni¢, wiele siedziatlo godzinami
bez ruchu na jednem miejscu, jak zmeczeni Zyciem
starcy. Inne znéw glodne i hatasliwe, uzywaty wra-
zen, ktérych znaczenie zaledwie mozliwe dla mnie
do odgadniecia, zalewalo mi policzki goraca fala ru-
miefica wstydu. Czy naprawdg¢ pomoze im to cokolwiek,
ze beda oczyszczone tutaj nieco podczas kilku lat
wczesnego dziecinstwa z wewnegtrznego i zewnegtrzne-
go brudu? — mysélatam nieraz, utwierdzajac sig¢ w tem
watpieniu, ilekro¢ matki ich uskarzaty si¢ na szkodliwe
ich zdaniem dla zdrowia naduzywanie wody.

,,GdybySmy nie uzyskali nawet nic wigcej po za
dostarczenie im kilku wesotych godzin oraz garsci sto-
necznych wspomnien na cate przyszle ich zycie, —
wystarczyloby i to’—powiedziala babunia.

ChodzitySmy czesto na wieS odwiedza¢ miesz-
kanicow chat. Z bolesna regularnoScia powtarzato sie
tutaj zawsze jedno i to samo, wychodzily nam na spot-
kanie kobiety zaledwie trzydziestoletnie, a juz siwe,
z zapadnigta piersia i przygarbionemi plecami, przed-
wczesne staruszki, bezzgbne, z tysiacem zmarszczek
na wyschtej pergaminowej skoérze, — tu i owdzie tylko
kwitnace milode dziewczeta. Wszystkie one chodzity
do miasta, do stuzby lub do fabryki, skad przyno-
sity pozbawiore ojcow malenstwa, ktdre starzy ich ro-
dzice musieli wychowywaé, chac nie chcac. Zawsze
tych samych wypadalo nam slucha¢ skarg ojciec,
maz, syn przepijali groszowy zarobek, darzac w dodat-
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ku zony, corki i siostry razami i wymystami, gdy po-
wazaly si¢ upomnie¢ o prawa swoje do zarobionych
pieniedzy.

Az trzy szynki wydzieraly sobie w Pirgalowie
gosci. Silny odér okowity, tytoniu i potu ludzkiego,
przywarty do ich $cian, chwytal mnie za gardio, a mi-
mo to byt pobyt w karczmie znosniejszy, niz sparte po-
wietrze izb, miedzy hatasujacemi dzie¢mi i zawodza-
cemi kobietami. Balam sie¢ pijakow — teraz jednak za-
czynatam ich rozumieé. Daremnie usilowata babka
wymdédz na synu urzadzenie wieczornych czytan oraz
zorganizowanie biblioteki dla mieszkancéw Pirgoto-
wa, azeby ich ta droga odciagna¢ od szynku. ,,Bytoby
to budzeniem potrzeb, stanowiacych wstep do emigra-
cyi’” — odpowiadal na jej namowy.

Tylko daleko na krancu wsi, gdzie domy rybakéw
staly samotnie na wybrzezu, a szare fale nosity na
grzbietach swoich teraz jeszcze, w marcu, kry lodowe,
zyla rodzina zgodnie podiug odwiecznego zwyczaju.
Z krotka w zebach fajeczka naprawial ojciec sieci,
gdy zona, milczac, jak on, siedziata przy czétenku tkac-
kiem. W Swigta czytywat stary ciezkim monotonnym
gtosem biblie, a co wieczér konczyla wspdlna modli-
twa troski i zajecia calodzienne. Mimo to wydawato
mi si¢ tutaj jeszcze smutniej, niz we wsi. Panowato
tutaj z cala surowos$cia zelazne prawo podporzadkowa-
nia dzieci woli rodzicielskiej. Diawiony byt kazdy po-
ryw miodosci, zamierato zywsze tetno radoci istnienia.

Nie przychodzitySmy nigdy z préznemi rekoma,
zawstydzat nas jednak zawsze przesadny sposdb dzie-
kowania — nie w stosunku do daréw. Wszystko mi by-
to jedno, czy byt on udany, czy szczery, nie mogtam go
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wprost znosi¢. Niejednokrotnie zwracata mi babka
uwage, ze obrazam uchylaniem si¢ od przyjmowania
podzigkowarn.

,,Nie moge babuniu” — zapewnialam — ,,przy-
noszac biednej Lenie troszke zupy, wstydze si¢ tego
tak bardzo, ze najchetniej schowalabym si¢ przed nia.
Dlaczegoz to ja wilasnie nie jestem Lena?”

,Lepszy dzial, jaki ci si¢ w zyciu dostat, musisz
oplaci¢ staniem sie lepsza” — odpowiedziala powaz-
nie. Uczucie moje zazenowania wobec tamtych pote-
gowato sie wciaz. Zagadnienie nedzy na Swiecie stawalo
przede mna w catej swojej olbrzymiej nierozwigzalno-
$ci niby brama zelazna, wiodaca do nieprzystepnych
wrot skalnych. Pokrywaly ja plamy rdzawe i krew
przywarla do niej — bolesne stygmaty tych wszystkich,
ktorzy szamotali si¢ nadaremnie, pragnac zdoby¢ do
niej wnijscie. Nikt nie posiadt wszakze klucza do niej
i tylko niewielu zywito jeszcze wiare w stoneczne $wia-
ty zaptaty zaziemskiej, umozliwiajaca pogodzenie sig
z okrutna doczesnoscia.

Wieczorami czytywatySmy razem babunia i ja.
Najulubiensza jej lekture o6wczesna stanowity steno-
graficzne sprawozdanie z obrad parlamentu, przysy-
tane jej stale przez syna. Zrazu nudzilty mnie one
okropnie, nie rozumiatam bowiem najelementarniej-
szych podstaw polityki. Koniecznem wprost, niemal
pogardy godnem, wydato mi sie, ze Bismark, ktérego
czciliSmy wszyscy, jak poiboga, zuzywal cata namig-
tno$¢ swojego daru krasomoéwczego, cata potege swojej
indywidualno$ci na poparcie sprawy tak wediug mojego
pojecia drugorzednej, jak monopol wddczany. Zain-
teresowanie moje zbudzito si¢ dopiero w koficu marca,
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wzrastajac wraz z dramatycznem napigciem rozpraw,
kiedy na porzadku dziennym postawiono przedtuzenie
prawa wyjatkowego dla socyalistéw.

Babka moja byla z zasady przeciwniczka wszel-
kich praw wyjatkowych, bez wzgledu na to, przeciw
komu one byty skierowane przeciwko polakom, czy
przeciw socyalistom. ,,Stwarzaja one jedynie meczen-
nikéw, a meczennicy zjednywaja zastepy prozelitow,
mawiata zazwyczaj; oddawna jednak zaniechata rozpraw
na ten temat z synami i z zigciem, ktorych zdaniem
nie istnialy do$¢ energiczne zabiegi, majace na celu zwal-
czanie przewrotowcow.

Wlasny méj stosunek do socyalizmu przypo-
minal stosunek wigkszo$ci ludzi do religii, nie zasta-
nawiatam si¢ nigdy powazniej nad ta sprawa, nie mo-
glabym wprost tego uczyni¢, pewne bowiem dogmaty-
czne poglady wszczepione mi zostaly, jako co$ bez-
wzglednie nie ulegajacego kwestyi od najwczeSniejsze-
go juz dziecinstwa, tak ze nie byto wprost w umysto-
wosci mojej miejsca na twdrcza w tym kierunku wiare.
Socyal-demokraci sa zbrodniarzami nie cofajacymi sie
przed' najwyzsza zbrodnia krélobdjstwa; pospolitymi
rozpustnikami, ktérych celem ostatecznym jest zycie
poswigcone poziomemu uzywaniu; uwodzicielami ludu
i oszustami, majacymi na ustach szumne hasta wol-
nosci i braterstwa, gdy w rzeczywistoSci chodzi im
tylko o wilasna korzy$¢ — takie byly tradycyjnie
wszczepione mi poglady, o ktérych zasadnosci nie przy-
szloby mi nigdy na mys$l watpi¢. MroZna atmosfera
braku idealéw, w ktorej krzepta i lodowaciala sama
nawet religijno$¢, a ktéra stanowila nieodlaczne $rodo-
wisko sfer mi najblizszych, coraz przykrzej, w miare



S

jak dorastatam, dawata mi si¢ we znaki, potegujac wciaz
tesknote moja za stoneczng kraina wewnetrznego zy-
cia, gdzie mogly rosna¢ jeszcze kwiaty nadziei. So-
cyal-demokracya, kierujaca zbrodnicza bron na uko-
chanego starego naszego monarche, plwajaca nieustan-
nie na wlasna ojczyzne, burzaca ustréj rodzinny, da-
zaca do uczynienia z kobiet wiasnosci ogétu, byta w o-
czach moich, ostatniem juz stadyum tego skostnienia
ducha. Bywaly tez chwile, w ktérych stawatam bar-
dziej po stronie ojca i wuja, anizeli babki, a ich zycze-
nie, aby ,,ci niegodziwcy zawisli wszyscy co do jedne-
go na latarniach”, bynajmniej mnie nie oburzato.

Z wzrastajacem zdziwieniem czytatam teraz spra-
wozdania z rozpraw. Identyfikowanie przez ministra
Puttkamera, ktérego nie lubitam juz jako reakcyonisty
koscielnego, biednych belgijskich robotnikéw w ko-
palniach wegla, walczacych o chleb przeciwko przemo-
cy milionowych wtlascicieli kopalni, z socyaldemo-
kracya niemiecka; — stawiania robotnikéw tych jako
przyklad socyal-rewolucyjnego ruchu, ktéry rzad nie-
miecki zwalczaé bedzie miazdzaca opozycya — wszyst-
ko to w nieopisane wprawito mnie zdumienie. Odpo-
wiedz Bebla, wykazujacego, ze ruch ten musiat powstac,
wywotata go bowiem przemoc zbogaconych fabrykan-
tow belgijskich, wspieranych przez site militarna, zwal-
czajaca biednych robotnikéw, jak wrogéw ojczyzny—
uderzylo mnie nieodparta swoja logika, wobec Kktorej
zapomniatam nawet o osobie méwcy. Jakiez byto jed-
nak rozczarowanie moje, kiedy po mowie Stockera,
rzucajacego wymowne $wiatlo na przerazliwie nizka
stope zarobkéow  okryciarek berlinskich, Singer, to-
warzysz partyjny Bebla, tego obroncy wszystkich
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uci$nionych, nieudolnemi jednak wykretami odeprzeé
mogl uczyniony mu osobisty zarzut, ze sam zawdzie-
cza wyplacaniu podobnych zarobkéw cate swoje zbo-
gacenie sie.

Rozgoryczona tem rozczarowaniem, rzekltam do
babki: ,,To zupelnie, jak u wielu kaznodziei chrze-
Scijanskich: postepujcie wedle stéw, ale nie wedle moich
czynéw.” Ale juz po przeczytaniu nastepnych kilku
stronnic usposobienie moje ponownej uleglo zmianie.
Jeden z méwcoédw konserwatywnych przytoczyt cytate
z manifestu Komunistycznego, w my$l ktérej wspol-
no$¢ kobiet miata by¢ podstawowym postulatem so-
cyal-demokracyi. Odpowiedz Liebknechta ujawnita caty
falsz tego przytoczenia, gdyz w rzeczywistoSci cho-
dzito jedynie o wyzwolenie matzenstwa z pod pet wzgle-
déw ekonomicznych. Czyz nie bylo to wypisaniem na
sztandarze swoim ideatu, nietylko nieurzeczywistnio-
nego przez cywilizacye chrzescijanska, ale coraz bar-
dziej przez nia Scieranego na proch?!

Zainterpelowatam babke w tej sprawie.

»Stanowi to wilasnie zastuge partyi — odrzeklta —
okupiajaca wiele jej grzechéw, ze umiala ona przy-
oblec stare idealy chrzescijanskie w nowa szate, wma-
wiajac przytem w masy, ze chodzi tu o nowe zupetnie
prawdy. Urzeczywistnienie ich wszakze nie jest w jej
mocy. Zlozy¢ si¢ musza na to stulecia cale chrzescijan-
skiego wychowania i prawodawstwa. Przyjrzyj sie
chociazby tutejszym mieszkancom. Juz urzeczywist-
nienie tak popularnego dzisiaj Zzadania, glosowania
powszechnego byloby tutaj — wobec ich poziomu
umystowego — bezwzglednie przedwczesnem. Nie przy-
puszczasz chyba bowiem, aby moglo ludzko$ci wyjs¢
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na dobre panowanie wigkszosci, skladajacej sie dzisiaj
jeszcze ze ztych, glupich i surowych zupetnie ludzi.

Zamilklam na ten argument; nasi wiecznie pijani
chlopi mieliby by¢ decydujacymi czynnikami rozwoju
kulturalnego?! — nie, to istotnie niedorzeczne:

Wyczytawszy w mowie Liebknechta powotanie
sie na dwa utwory powiesci; ,,Sybile”” Dizraelego i,,Ger-
minala’” Zoli sklonito nas do sprowadzenia tych ksia-
2ek.

PrzeczytatySmy zaréwno staby utwor Anglika,
tem tylko ciekawy, ze autor jego, premier ministrow,
stanal tak otwarcie po stronie ,,czarnych robotni-
kow”’ — jako tez powieS¢ Francuza, ktéra wstrzasala
mnie nowym codziennie dreszczem grozy, podsuwajac
mi w snach jeszcze straszliwe obrazy odmalowanej z ta-
ka maestrja okrutnej rzeczywistoSci. Przerazajacym byt
fakt, ze gtéd i nedza istnieja na Swiecie, — bardziej
jednak jeszcze przerazajacem byto, ze ludzie mogli
znosi¢ taki stan rzeczy.

Surowa zima i dzdzysta, ponura wczesna wiosna
ustapity tymczasem miejsca rozstonecznionemu majowi,
ktorego krolestwo jeszcze przez noc jedna roztaso-
wato sie w Pirgalowie catym przepychu barw swoich
i blaskow. Roéwnocze$nie nastal kres ciszy, panujacej
w zielonych pokojach babuni. Syn jej wraz z rodzina
powrécit do domu i jak za dotknieciem rézdzki czaro-
dziejskiej ozyt stary zamek. Bytam serdecznie temu
rada, szara sie¢ melancholii osnuta méj umyst; bez-
celowem i pustem wydawato mi si¢ zycie; nie znajdo-
watam sposobu na uwolnienie sie od dreczacych mnie
natretnych mysli wilasnych.

»W ostatnim czasie duzo znéw cierpiatam pod-



czas samotnych godzin rozmy$lania, az wreszcie u tak
beznadziejniego ostatecznie stanetam kresu, — pisatam
do mojej kuzynki — ,Ze rozgwar zycia towarzyskiego
podszedt dla mnie w sama porg; musze pograzyc sie
znéw w tem ogluszajacem morzu zapomnienia, aby nie
zging¢ z melancholii.” W kilka za$ tygodni poézniej
zwierzalam si¢ jej! ,,Bedac w takiej niezgodzie z sama
soba i ze Swiatem, czyni sie najlepiej, usilujac nie do-
pusci¢ do uprzytomnienia. Uzywam zycia, dopoki je-
stem mtoda, dopdki jestem przedmiotem hoidéw, za-
gluszajac tem ostrzegawczo$¢ gtosu wewnetrznego. Jez-
dze konno, pale papierosy, kokietuje, ubieram si¢ w spo-
s6b zwracajacy uwage i pozwalam sobie na rzeczy,
zazwyczaj potepiane — nic jednak nie robitabym so-
bie z tego, gdyby upadek z konia [ub wywrdcenie sig
t6dki potozyty kres glupiej tej komedyi’.

Z pewnego rodzaju obojetna ciekawoscia obser-
wowatam potegujaca si¢ moja sile, przyciagajaca mez-
czyzn. Holdy ich stawaly sie dla mnie coraz bardziej
potrzeba; ciepte prady szty na mnie z ich rozognienia;
dajac mi chwilami dobroczynne ziudzenie wlasnego
ognia.

Wieczorem w dniu moich urodzin, w ktérym z o-
bawy, aby nie by¢ zmuszona mysSle¢ o przesztoici,
nie dawalem sobie ani chwili wypoczynku, tanczac
i bawiac si¢ do upadiego, pisalam do Matyldy, bawia-
cej chwilowo w gorach Harcu, dokad goraco mnie za-
praszala, necac cisza $wiata goér’’! ,,Cisza dobra by¢
moze dla tego, kto chetnie zagigbia si¢ we wspomnienia,
przesztoSci; takim jak ja, potrzebny jest nieustanny
gwar zabaw. Pozdréw jednak ode mnie Harc; gory
jego sa wprawdzie zabawka dziecinna, jego skaly licha,
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dokonana przez nieudolnego aniota kopia cudnych
dziet Boga Ojca, posiada ona wszakze jedna zalete!
blizki stosunek z piektem, ktére pociaga mnie niewy-
powiedzanie. Powiedz dyabtu na Brokenie, aby o mnie
nie zapomniatl w noc dorocznego balu swojego. Wdzig-
cznym ci bedzie za twoje poSrednictwo, — jestem w tej
chwili ponetnym dla niego kaskiem.”

Wkrotce potem przeniedlisSmy si¢ do Kranz, gdzie
moéj wuj wynajal obszerna wille na wybrzezu. Prze-
Sliczne to miejsce kapielowe przepetnione byto arysto-
kracya wschodnio-pruska; liczne nasze wesote Kkolo
dominowalo wszedzie ze zwykia bezceremonialnoscia
uprzywilejowanych, czujacych si¢ zawsze gléwna osia
catoci i lekcewazacych — nieSwiadomie moze — ca-
la reszte ludzi, majacych dla nich conajwyzej znaczenie
kompaséw czy stuzby, wobec ktérej nie zachodzi wcale
potrzeba zenowania sie: zajmowaliSmy najlepsze miej-
sca, wybieraliSmy dla siebie najlepsze statki i nie my-
SleliSmy ani na chwilg o koniecznoSci niezakiocania
spokoju reszty gosci kapielowych, ilekro¢ podobato
nam si¢ tanczy¢ w Kursalu do péznej nocy lub puszczac
Swietne ognie sztuczne na wybrzezu. Starsi nasi pano-
wie siedzieli w deszcze i pogode przy kartach, mato
sie o nas troszczac, tak ze milodziez podwdjnie mogla
uzywaé zycia. Przewodzit nam maty pewien hrabia,
ktorego dla uderzajacego podobienstwa jego do owych
matpek robionych z peli jedwabnej nazwaliSmy ,,sznel-
kowym hrabia”. Byt brzydki, ale nadzwyczaj zreczny
i obrotny; a jego umiejetno$¢ odcinania sig, jego zjadli-
wy dowcip, zabarwiony potrosze cynizmem, jego ry-
cerskie zachowanie sie wobec pan, tracace pewna doza
impertynencyi, jego wielostronne uzdolnienie artystycz-

Pamletnik Dzlalaczki, Tom 1. 2
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ne, nie wychodzace wszakze poza ramy tatwego dyle-
tantyzmu, — czynily go i w tem nawet kole zjawiskiem
niepowszedniem. Nie byt on t. zw. ,,partya’; mogt wiec
pozwala¢ sobie na pewna swobode obejScia, za$ dla
mnie, pozadajacej jedynie zabawy, wymarzonym byl
partnerem.

Pewnego wieczora, siedzieliSmy, jak zwykle, na
piasku, bawiac sie w gry towarzyskie, przytaczyt sie
do nas nowy towarzysz: hrabia Gohren. Wydat mi sig
on od pierwszego wejrzenia prostem przeciwienstwem
wesotego hrabi sznelkowego, powsciagliwym w ruchach,
troszke nawet niezrecznym, powaznym, jak gdyby
nieco zawstydzonym. Wygladal, jak dobry, wierny
pinczer z okragtemi zdziwionemi oczami. Zenowata mnie
troche, sama nie wiedziatam dla czego, jego obecno$¢.
Ztozyto sie w ciagu nastepnych dni tak, ze wypadto
nam poznac sie¢ blizej, a gdy podczas spaceru na diu-
nach musieliSmy ucieka¢ przed burza i oddzieleni od
reszty towarzystwa, schroni¢ sie¢ w opuszczonym jakims$
pawilonie, zarzucit mi z niezwykla troskliwoscia ptaszcz
swoj na ramiona i plecy. Dziwne ciepto oblalo mnie fala
przy tem dotknieciu — tak mi byto czu¢ si¢ pod do-
bra serdeczna opieka! Wieczorem na wybrzezu bytam
roztargniona; ocknelam sie dopiero, kiedy doszedi do
mnie hrabia sznelkowy 2z przewieszona przez ramig
gitara. ,,Dobralem juz melodye do pieSni pani —
rzekt — gdy ja zaintoaujemy, dostana poczciwi gosScie
kapielowi gesiej skorki z przerazenia.” Mojej, pie$ni?
Ach, rozumiem, przed kilku dniami znalazt on mdj
notatnik i, zuchwaty, jak zawsze, zazadal w nagrode
wiersza, ktéry wpisatam na jego kartkach. — ,,Czy
wolno mi go zobaczy¢?” — zapytal hrabia Gohren. —
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Czoto jego przecigla podczas czytania zmarszczka
niezadowolenia. ,,Nie pozwoli pani go $piewaé”
powiedzial z naciskiem, zwracajac sie¢ do mnie. —,,Prze-
praszam pana, kochany hrabio” — wtracit tamten z u-
Smiechem — ,,ale panna v. Kleve utracita juz prawo
do tego wiersza.” — ,,Pozostaje on mimo to jej wias-
noscia i zapewniam pana, ze go nikt nie usltyszy” —
gtos Gohrena przybrat ton grozny. Sytuacya stala sie
krytyczng. Krew uderzyta mi do glowy; — jakim pra-
wem rozporzadzal mna ten cziowiek?! Hrabia sznelko-
wy spojrzal na mnie z najczarowniejszym swoim usmie-
chem i zuchwalym blyskiem malych klujacych oczek.
,,Poddaje sie¢ — jak zawsze naturalnie — woli damy” —
rzekl, chwytajac wyzywajaco struny gitary wazkiemi
swojemi, ciemnemi z opalenizny palcami. — ,,Nie ma
pan potrzeby, panie hrabio” — zadrwitam — | tro-
szczy¢ sig o zbawienie mojej duszy; jesli pieSn moja razi
pana, masz pan zupeine prawo nie stuchania jej”’. Z krot-
kim uklonem podat mi papier. Zmierzchato sie i nasi
towarzysze schodzi¢ si¢ zaczeli na ulubione miejsce.
Przyniesiono z poblizkiej cukierni waz¢ z ponczem
i kilka tortéw, wynik przegranego zaktadu: ,,a, teraz
najlepsze” — zawofat hrabia sznelkowy — ,,nasza’’
przyszia piesn zwiazkowa.”

I zaintonowal moja piesn tryumfalng na czes§é
wina i mitoSci.

Za nami na promenadzle nadbrzeznej zgromadzili
sig liczni stuchacze. Ujrzatam w posrodku stabo o$wietlo-
na $wiatlem drgajacej na wietrze latarni twarz Goh-
rena. Na przekér mu przylaczytam sie do chéru —
jedyna z posrod miodych dziewczat, ktérych policzki
coraz ciemniej pasowialy ze wstydu. — Akordem fa-
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natycznego ukochania zycia, boleSnie raniacym mnie
ostrym swoim dyssonansem w zestawieniu ze stowami—
zakonczyt Spiewak!

Tloczono sie dokola nas, zabrzeczaly weso!o kieliszki,
wzniostam raz jeszcze mdj ku niechg¢tnemu stuchaczowi,
znikt on juz jednak w tlumie.

»Zlekcewazytas sobie znéw okazye zrobienia Swie-
tnej partyi” — zawotal nazajutrz zrana gniewnie wuj
Walter — ,hrabia Gohren wyjechat.” Wzruszytam
obojetnie ramionami. ,,Powinnaby$ by¢ zadowolona, ze
wogole kto§ moze mie¢ jeszcze powazne wzgledem
ciebie zamiary po skandalu”.

,Prosze cie, wuju, aby$ raz na zawsze zaniechat
tego tematu — przerwalam gwattownie, — ,,a zreszta
oznajmiam ci, ze raczej pojde¢ zebra¢, niz dam sig
sprzedaé.”

Twarz wuja Waltera stala si¢ szkarfatna z gniewu.
,,Miarkuj sig, prosz¢” — zawolat szorstko, po chwili
jednak wykrzywil gorzki uSmiech jego spokojna za-
zwyczaj twarz. ,,Czy mySlisz, moze, ze ktéremukol-
wiek z nas danem bylto i$¢ za popedem serca?”’ —
Spojrzatam na niego zdziwiona — jakiez niespodziane
$wiatto padto na szczeScie w Pirgalowie.

P6zna jesienia odwiedzitam na kilka dni babunig,
aby potem przenie$¢ si¢ do rodzicéw, do Bydgoszczy.
Ostatnie miesiagce chaotycznego zycia przeszty dla
mnie naksztalt burzy, stracajacej ostatnie-liscie z te-
sknie wciaz jeszcze marzacego o lecie drzewa. Daw-
niej, kiedy wstrzasnat mna dreszcz na mys$l o zblizaja-
cej sie zimie, wyczarowywata mi wierna moja towarzysz-
ka, fantazya, nowe stoneczne obrazy wiosenne, w kto-
rych urzeczywistnienie wierzyta moja mtloda, silna na-
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dzieja. Teraz daremnie szukatam obu. Opuscity mnie za-
pewnie tej samej nocy, w ktérej umario moje serce.
Sna¢ dochowuja one wiernoSci zywym tylko.

»Czyz to nie dziwne, ze wszyscy dopatrujecie sig
w trupie moim mnie samej?”’ — pisatam do Matyldy—
,»,a moze mysSlisz, ze Zyje jeszcze, gdy po wyruszeniu
petnemi zaglami na droge¢ Zycia dla odkrycia nowego
$wiata, blagkam sie teraz po oceanie, nie znalazlszy
nic po za wieczna jednostajnoscia fal — O jedno tyl-
ko bogatsza jestem obecnie do$wiadczenie; ze szcze-
Scie, za ktoérem tak namigtnie gonimy, jest ono oglu-
szeniem chwilowem. Oglusz sie praca, zabawa, religia,
czy sztuka, zaglusz jednym z tych narkotykéw mysl
o nedzy Swiata, duchowej i cielesnej, wspomnienie o bo-
lach przecierpianych z wtasnej winy, o utraconej na-
dziei, a bedziesz szczeSliwa”. Im sie jest miodszym,
tem fatwiej to uczyni¢! niestety jednak, dzieje si¢ tu,
jak z morfing im bardziej potrzebuje sie, tem mniej
ona dziafa...”

Niechetnie bardzo jechalam do Bydgoszczy. Ba-
tam sie. Ztego humoru ojca, pustki malego miasta.
Pod jednym wzgledem mitego doznatam zawodu! oj-
ciec mdj jak najlepiej byt usposobiony i opowiedziat -
mi w pierwszej zaraz chwili, ze stanowisko jego jest
nietylko przyjemne i samodzielne, ale — wobec
nadciagajacej zawieruchy wojennej na granicy o$cienne-
go ‘pafistwa — bardzo nawet interesujace. Natomiast
co si¢ tyczy obaw pustki matego miasta przeszia rze-
czywistos¢ najgorsze moje obawy. Sa miasta zyjace



tradycya historyczna! domy, koscioty, wieze, nawet same
mury nieustannie w nich moéwia o dawnych rzeczach,
a tak nam milo marzy¢ i fantazyowa¢ z niemi, ze za-
pominamy niemal o calym po za nami S$wiecie; inne
znéw leza przytulone migkko do ochronnej Sciany gor,
u ktoérych stop szemrze strumyk, a matka natura roz-
tacza dokota najpiekniejsze swe klejnoty, i tam dobrze
si¢ czuje biedny bezdomny wedrowiec. Gdzie wszakze
choroba, nedza i zta gospodarka krusza mury i trzebia
lasy, a przemyst nowoczesny buduje zimne i bezbarw-
ne, wyciagniete pod sznur, budowle koszarowe, tam
wilasnie jest owa obczyzna, ktéra nigdy nie moze stac
si¢ nam ojczyzna. Jedyna ozdoba Bydgoszczy, umo-
zliwiajaca miejscami swobodniejsze zaczerpniecie po-
wietrza, jest kanat, wybudowany przez Fryderyka
Wielkiego i laczacy Wiste z Odra oraz szluzy jego,
obsadzone licznemi pigknemi drzewami.

Jak zwierzeta przystosowuja sie forma i barwa
do swego otoczenia, dopasowuja si¢ stopniowo i ludzie
do nastroju miejscowosci. Ciezka szarzyzna zawista tez
nad bydgoskiem zyciem towarzyskiem, rytmy balowe
nawet dotkniete byty szczegélnegorodzaju apatya. Mimo
to tanczono niezmordowanie z jaka$ petna nadziei
gorliwodcia, jak gdyby szlo o schwycenie przyjemno-
Sci za wszelka cene. Uciekata ona jednak zawsze i stale,
kwitt za to flirt, a jeszcze bardziej plotka; — czemze
mogliby ludzie wypelni¢ sobie czas? Roilo sig
od wszelakiego rodzaju munduréw; najSwietniejszy
jednak przepych barw kawaleryjskich nie byt zdolny
do nadania szczeroziotego blasku tombakowej pozlocie
zycia. Przebywatam najczeSciej w towarzystwie mio-
dych mezatek, stosunek za$§ méj do miodych dziewczat
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stale sztucznie byl naciagnigty. ,,Ich sposéb zycia jest
dla mnie wstretny” — pisaltam do Matyldy — ,,odro-
bina muzyki, odrobina malarstwa, odrobina filantropii,
a pod ta maska dobrego towarzystwa albo nic, albo
tez mglisty chaos romantyzmu i hamowanych drobnych
namigtno$ci. Nigdy wybuch silnego uczucia, nigdy
zainteresowanie palace. O, gdybyScie byty zimne albo
gorace! — Kobiety zamezne mialy jeszcze jaka$ tres¢
zycia: dzieci, maz, gospodarstwo, za to na dalsze
ksztatcenie si¢ nie miaty zupetnie czasu.

Ilez z nich, wchodzacych wieczorem w eleganckiej
tualecie do sali balowej i udajacych rado$¢ zycia, stato
od wczesnego stonka przy kominie, jedynie z pomoca
ordynansa, poczciwej ,,stuzacej do wszystkiego”, lub
praly wieczorem przy zastonigtych oknach bielizne
dziecieca. Zmuszone do podtrzymywania odpowiednich
stosunkéw towarzyskich dawaly dwa uroczyscie
nudne obiady proszone co roku, poszczac przedtem
i potem, aby umozliwi¢ sobie ich wydanie i opfacaly
z tego samego powodu obszerne mieszkanie. Gdy jednak
potem zreczne i wytworne, w gladkich kostyumach
angielskich, spacerowaty po ulicach miasta w towarzy-
stwie eleganckich swoich, pobrzekujacych szablami
mezow, Scigaly je zazdrosne spojrzenia, tlum ma bowiem
naiwnos$¢ dzieci, ktére nie umieja sobie wystawi¢ kréla
inaczej, jak w koronie i plaszczu gronostajowym a ze-
braka tylko w dziurawem potatanem ubraniu.

Zrodzona z tej zazdroSci niech¢¢ dla oficerow —
mezkich odpowiednikéw zazdrosnej nienawisci, z jaka
wigkszo§¢ kobiet przygladata sie kazdej pieknie ustro-
jonej oficerowej — nigdy moze nie wystepowata tak sil-
nie jak wowczas, kiedy nawet mieszkancy matych miast,



do ktorego zazwyczaj nie docieraly fale ruchow umysto-
wych, zywy brat udziat w walkach parlamentarnych
o siedmioletni budzet militarny.

Bygdoszcz jest miastem przemystowem z polska
przewaznie ludnoScia robotnicza. Wszystko, co nosito
mundur wojskowy, unikato pobliza fabryk. Pewnego
razu podczas przejazdzki mojejkonnej z ojcem obsypatl
nas z poza muru grad drobnych kamieni, padajac ko-
niom naszym miedzy nogi. Wylekte stanety degba, po-
tem poniosly pedem po szosie, tak, ze spadt mi kapelusz
wraz z woalka i zaledwie w stanie bytam utrzymac sig
na siodle. Ojciec, mocniej trzymajacy wierzchowca swo-
jego za uzde, daremnie usitowal tymczasem wyS§ledzi¢
podstepnych napastnikéw; nie mégt tez opanowaé wscie-
kloSci i przez cale dnie jeszcze wysluchiwa¢ musiatam
ztorzeczen jego na tych dyabelskich cocyatéw’’. Oni tylko
mogli by¢ jego zdaniem sprawcami napasci, oni, ktoérzy
zachowaniem swojem w parlamencie wobec projektu pra-
wa militarnego zaznaczyli si¢ wyraznie jako zdrajcy oj-
czyzny, i ktérzy nie zastuzyli na nic innego, jak na ze-
stanie ich catej bandy do kolonii.

Brzemienne w zapowiedz wojny chmury gromadzity
si¢ coraz geSciej na widnokregu. Ze istniaty one tylko
w bujnej wyobrazni Bismarcka, jako pozadany S$rodek
do przeprowadzenia jego zadan — w to, my, zamieszkali
tuz przy granicy, nie wierzyliSmy. Opanowalo nas wzra-
stajace z dnia na dzien wzburzenie: miodzi oficerowie
promienieli w nadziei, iz Zycie ich nabierze nareszcie
znaczenia, nastrdéj ojca mojego oswojonego z groza woj-
ny, byl pomimo calej powagi, z jaka zapatrywal sig
na stan rzeczy, mocno podniesiony. ,,By¢zotnierzem i tyl-
ko bawi¢ si¢ w wojng, musztrowaé zotnierzy — to tak
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samo jak by¢ artysta i dawac tylko lekcye malarstwa” —
mawiat on zazwyczaj. W najblizszemn od nas sasiedztwie
stali kozacy, ktorych szeregi wzmacniane bylty z tygodnia
na tydzien.

Ojciec pojechat do Berlina. W kilka dni po jego
powrocie brzmiaty rozkazy stamtad przystane jeszcze
grozniej. Uprzedzono po cichu oficeréw, aby zawczasu
pomysleli o wystaniu swoich rodzin, gdyby bowiem przy-
szto do wypowiedzenia wojny, mogliby Zotnierze nie-
przyjacielscy znalez¢ sie w ciagu kilku godzin w Bydgo-
szczy. Ojciec, ktéremu na wypadek wojny powierzone
miato by¢ stanowisko komendanta najwazniejszej, bo
polozonej najblizej nieprzyjacielskiej granicy, twierdzy
Torunskiej, poczynit jaknajdrobiazgowsze przygotowa-
nia. ZapakowaliSmy srebra i klejnoty, trzymajac kufry
na pogotowiu; tatwo wypas¢ nam mogta konieczno$¢
opuszczenia miasta w ciagu kilku godzin.

Poniewaz wrzawa wojenna rozlegala si¢ coraz do-
nosniej i na zachodniej granicy panstwa, nie moglo juz
ulega¢ watpliwosci, ze o ile przyjdzie do wybuchu ol-
brzymiego tego nagromadzonego materyatu palnego,
bedzie to wojna wszechdwiatowa, u ktorej progu w tej
chwili stali$my.

Piorunujaca mowa Bismarka, jego wezwanie do
Niemcéw, ktérzy boja sie¢ Boga, a po za tem nikogo na
Swiecie, — odrzucenie siedmioletniego budzetu militar-
nego i rozwiazanie parlamentu spotgegowaly goraczkowe
podniecenie, w jakiem zyliSmy wszyscy. Po raz pierwszy
Sledzitam z palacem zaintresowaniem przebieg wyboréw,
witajac z radoScia zwyciestwo przyjaciot ojczyzny nad
socyalistami, ktérzy chcieli nas wyda¢ bezbronnych
W rece wrogow.
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Kiedy jednak wnet potem tak dziwnie zamilkia
wrzawa wojenna, a caly plomienny zar uniesienia pa-
tryotycznego zdawat si¢ by¢ rozdmuchanym po to tyl-
ko, aby przy jego ogniu upiekia sie pieczenn podsunigta
parlamentowi przez Bismarka, ostygl mdj zapat odrazu.

Hen, daleko, nad zatoka kuronska wznosza sig
przykre gory piasczyste. Wedruja one. Ludzie sadza
wcigz miode drzewka na tym gruncie, a chociaz powraca
noca z6ity morderca i chtonie zielone zycie — nie traca
nadziei, ze korzenie nowych roslin wrosna mocno w ziemi
i przytwierdza ja na stale. Wiek nasz jak owe lawy nad
zatoka: nie znosi niczego zielonego. Rozsadni ludzie wy-
Smiewaja tez niedorzeczno$¢ moja, zniewalajaca mnie
do sadzenia nowych wciaz drzew nadziei i zasilania ich
cieplarniana atmosfera mojego zapatu... Panuje niepo-
dzielnie tak wielkie dazenie do niwelacyi, jakgdyby
chciano przycia¢ caty las na miare najmniejszego drze-
wa. Ludzie zburzyli dawne idealty — sam juz wyraz
nideal” wywoluje na ustach wigkszosci pobtazliwy uSmiech
i odziewa sie w nie jedynie jak aktorzy w toge Gracchow,
aby wmoéwi¢ w tlumy, ze sa trybunami narodu.

Usitujemy ksztatci¢ si¢ w teatrach, w podrdzach,
bynajmniej nie w checi rozszerzenia widnokregow
mySlowych i poglebienia uczu¢, lecz po to jedynie, aby
modz btyszcze¢ w towarzystwie krytycznem, dowci-
pem i wiadomos$cia. Pozbawiono nas zdolnoSci rozkoszo-
wania si¢ i dano zamiast niej upodobanie do drwin, po-
dobnie jak dzieciom ostania si¢ przez ,poczucie przy-
zwoitosci” wizerunki béstw, nie wahajac sie pokazywac
im odziana w trykoty nago$¢ baletu. Przy tej metodzie
wychowawczej giniemy z glodu za tem, co najniezbed-
niejszy stanowi pokarm duszy za rozkoszami umysto-



wemi, za wiarg i dobrami idealnemi. Wstydzimy si¢
jeszcze dotychczas tego uczucia, nie mamy jeszcze
odwagi wyzna¢ go przed samym soba, jakkolwiek je-
dnak zyje w klatce, czuje¢ powietrze, wiejace na zewnatrz
i niejednokrotnie, w chwilach nazywanych przez ludzi
rozsadnych fantastycznemi rojeniami nocnemi, mie-
wam przeczucie tego, ze milode silne drzewa zwiaza
w koncu piaski lotne i pomszcza si¢ na nich za Smier¢
tylu braci”.

Odpowiedzia na listem byto diugie kazanie moralne,
wypalone przez adresatke, ktéra byta, jak zawsze, ku-
zynka Matylda. Nalezata ona réwniez do rodzaju ,,roz-
sadnych’ istot, to tez korespondencya nasza oddawna
juz zatracita charakter wymiany mysli. Samo to wszakze,
iz miatam kogo$, przed kim mogtam S$mialo zupeinie je
wypowiadaé¢, wystarczatlo mi, aby uparcie ja podtrzy-
mywaé. W podrozy do potudniowych Niemiec, przedsie-
branej za zaproszenie ciotki Klotyldy w maju 1887-go
roku, zatrzymalam sie przez tydzien w Magdeburgu
u Matyldy. Najchetniej bytabym uciekta nastepnego
zaraz dnia: ognisko domowe, w ktéremm bieda zdawata sie
czai¢ w kazdym kacie i toczy¢ zwyciezka walke z dystyn-
kcya, przeslizgujaca sie nieSmialo po pokojach; ojciec,
napietnowany stygmatem troski nieustannej, szamocza-
cy si¢ w zatechlem powietrzu burowem z wieczna
tesknota swoja za wolng naturg, i dtawiacy w sobie za-
ciekta nienawis¢ do wszystkich bogatych i szczesliwych;
matka, ujawniajagca — mimo swoéich trojga dzieci —
wszystkie przykre cechy staropanienstwa; synowie, umy-
stowo cofnigci, zakuci tyrania szkolna, ktéra wytepita
w nich wszelkie $lady wesotoSci mlodzienczej; cérka,
przyjaciétka moja, blada, zmeczona usitujaca sycic¢
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giéd zycia przyjaznia kolezanek, kdétkami Spiewaczemi
i kursami niedzielnemi, — ze tez co$ podobnego mogio
istnie¢, ze mozna byto znie$¢ podobne zycie!

W Monachium spotkatam si¢ z ojcem. Pojechalismy
razem do Augsburga, gdzie czekaly go cig¢zkie do przeby-
cia chwile. Brat jego, Artur, z ktérym pordzniony on byt
od wielu lat z powodu zeniaczki jego z baletnica, zamie-
szkat od niedawna, po Smierci Zony, u siostry, ktora
zyczyta sobie teraz pogodzenia sie braci. Z gotowoScia,
z jaka poddawatl si¢ ten tak uparty zazwyczaj cztowiek
wszystkim zadaniom siostry, ulegt on tez woli jej i tym
razem. Z jaka trudnoscia mu to przyszio, widocznem byto
z jego wzburzenia. Skonczyto sie tez tylkona konwencyo-
nalnem powierzchowem zalepieniu glebokiej rysy, zimno
grzecznem uSci$nieniem dtoni i taktownem dalszem wspot-
zyciu. Bytabym si¢ bardzo ucieszyta tem nieoczekiwanem
dla mnie pomys$lnem rozwiazaniem sprawy, gdyby nie
przewazato we mnie uczucie gniewu i oburzenia na spo-
sob traktowania ojca mojego przez ciotke, a co giéwne
na jego zupelne na to niereagowanie. Krytykowata go
nieustannie jak dzieciaka, schlebiajac réwnoczesnie dru-
giemu bratu. Niepodobato jej si¢ ubranie cywilne ojca—
istotnie widocznem bytlo, jak zle sie w niem czuje —
a natomiast nie miata do$¢ stéw zachwytu dla elegancji

Artura. Kpifa z tuszy ojca, — zaznaczajac z naciskiem
miodziencza wysmuklo$¢ ksztattéw, zachowana przez
tamtego.

Rozporzadzajac bezwzglednie i bez pytania czasem
i osoba ojca, podporzadkowywata sie stale zyczeniom
miodszego. Przestawita dla niego catly dom do gory no-
gami, wyprzatnela meble, aby zrobi¢ miejsce dla jego
sprzetéw, on za$ z peinym pozornej uprzejmosci ego-
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izmem, zwyciezajacym jej brutalne samolubstwo, od-
grywat role pana domu. Po dniu, spedzonym na nieustan-
nem uleganiu jej kaprysom, sltyszalam w nocy przez
drzwi, jak ojciec przewracal sie z boku na bok ciezko,
jeczac i wzdychajac. Pewnego rana siedzialam w alta-
nie ogrodowej, kiedy nagle ustyszalam go zywo sprze-
czajacego sie z ciotka, z ktora przechodzit wiasnie obok
mojej kryjowki. ,,Ani mi sie $ni odpowiadaé¢ za wasza
rozrzutno$¢” — mowita — ,,powinnoby ci chyba wy-
starcza¢, ze wyrdzniam ci¢ w osobie twojej corki”.
»Tak, gdybym mégt na to liczy¢”, — wyjakat. —
»Nie zlamie danego przyrzeczenia — strzez mnie Boze
od takiego grzechu’’, — odpowiedziata gtosno i stanow-
czo. Mingli moja kryjowke. Po chwili wracali ta sama
droga. Ciotka oparta byta na ramieniu brata. Mowili
ze soba spokojnie, niemal serdecznie.

,umre spokojnie przynajmniej” — powiedzial oj-
ciec méj wzruszonym glosem — ,,bede ci wdziecznym
Klotyldo i poza grobem:”

Lagodniejszym i ustepliwszym niz kiedykolwiek
byt on podczas pozostatych dni pobytu w Augsburgu,
zdajac si¢ nie spostrzega¢ wecale, z jak szatanska radoscia
umiala ciotka wyzyskiwa¢ swoje potozenie. Ja nato-
miast staratam sie ostadza¢ mu zycie wszelkiemi zasoba-
mi mitosci i pieszczoty, na jakie mnie sta¢ bylo, tak, ze
czesto patrzyl na mnie zdziwiony, méwiac z uSmiechem,
,,Co ci sie wlasciwie stato? Twojstary ojciec nie doswiad-
czat jeszcze nigdy czego$ podobnego ze strony swaojej
coreczki?!”

Unikatam wuja Artura, a ciotke prawie znienawi-
dzitam.

Po wyjezdzie ojca pojechalam z nimi do Tegernsee,
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gdzie ciotka wynajeta wille na zadanie wuja Artura,
nieznoszacego samotno$ci w Grainau. W dniu moich
urodzin, ktére przypadty w pierwszym tygodniu na-
szego tam pobytu, wziat mnie wuj na strone i, wciskajac
mi potajemnie koperte do reki, rzekt nieSmiato! ,,Wiem,
ze Janowi potrzebne sa pieniadze — ode mnie nie przyj-
mie ich. Po$lij mu to — na przechowanie, jako méj pre-
zent urodzinowy dla ciebie. Nie czekajac na moje po-
dziekowanie, tej samej zaraz godziny wystalam brunat-
ne banknoty do Bydgoszczy; lody miedzy mna a wujem
Arturem zostaly przetamane. StaliSmy si¢ prawdziwymi
przyjaciétmi. Surowa ciotka przeistoczyla si¢ pod
jego wplywem w osobg wigcej niz pobtazliwa. Uzyski-
wal wszystko, co mi mogto sprawiaé¢ przyjemns¢, o ile
tylko odpowiadato to i jego zyczeniom! Nareszcie wol-
no mi byto chodzi¢ na géry, — co od lat wielu byto
celem mojej tesknoty goracej! Byt on réownie namigt-
nym jak do szalenstwa $mialym alpinista, nieznoszacym
przewodnikéw i utartych drog. Musiatam nasamprzéd
odby¢ probe przy wejsciu na gére wznoszaca si¢ stromo
i spiczasto, jak wieza koScielna, zanim zdecydowal sie
zabra¢ mnie z soba — z poczatku w gory okoliczne,
a potem dalej, coraz dalej. Wyekwipowal mnie w stroj
turystyczny wiasnego pomystu, na ktéry sktadaty sie
miedzy innemi krétkie spodnie i kamasze — rzecz nie-
stychana w owym czasie. 1 na to wszakze zezwolifa ciot-
ka, troszke sie tylko jeszcze opierajac w imig ,,przyzwo-
itosci”, kiedy stanowczo zabronit mi noszenia ,,pan-
cerza”. ,,Za kazdym razem dotkng¢ si¢ twojego stanu
i zostawie cie bez pardonu, jesli powazysz si¢ mie¢ na
sobie ten aparat do tortur” —powiedziat surowo, ja za$ z
rozkosza odczuwatem nieskrepowanie glebokiego oddechu
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Najpierw wdrapaliSimy sie na Walberg. Prowadzita
na gore te wowczas wazka tylko $ciezka pasterska, a na
szczycie nie byto nic procz malenkiej chatki z postaniem
ze stomy. RozpaliliSmy na znak przybycia naszego ogrom-
ne ognisko na samym wierzchotku, czekajac, dopdoki nie
splonie i nie odstoni ciemnej gl¢bokiej pod nami doliny.
Tem jasniej btyszczaty teraz gwiazdy, a oblane Swiattem
ksiezycowem S$niezne szczyty jasnmialy zdala, jak biate
puchy. Z giebokiem westchnieniem ulgi rozpostart
towarzysz moj ramiona! ,,Zyje!”’ — szepnal.

Jakze bolesnie odczutam tryumf, dzwieczacy w je-
go glosie? — Zapomniatlam o jego obecnosci i, opari-
szy glowe na skale, ptakatam — po raz pierwszy od
dawna, od bardzo dawna. Na dole w chacie nie mo-
gtam znie$¢ silnego zapachu siana, przesiedziatam tez
cala noc w altanie, pozwalajac duchom przesziosci wy-
tania¢ sie przede mna, jak mgty z po nad tak blotnistych.
Zarysy skat skladaty si¢ w oczach mojej wyobrazni
na larwy szydercze i tylko cicho i majestatycznie spo-
gladaty na mnie z wyzyn biate szczyty olbrzymow.

Wuj méj byt dobrym i wzruszajaco troskliwym
o mnie towarzyszem podrézy; wesoto$¢ jego kazata
zapomina¢ o jego siwych wiosach. Pewnego dnia sie-
dzieliSmy oblani promieniami stonca przed schroniskiem
gorskiem. Na bardzo prymitywnym, urzadzonym na
predce roznie piekt on dla nas na roznieconym ogniu
kuraka. ,,Kobiety sa za glupie na to”” — oznajmit mi,
ja za$ chetnie bardzo powierzytam mu te czynnosé,
aby modz przez ten czas, oparta o brazowe pale chaty,
wpatrywaé si¢ w stonce po przez zielone wierzchotki
Swierkéw. Po uczcie, zakropionej nigdy niezapominana
przez niego butelka dobrego wina renskiego, rozto-
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2yt sie u stop moich na trawie i nucié¢ zaczat w zadumie
jakas melodye taneczna: ,, Jakiez to $mieszne” — rze-
ktam niemal do samej siebie — ,,jestes wilasciwie sztu-
bakiem, albo co najwyzej miodziutkim porucznikiem.”

Roze$mial sie. ,,Masz sluszno$¢; przez wszystkie
te lata, dzielace mnie od tych czasow, nie zylem wcale.”

,,Alez...”—zawahatam sie.

»Mow Smialo! zyte§ z wybrana twojego serca.
Nikt nie wie do dnia dzisiejszego, ze te dwadziescia
lat byly piektem. Duma zamykata mi usta. Nie chcia-
tem przyzna¢ stuszno$ci matce i rodzenstwu. Nareszcie
przyszto wyzwolenie: umarta — od wielu miesigcy
biedna obtakana, nieodpowiedzialna za moja meke—
postarzat nagle, méwiac mi to; po chwili wszakze ze-
rwal si¢, otrzasnal sig, jak mokry wodotaz i dodat
z uSmiechem: ,,mito$¢ — to blaga, prawda jest jedynie
natura, sztuka i nauka. Cieszg si¢ z zycia, jak student’.
Nasze odpoczynki w Tegernsle byty bardziej niemal me-
czace niz nasze wedrowiki. Od rana do nocy roito sie
od gosci; kogokolwiek spotkat wiec, kto wydat mu sie
interesujacym, zapraszat go, nie pytajac o imig i sta-
nowisko.

W ten sposob zgromadzito si¢ u nas réznobarwne
towarzystwo, samo bowiem Tegernsee zdawalo si¢ by¢
rodzajem neutralnego gruntu, gdzie najréznorodniejsze
zywioly zadawalnia¢ mogly wzajemne soba zacieka-
wienie. Byli tam ksiazeta prawdziwi i egzotycznie watpli-
wi, potegi finansowe do$¢ ciemnego pochodzenia; sta-
rzy dyplomaci, ktérym powingla si¢ noga z okazyi ja-
kiego$ skandalu dworskiego; francuskie markizy, kto-
rych emaliator przyjezdzal co 4 tygodnie z Paryza,
aby nada¢ ich obliczom czarujaca Swiezos¢ miodosci,
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dajaca im pewnos$¢ zwyciestwa przy wyruszaniu na no-
we co wieczdr podboje; niemieckie hrabiny, ktdorych
2reczne piruety zachwycaty jeszcze niedawno baleto-
wych bywalcéw stolicy; nie braklo tez — dla uzupel-
nienia galeryi wspétczesnych typéw ,,dobrego’” towarzy-
stwa — austryackich arcyksiazat, a nawet osoby
ukoronowanej, ktéra byt wycofany juz z obiegu krol
Neapolu, stary wyga, spedzajacy w Tegernsee lato
w towarzystwie cudnie pigknej, ekscentrycznej swej
maizonki. Krecit sie tez dokota nich Swiat artystyczny—
jedni nieco zazenowani, usitujacy mozliwie wiernie
nasladowa¢ arystokracye, — inni, genialnie niekrepu-
jacy sie miedzy soba i wreszcie kilku wybranych, kto-
rych cechowata rzadka wrodzona wyzszo$¢, pozwala-
jaca im zachowywac¢ si¢ wszedzie i zawsze w jednako
niewymuszony sposob.

O niejednej pieknej austryackiej hrabinie szeptano
sobie po cichu, ze nie pozostata ona bez wptywu na po-
wstanie Makartowskich wspanialych typéw kobiecych
i dzisiaj nawet patrzyta chgtnem okiem na zachwyty
malarzy; lekki obloczek romantyzmu, przyciagajac
specyalnie poetéw, unosit si¢ nad rudoziota gtowka
zgrabnej baronowej, o ktorej stosunku do austryackie-
go nastepcy tronu glosita fama zawzigcie. Wszystko to
flirtowalo i szelescilo jedwabiami i falowalo migkkiemi
kaskadami koronek na jasnym brzegu niebieskiego
jeziora, gdzie przed wiekami w klasztornem zaciszu
mnich Werinter $piewat ukochanej upajajace piesni
mifosne, lub chodzito w zalotnych kostyumach mys§liw-
skich wygodnemi drogami do schronisk  goérskich,
ktorych goscie sktadali si¢ tak niedawno jeszcze z sa-
mych kiusownikéw, strzelcow i pasterzy. Nad wieczo-

Pamietnik Dzialaczki. Tom Il. 3
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rem mknely powozy w doling, gdzie na zielonej rowni-
nie, okolonej szczelnie gérami, Smiesznie zawodzila
orkiestra miejscowa. Wysiadano tam, aby popisac sie
strojami, pito kawe i schodzono do oberzy, gdzie chtlo-
paki w krotkich spodniach i goralskich ponczochach
i dziewczyny w aksamitnych srebrem lamowanych gor-
secikach i szerokich faldzistych spddniczkach tanczyli
tance ludowe. O zmierzchu, kiedy zapalono rozwieszo-
ne miedzy drzewami wienice lampionéw, zmienial sie
obraz! biale jedwabne i gazowe treny migaly miedzy
pstremi spdédniczkami, a wykwintne lakierki sunely
wposrod podkutych grubych butow.

Tam, gdzie krzyzuja si¢ drogi w dolinie, jedna
prowadzaca do zakladu kapielowego, a druga do A-
chensee, stal w ogromnym cienistym parku dom, nie-
wiele rozniacy sie od domdéw bogatych wiesniakow,
otoczony galeryjkami dokota i upstrzony kolorowemi
okiennicami. Na zielonych trawnikach przed nim, na
placach tennisowych, z obu stron jego panowaly co
dnia gwar i zywe wesele. GoScinno$¢ — nie znata tutaj—
zda si¢ — granic, o kazdej porze dnia witany byt przy-
bysz serdecznie i ugaszczany suto. Oddawna juz ne-
cit mnie ten dom; najwybitniejsi artysci statymi bywali
jego gos¢mi. Ale ciotka marszczyta nos, ilekro¢ wspo-
minatam o nim, a ci z naszego kota, ktoérzy przetamali
nieche¢ i dobrze sie w nim czuli, spotykali sie ze spoj-
rzeniami pelnemi wyrzutu i polepszenia. Wtascicielemi
domu tego byt baron Goldberger, bankier wiedenski,
ktorego wyglad — bardziej jeszcze, niz nazwisko, zdra-
dzat jego rase; takze budzit on antysemityzm, zrodzony
na gruncie estetycznym, ktdrego wyzbyé sie nie moga
najmniej nawet uprzedzeni.




et TRl

Sila przyciagajaca domu byly cztery jego corki;
z ktérych jedna pigkniejsza byla od drugiej. Dopiero
kiedy doszto do uszu naszych, ze sam ksiaze Karol
Teodor bywa u nich, udalo sie wujowi Arturowi prze-
tama¢ opor ciotki, pewnego tez poobiedzia pojechaliSmy
tam z pierwsza wizyta. Juz pierwsze te godziny, spe-
dzone w licznem gronie monachijskich artystéow i pi-
sarzy, otworzyly nowe przede mna widnokregi; rozpra-
wiano tam z tak bezwzgledna otwartoscia o zagadnie-
niach zycia i sztuki, ze zrazu niemile mnie to uderzylo,
a nieprzywykiszy do wypowiadania sig¢ w obcem gro-
nie, nie bytam w stanie bra¢ udzialu w rozmowie. Tem
pilniej natomiast przystuchiwatam sie; czy byt to od-
blask Swiata, ktérego szukalam, czes¢ owej ludzkosci,
wyruszajacej na zdobycie nowych, przenikajacych ja
ideatéw?!

Niebawem statam sie jednym z najczestszych go-
$ci w domu barona. Nie liczytam si¢ w tym wzgledzie
nawet z zakazem ciotki, ktérej zdawalo sig, ze mnie
powstrzyma tem, ze nie pozwoli zaprzadz koni dla
mnie, ja za$ najspokojniej jezdzilam poczta nawet
lub chodzitam pieszo.

Pewnego poobiedzia zastatam towarzystwo pochto-
nigte goracym sporem, do ktorego powod da¢ mial ja-
ki§ artykut z miesiecznika ,,Spoleczenistwo”, redago-
wanego przez znanego publicyste Konrada. Przypom-
nialam sobie, Ze czytatam co$ o tem pismie, ,,niemoral-
nem, podkopujacem powage Kosciota i panstwa’ —
W naszej konserwatywnej prasie péinocno-niemieckiej,
jedynej jaka wpadata mi w rece.

— A ja panstwu mowie, Ze ma racye, po tysiac
razy racye¢” — zawolal miody jasnowlosy poeta, po-
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wicwajac zoltym zeszytem, jak sztandarem, ,,prawda,
niczem nie ostonieta prawda, jest muza poezyi przy-
sztofci. Arcydziela, wartoSci kulturalne — bedziemy
stwarza¢ mogli wdczas dopiero, kiedy potrafimy obna-
zy¢ wobec ludzi prawde, ze wszystkiemi jej ranami
i zgrzytemi, w catej jej brzydocie, nie liczac sie z zadne-
mi  hyperestetycznemi nerwami staropanienskiemi.
»Zycie jest powazne — niechze wigc sztuka bedzie
wesota”’ — wtracit jeden z malarzy szkoty Piloty’ego,—
zadaniem jej by¢ winno podnoszenie nas, pozwalanie
nam na kilka chwil chociazby zapomnie¢ o nedzy ist-
nienia’’.

,,Powiedz pan lepiej wprost — oszukiwa¢ nas,”’—
wmieszala sie¢ do rozmowy mloda kobieta, zona re-
daktora jednego z pism monachijskich, ktora, jak mo-
wiono po cichu, pisywala pod pseudonimem szkice
i nowele, stanowiace zakazana dla mitodych dziewczat
lekture. ,,A wiec sztuka ma podlug pana opowiadac
dcroslym dzieciom bajeczki miast pouczania ich, jak
- maja si¢ upora¢ z brutalng prawda zyciowa?!”...

»No, jesli takie ma by¢ jej zadanie”, — odparl
malarz niezrazony — dojdziemy szczeSliwie do ogla-
dania na scenie sal operacyjnych i pokojow potoznic.
Z domem warjatow zrobil juz zreszta Ibsen poczatek.”

Nazwisko to podziatatlo jak materya wy-
buchowa. Od zesztej zimy, kiedy ksiaze¢ Meiningenski
odwazy! si¢ na niestychany krok wystawienia na swo-
jej scenie ,,Upioréw”, a Berlin poszedi za jego przy-
ktadem, wskutek czego grono miodych zapalencow
wystawito imig¢ artysty na swoim sztandarze, czytalam
i styszalam czesto o nim, jak o czlowieku nawpot obla-
kanym, grzebiacym si¢ z rozkosza w brudzie i blocie.
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Nie pragnetam wecale pozna¢ go, bowiem na drodze
mojej do nowych idealéw nie mégt on mi by¢ w zadnym
razie drogowskazem.

»Ibsen stoi wyzej od Zoli” — zagrzmial szorstki
dono$ny gtos meski, zagtuszajacy niby lawina gtosy
wszystkich obecnych, ,,Zola jest par excellence mala-
rzem nastrojow i sytuacyi, gdy natomiast Ibsen zapu-
szcza ostrze sondy krytycznej w najgiebsze rany spo-
teczne. Samo wasze burzenie i wzdryganie si¢ na dzwiek
jego imienia, najlepiej Swiadczy, ze istnieje i w waszem
zyciu punkt, ktory drgnatby bolesnie pod jego dotknie-
ciem. Ibsen wykazuje to wiasnie, co w kazdego ugodzi¢
musi, mianowicie, Ze cata t. zw. moralno$¢, wszystkie
obowiazki, stowem wszystkie duze i mniejsze krepu-
jace nas wigzy zabily w nas nasze ja, i ze staniamy sig
juz tylko po Swiecie jako majaki strupieszatych trady-
cyi. Ciekaw jestem tylko, czy uSwiadomienie sobie tego
faktu sktoni nas do skruszenia wigzéw, czy tez inni ja-
cy$ przezorni opiekunowie ludzkosci nie stoja juz w po-
gotowiu z nowemi kaftanami bezpieczenstwa?”

Rozmowa ogolna rozproszyta si¢ stopniowo na
poszczegdlne dyskusye, wsiakajac w koncu w miatki
piasek kwestyi powszedniego zycia. Skorzystatam z roz-
pierzchniecia sie gosci po parku, aby zapyta¢ owego
pana, o glosie stentorowym, czy nie moégiby wymieni¢
mi utwordéw lbsena, przettémaczonych juz na niemiecki
jezyk. Przyjrzat mi, si¢ mruzac oczy. ,,Hm” — zawahat
sie — ,,czy to aby spodoba sie szanownej ciotce
pani?”’

»O to chyba nie chodzi, poniewaz czyta¢ je bede
ja” — odpartam szorstko, rozgniewana szyderczym
tonem jego odpowiedzi. Roze$miat si¢ na caly glos.
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»Oho mamy takze, jak widze, kropelke krwi bun-
towniczej w zylach.” Wielkiemi niezdarnemi literami
wypisal mi tytuly ksiazek na rozku gazety, zgni6tt po-
dana mu przeze mnie na podziekowanie reke w zelaz-
nym u$cisku niedzwiedziej tapy i wyszedt z parku.

,»Ktoz to taki?” — zapytatam jedna z corek.

»Ach—ten! Sprowadzit go niedawno nasz doktér.
Nie dostyszalam wyraznie jego nazwiska. Nieociosany
jegomo$¢, prawda?”’

Skinglam glowa. Zaraz na drodze powrotnej wysia-
tam karte do jednej z ksiegarni monachijskich, nie-
cierpliwie wyczekujac od tej chwili przesylki i wy-
mawiajac si¢ gwaltownym bélem glowy, gdy zaczynano
dziwi¢ sie mojemu nagtemu domatorstwu.

Nareszcie nadeszty ksiazki! Nie czytatam ich, ale
pitam je, pochtaniatam, jak spragniony pochfania w pu-
styni Swieza wode. Nie zachwycatam sie w nich dzielem
sztuki, nie widziatam tez wcale dzialajacych osob,
doznawatam jedynie wrazenia, jak gdybym stata w ocze-
kiwaniu w ciemnicy, pod gesta zastona, ktéra rozdari
nagle wicher gwattowny, ukazujac mi poza nia olSnie-
wajace krysztalowej czystosci zwierciadta, odbijajace
dziwnie ostro i wyraziScie wiasny modj wizerunek wraz
z wizerunkami wielu innych dokota mnie.

Czytatam stowa, przenikajace mmnie nawskro$, jak
objawienia o nielicznych stojacych na forpocztach i wal-
czacych o prawdy, zbyt nowe jeszcze, aby mogty byc¢
przyjete juz przez ogét. Widziatam tradycye i konwenans,
obnazone ze strojnych szat swoich jako nagie prawdy,
jeden tez wystarczyl mi rzut oka na rozpoznanie lalko-
wego zycia kobiety. Czyi i ja nie zytam wylacznie
pokazywaniem sztuk zgromadzonym dokola mnie wi-
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dzom?! , Mam obowiazki niemniej Swiete — obowiazki
wzgledem siebie samej;— musze rozejrzec¢ sie, czy to,
czego mnie uczono, jest stuszne, a raczej, czy jest ono
stusznem dla mnie?” — powiada Nora, opuszczajac
dom lalek, aby odnalez¢ sama siebie. ,,Kiedys, w ja-
ki$ sposéb bede musiata dziata¢, jak Nora’, — pisatam
w notatniku moim w lecie 1887 r.—, tysiaczne wiezy
drobne, ledwie wyczuwalne i mocne, wrzynajace mi
sie w cialo — opasuja mnie od dziecinstwa. Widze
jednak teraz, ze co roku przecinatam po kilka z ich.
Czyz nie miatabym sobie poradzi¢ i z reszta? A do ku-
zynki mojej, zarzucajacej mnie groZznemi ostrzezenia-
mi z powodu moich zachwytéw nad Ibsenem, -pisa-
tam! ,,Kto, jak Ibsen posiada odwage miazdzenia wszyst-
kiego, co zte, nieudolne duchowo i zakrzeple, nie jest
pesymista jak mu zarzucaja ludzie, zbyt tchorzliwi i gnu-
$ni, aby moédz otworzy¢ szeroko powieki. Tylko zbrojna
w moc zywotwdrcza wiara w przysztos¢, dla ktorej
jasnych ottarzy musi znalez¢ si¢ miejsce, daje potezne
sity do takiego dzieta zniszczenia... Ostrzegasz mnie,
przed ,,nierozwaznemi czynami’’; widze z tego, jak mato
mnie rozumiesz. Z tem, o czem myslisz, proszac w ten
sposob, skonczylo si¢ raz na zawsze. | ja ziiiewolona
jestem dokonaé¢ dzieta przerodzenia samej siebie, za-
nim zabiore sie do czegoS, co moze by¢ mi polem
pracy.

Snieg lezal juz nizko w dolinach, kiedy zabieratam
sie do odwrotu. Gigboko w dole Smiato sie jezioro
wielkiemi swojemi niezapominajkowemi oczyma; we-
sote czerwone dachy i ostre wieze koScielne pozdra-
wialy z nad jego brzegéw; za niemi pietrzyly sie tancu-
chy srebrno-bhiatych wyzyn.
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Nie, nie sprzeniewierzylam si¢ goérom, gdyz to,
co na droge powrotng do domu stad bratam, bylo
wiasnie wolnem powietrzem szczytow.



ROZDZIAt DRUGI.

Pobyt w Berlinie, zwtaszcza z wujem Walterem
jako przewodnikiem, uwazatam zawsze za szczyt we-
sotej zabawy. Nikt nie wiedzial tak dobrze, w ktérym
teatrze najlepiej si¢ mozna uSmia¢, w ktorym cyrku
sa najlepiej ujezdzone konie i gdzie sie najlepiej jada
i pije. Tym razem jednak byl dla mnie tydzien, spe-
dzony u niego w przejezdzie do Bydgoszczy meczarnia
raczej, niz rozkosza, jakkolwiek nie przestawalam
»bawic si¢’”’ do upadiego, a wesota moja ciotka szydzita
bez litoSci ze zblazowanej miny, jaka przybieratam, sto-
sujac sie do najSwiezszej mody.” ByliSmy w teatrze
Krolla na operetce ,,Mikado’’, w cyrku Renza, w Win-
tergartenie, jedliSmy kolacye w eleganckiej restaura-
cyi Hillera i w Kaisersofie, zawsze w tem samem to-
warzystwie oficerow gwardyi i konserwatywnych czton-
kéw parlamentu, z catego wszakie nowoczesnego zy-
cia literackiego i artystycznego, ktére mnie zajmowa-
to niepodzielnie, tyle tylko przedostawalo sig¢ do kot-
ka tego, ze jedni wyszydzali je, inni wiesza¢ je chcieli
na latarni, a reszta tajemnie z cyniczna lubieznoscia
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mizdrzyta sie do nich, jak stary wyga do dziewki ulicz-
nej. Gléwnym zreszta tematem rozmoéw byty plotki ro-
dzinne i polityczne, przyczem energiczny dawano upust,
jak zazwyczaj, kiedy si¢ bylo w gronie najblizszych—
irytacyi i nieusposobieniu. Biednemu choremu nastep-
cy tronu zaledwie poSwigcano stéwko wspétczucia, zbyt
wielkiem bowiem byto oburzenie na wptyw jego Zony,
na zadzierzgnigta przez nia intryge Battenberska,
ktorej efektem koncowym miat by¢ upadek Bismarcka
na cate wogole wzrastajace we wplyw i znaczenie stron-
nictwo nastepcy tronu, skiadajace si¢ z zydoéw i ich
poplecznikow.

Skojarzony przez Bismarka nienaturalny zwiazek
nacyonal-liberalizmu z konserwatyzmem o$wietlany byt
tutaj, gdzie nie zachodzila potrzeba zadawania sobie
przymusu, az nadto drastycznie.

,,Zawsze mowitem’”’ —zawolatl przy podobnej oka-
zyi jeden z najstarszych cztonkoéw izby pandéw, typ
feodata starego autoramentu. ,,ze nie mogliSmy sie
bardziej skompromitowaé, anizeli przez to zlaczenie
sie z rycerzami przemystu. Nie mamy z jegomosciami
tymi absolutnie nic wspolnego. Matzenstwo nasze
przypomina zaslubiny krdlowej pszczét, ktora kaze
zabija¢ swoich zacnych matzonkéw z chwila, gdy
zrobili co do nich  nalezato. Czyz znajdzie sie wsrod
nas kto§ dos¢ naiwny, aby bra¢ nas za— krolowe?”’

»Alez, kochany hrabio, nie zechcesz pan chyba
utrzymywacé” — przerwat mu wuj Walter.

,»Wiasnie, ze utrzymuje¢”’, — wybuchnat stary feo-
dat — ,,pozwdlcie tylko tej hotocie wcisna¢ sie do ary-
stokracyi — tytut baronowski i klejnot szlachecki sa
dzisiaj zabawka juz tylko dla posiadaczy peilnego trzo-



sa — a bedzie u nas to samo, co we Francyi i w Anglii;
mtodziez nasza bedzie sie ubiegata o ich cérki, a z ca-
tej starej arystokracyi niemieckiej nie pozostanie nic,
procz nazwiska.”

Rozumowaniu panskiemu brak jednego tylko —
zatozenia. Watpliwem jest wielce, aby nastepca tronu
doszedt do panowania, a Smier¢ jego potozy kres ambi-
cyom panow literatdow. — ,,Hrabia rozesmiat sie i przy-
jaznie poklepat wuja po plecach. ,,Bardzo dobry z pana
cztowiek, ale prochu nie wynalaziby$.” Przypuszczasz
moze, iz stan rzeczy ulegtby powazniejszej zmianie
przy miodym wiadcy?! Jest on dzisiaj konserwatysta—
przez opozycye, rozumie si¢! Moze nawet na pozér zo-
stanie nim. Z chwila wszakze, gdy stanie u steru — be-
dzie musiat takze liczy¢ sie z istniejacym uktadem sto-
sunkow. Ja tez, dzieki Bogu, nie dozyje tego, ale wy,
moi panowie, przyznacie, za dwadziescia lat stuszno$¢
staremu Lehnsburgowi, ktéry przepowiada wam dzi-
siaj, ze do tego czasu bedziemy zamerykanizowani i nie
honor osobisty, nie nieskalane drzewo rodowe stanowi¢
beda o wartosci czlowieka, ale dobry stan interesow.”

,»,Nie wadzitoby nam juz i dzisiaj, gdybySmy tro-
che lepiej znali sie na interesach — wtracil sie do roz-
mowy baron Minkwitz, zle przez niektérych widziany
z powodu brania udziatu w rozmaitych przedsiebior-
stwach przemystowych — ,trzeba kraka¢ z wronami,
jesli sie nie chce by¢ przez nie rozdziobanym do szcze-
fiis

Hrabia Lehnsburg grzmotnat pieScia w stol tak sil-
nie, ze zadzwonity wszystkie kieliszki. ,,Wole by¢ roz-
dziobanym’ — wrzasnal. Nastata chwila przykrego
milczenia. Podobata mi sie bezwzgledna szczero$¢ sta-



rego. Zdawat si¢ wyczytywa¢ mi to z oczu, wyciagnat
bowiem przez stot reke do mnie.

»Prosze¢ mi wybaczyé, laskawa pani” — rzekt
z uSmiechem, — a toz stary niedzwiedZ ze mnie, zeby
w towarzystwie miodych pan gadaé¢ o polityce! Po-
prawig sie — poprawie. Niech pani pozdrowi ode mnie
serdecznie ojca. Spotkatem go przed czterema tygodnia-
mi przy dworze, wymknal mi sie jednak, zanim zda-
zytem osobiScie mu powinszowac Swietnego poprowadze-
nia manewréw. W najblizszem otoczeniu Jego Cesar-
skiej MosSci jednogto$nie to przyznawano.”

Mato dotychczas styszatam o pomeranskich mane-
wrach cesarskich, w ktérych ojciec dowodzit wschodnim
korpusem. ,,Cesarz byl niezmiernie mitosciwy dla mnie—
pisal mi on — ,;nominacya na komendanta dywizyi
jest prawdopodobnie rzecza najblizszej przysztosci” —
dodata mama. Podwdjnie sie tez ucieszytam z mozno-
Sci dowiedzenia si¢ o tem czego$ blizszego. ,,Chciataby
pani moze, aby zdat jej szczegétowy raport wojenny?”’—
rozeSmiat si¢ hrabia Lehnsburg, cierpliwie jednak zbu-
dowat ze skrawkow papieru i gatek chleba cate pole bi-
twy i nie czekajac nawet na moja odpowiedz, odtwo-
rzyt mi doktadnie caty przebieg manewréw, podczas
ktorych armia nieprzyjacielska dowodzit sam ksiaze
Wilhelm, wnuk cesarski. ,,Ojciec pani — dodat hrabia
z uSmiechem — niewiele sobie widaé¢ robi z uswieco-
nych os6b — zdecydowany z niego heretyk, dla ktdre-
go gorliwi stuzbiSci szykuja juz pewnie stos — przyjat
bowiem nieprzyjaciela, salwa mordercza tak, ze co nie
polegto od razu na placu boju, bytoby pewnie wzigte
zostato przez niego w niewole, gdyby zawczasu nie byl
mu odradzit tego jeden z arcykaptanéw, ktéremu w na-
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grode za to ostrzezenie dostato sie, co prawda, kilka moc-
nych epitetow. Nastapita potem jeszcze kolosalna szar-
za kawaleryi — theatre paré dla obcej publicznosci!...
»Mimo to — zakonczyt — ,byto to porzadne gtupstwo,
jakie si¢ zawsze wydarza najwaleczniejszym, ze — hm!
nie potrafit lepiej uszanowa¢ uSwieconej glowy.”

Wuj méj, bebniacy juz przez caly czas niespokoj
nie po poreczy swojego fotelu, nie zdawat sie podzielac¢
dobrego humoru obecnych. ,, Juz przed kilku tygodniami
ostrzegatem mojego szwagra’” — mruknat — ,kto zna
ksiecia, wie, ze zdolny on do wszystkiego, tylko nie do
wybaczania.”

Nie znositam nigdy napasci na ojca. | teraz ude-
rzyta mi krew do glowy i dla tego obrona moja wypa-
dta gwaltowniej, anizeli bylo potrzeba.

,Uwazam, ze zachowanie wzgledow, jak tego wy-
magate$ wuju, rownatoby si¢ zaniedbaniu swojego obo-
wiazku. Gdyby ksiazg, ktory nigdy jeszcze nie ustyszat
swistu kuli, miat do czynienia z samymi dworakami,
musialyby Niemcy grubo to kiedyS odpokutowaé.”

»Brawo!” — zawotal hrabia Lehnsburg. ,,Puste
frazesy” — mruknal wuj.

Nazajutrz wczesnym rankiem nadeszta depesza!
»Dywizya w Miinsterze”’. Wskoczytam na rowne nogi
z tozka. Westfalia: Rzym pétnocy — pokdj Westfal-
ski — Anusia Droste — bitwa Hermanna — taki na
sam dzwigk tej nazwy zawirowal w mej pamieci kalej-
doskop mysli i obrazéw. Tegoz popotudnia pojechatam
do Bydgoszczy. Niespodzianie zupelnie zastatam na
dworcu ojca usposobionego tak powaznie, ze nie mia-
tam odwagi zadawania mu jakichkolwiek pytan. Po
przyjezdzie do domu zachowywal on w dalszym ciagu
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uporczywe milczenie, gdy siostrzyczka moja skakala
z radoSci na mys$l o czekajacej nas zmianie, a mama
rozwazata plany najblizszej przyszioSci. Dopiero poz-
nym wieczorem, po ulozeniu zwyklego pasjansa, kto-
ry wyszedt dobrze z pomoca mamy, zaczal méwic o
przysztosci. Z listy rang probowaliSmy oryentowac sig
w stosunkach jego dywizyi; ciagneta sie ona az do Ak-
wizgranu i Padebornu; garnizon jej obejmowat szereg
miast pelnych wybitnego znaczenia historycznego.
W Miinsterze mieliSmy zapewniony obszerny lokal
sjuzbowy i Swietne stosunki towarzyskie; giéwnodowo -
dzacy byl dawnym sympatycznym znajomym mojego
ojca.

»A jednak?—"

Zadrzatam wobec ponurego spojrzenia, z jakiem
sie spotkatam. W chwile pdézniej rozjasnit twarz jego
wymuszony nieco u$miech; nerwowym ruchem rozczesy-
wacé zaczal brode. ,,Nic wiec nie widzicie?”’ nic” — wy-
krztusit wreszcie, trzeba wam dopiero pokazywaé pal-
cem, jak dzieciom’; méwiac to, stuknat palcem w liste
rang: ,,13-a dywizya’— wypisane tam byly grubemi
czcionkami. Trzynastka byla czerwono podkreslona.

Ojciec mo6j odchodzit od stotu, przy ktérym sie-
dzialo 13 osdb, zawracal, je$li kot, przebiegat mu droge!
zegnal sie trzy razy, jeSli pierwsza osoba, ktére spoty-
kal podczas rannej przejazdzki konnej, byta stara ko-
bieta. U$Smiechnetam sie lekko, tulac pieszczotliwie
twarz do jego policzka. ,,Zazegnamy fatalna trzynastke,
ojczulku, napewno zazegnamy.”’

»Sadzisz? — baknat z niedowierzaniem, wpatrzony
nieruchomie w proéznig.

PozostaliSmy tylko kilka dni jeszcze. Stary pakow-
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nik z Berlina, znajacy cate nasze urzadzenie na wylot
i znajdujacy paki zawsze tam, gdzie je zostawit przy
ostatniej przeprowadzce, winszowal nam zawsze zmia-
ny. ,,Ta dziura, to nie dla jasnie panstwa’ — rzekt tym
razem, wchodzac z plika rogozek na plecach. Zatrzy-
maliSmy si¢ w przejezdzie w Berlinie. Ojciec sklada¢
musial oficyalne wizyty, my za$ moc mialy$Smy sprawun-
kéw do zalatwiania. Rozmiary przysztego naszego
mieszkania wymagaly znacznego powigkszenia ilosci
mebli, nadto wszystkie dawne nasze sprzety grun-
townego wymagaty odnowienia. MusialySmy zaopatrzeé
si¢ tez w niezbedne stroje na nadchodzacy karnawal.
Pod mitem wrazeniem, ze nie jest juz zniewolona liczy¢
sie z kazdym groszem, ze nie musi ograniczaé sie przy
ogladaniu pieknych wystaw sklepowych, na wylacznej
roli spektatorki, odmlodniata matka moja formalnie,
odkrylam po raz pierwszy, nie bez pewnego zawstydze-
nia, Ze pomimo swoich czterdziestu trzech lat jest zawsze
jeszcze piekna kobieta; przeszyta mnie tez bolesnie
mys$l, ze marne w gruncie rzeczy prowadzila zycie,
majac petne jeszcze prawo do stawiania mu pewnych
wymagan. .
Nad wieczorem pdznego jesiennego dnia zblizali-
Smy sie do Miinsteru. Na ciemno-fioletowem niebie
pietrzyt sie czarny las koput i wiezyczek. Przez mroczne
ulice, po ktérych od czasu do czasu przesuwaly sig¢ szare
postacie ludzkie, zajechaliSmy przed sklepiony przed-
sionek hotelu, do ktorego wiodly wyztobione przez od-
wieczne po nich stapanie, schody kamienne.
Wczesnym rankiem zbudzit mnie gteboki dzwigk
jak gdyby dalekiego grzmotu; stopniowo rozbrzmiewat
on coraz mocniej, zmieszany z chérem wesotych glo-
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séw, wzywajacych na msze ranna dzwondéw Miinsteru.
Diugo jeszcze po ich przebrzmieniu rozedrgane byto
cate powietrze jasnemi czystemi ich dzwigkami. Wyj-
rzalem ciekawie przez wazkie narozne okno. Ulica byta
szeroka, obramowana dwoma sznurami wazkich wyso-
kich doméw, bogato upstrzonych wykuszami, wiezy-
czkami i wszelkiego rodzaju sztukaterya. Goérna czes¢
kazdego z nich oddzielona byla zupelnie od sasiedniej
i tylko dofem taczyly wszystkie budowle w jedna ca-
los¢ sklepione arkady, ktérych szeroko zakreslone tuki
spoczywaly na mocnych Smiato zarysownych stupach.
Zdawato mi sie, ze ogarniam w tej chwili po raz pierw-
szy wilasciwa istote starego niemieckiego mieszczanstiwa:
tam i szerokiej podstawy wspoinoty i wzajemnej obro-
ny wyodrebniata si¢ ostro i wyraziScie niezalezno$¢
i jednota rodziny. Jakze bogatem bylo to ostawione
»ponure’” Sredniowiecze, umiejace nadac treSci wia-
$ciwemu znaczeniu zycia tak przedziwnie harmonijny
wyraz zewnetrzny!

Ku potnocy konczyla sie ulica wysmukta, odrzy-
najaca sie na bigkicie nieba koronkowemi swemi zary-
sami wieza koSciola, ktérego ksztalt zaklal w siebie
zdato sie, wszystkie skarby gotyku. Czekac si¢ niemal
chcialo, az nie rozewra si¢ dokola podwoje, aby wpuscié¢
na msze ranna szeregi ojcow poboznych, — Kkobiet
w diugich, bogatych szatach — przetykanych perfami
i drogiemi kamieniami, z ostonigtemi skromnie gtowami
z zamykanemi na artystycznie kute srebrne klamry
aksamitnemi ksiazkami do nabozenstwa, — mezczyzn
w kolorowych suto rozszytych kaftanach i piérem zwi-
sajacem u beretu. Daremnie jednak. Jedynie kilka ko-
biet w bezbarwnych sukniach, wiernie charakteryzuja-
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cych koniec XIX-go stulecia, sharmonizowanych z je-
dnostajnym stylem jego miast koszarowych, zniklo
za wrotami koScielnemi. Chciatam juz, rozgniewana, ze
pryst czar, odwrdci¢ sie od okna, kiedy nagle wzrok moj
przykuty zostat po raz wtory: z ciasnej przeciwlegtej
ulicy wysunat si¢ cicho sznur szarych zakonnic; brzegi
ich biatych kapturéw powiewaly na wietrze porannym:
przytulone blizko do siebie, stapaty one niedostyszalnemi
krokami—tancuch przelotnych ptakéw nocnych, kryjacych
sie trwozliwie przed Swiattem w ciemnym przedsionku
koscielnym. | znow martwa zapanowata na ulicy cisza.
Celem pierwszej naszej wedrowki byto nowe nasze
locum: niegdys klasztor Augustynek, pozostajacy w cia-
gu czterech wiekéw w posia daniu surowego zakonu po-
kutujacych mniszek, zanim padl ofiara bezboznie po-
brzekujacej szabla polityki pruskiej. Przed wyciagnig-
tym na dlugos$¢ szarym domem z jego grubemi staremi
murami i licznemi matemi okienkami stal nawpét ukry-
ty za kilkoma ogromnemi lipami odwiecznie stary ciem-
ny kosciot; wysokie mury ogrodowe zamykaty po za nim
niewielki placyk. NieSmialo przestapitem progi szero-
kiego, wyltozonego plytami kamiennemi dziedzinca.
Donosny glos urzednika intendentury, przewodnika
naszego, towarzyszacego nam celem udzielenia nie-
zbednych szczegélow i wyjasnien, razit mnie niemile,
jak glosy wszelkich odzwiernych galeryjnych, pataco-
wych i koScielnych, ktérzy zdaja sie istnie¢ po to tylko,
aby strzedz zwiedzajacych przed zbyt glebokiem wra-
zeniem. Dalam mu spokojnie i§¢ naprzéd, a sama po-
zostalam, w tyle. Na dworze jasniala najpiekniejsza po-
goda jesienna, stonice zalewalo cala sien i schody, nie
docierajac wszakze do pokojéw; panowalo tu ciezkie

Pamietnik Dszilalaczki. Tom I1. 4
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chtodne powietrze pieczar, do ktorych nie przenika nigdy
promien storica, Wszystkie pokoje mieszkalne zwrdcone
byty na poétnoc, — ani jeden ciepty powiew kuszacego
Swiata nie $mial musna¢ mniszek, ktorych komnaty
te byly celami. Jedna z nich stuzy¢ snadz musiata naj-
pobozniejszej; wychodzita ona na malenki dziedzinczyk
nawprost i tak blizko, ze tylko reka siegna¢ gotyckiego
okna kaplicy klasztornej, na ktérej pottuczonych szy-
bach malowanych widnialy jeszcze wykrzywione bo-
lem rysy jednego ze Swietych meczennikow. ,,Zamuro-
wane jest tutaj wejScie do kaplicy”’, — uslyszatam zda-
leka wyjasnienie urzednika, opowiadaja sobie ludzie
ze zakonnice wciaz jeszcze zawodza tutaj po nocach,
drapigc Sciany, przez ktére zamurowano im przejscie.”

Na dole w ogrodzie spotkaliSmy sie ponownie. Sym-
bol Miinsteru — lipa—zdobita go przewaznie, teraz je-
dnak, ogotocona z liSci, potegowala jedynie wrazenie
martwej ciszy, wywolywanej przez wysokie, okalajace
ogréd mury: z jednej strony mury koszar kirasyerskich,

z drugiej za§ — magazynu prowiantowego, na ktory
przerobiono jedno skrzydio klasztoru.
»Tutaj oto byt cmentarz klasztorny” — objasnit

nasz przewodnik. ,,Kiedy przed kilkoma laty wjezdzat
przez te¢ brame jego ekscelencya Melchior, zapadia sig
ziemia, a kola wcisngly si¢ w zmurszate groby, rozkopu-
jac je na osciez”’. ,,Przyjemne mieszkanie stuzbowe —
niczego’’—probowat zartowa¢ ojciec. Czulam, ze i jego
piersi przyttacza ciezka zmora. ,,Podoba mi si¢ ono bar-
dzo” us$miechnela si¢ matka, ,,biedni zmarli nie prze-
straszaja mnie, a mieszkanie jest wspaniate.”
Rzemies$lnicy wniesli odrazu ozywienie i ruch do do-
mu. PozostaliSmy przez pare tygodni w hotelu, z czego
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korzystajac, obchodzitam codziennie wszystkie koScioty
i zautki. Nigdy jeszcze nie widzialam podobnego miasta:
w Augsburgu czy Norymberdze nowe czasy pod kie-
runkiem bezwzglednych zdobywcéw — przemystu i tech-
niki stopniowo wypieraty, wchianialy w siebie i dtawily
stare, — tutaj zamarto zycie; ani jeden komin fabryczny
nie rozpieratl si¢ z gestem dorobkiewiczowskim obok
wiez koscielnych; za wysokiemi sztachetami zelaznemi,
w arystokratycznem odosobnieniu wznosily si¢ dumnie
_renesansowe i rokokowe zamki dawnych patrycyuszéw,
okolone stuletniemi lipami, staly koscioly i kaplice,
olSniewajace pieknem i przepychem sztuki romanskiej
i gotyckiej, z zapomnianych zapadtych katéw wylania-
ty si¢ mury starych klasztoréw, ktérych porosnigte
trawa dziedzince okolone byly kruzgankami niby ra-
mionami opiekunczemi; niejeden stary mur forteczny
wyzieral pod miastem z potiedzy kep bluszczu i ge-
stwiny krzakoéw obok cicho szemrzacych fontan, pod
arkadami oplecionych foza winna tukéw petno byto
cichych zakatkow, do ktorych nie docierat zaden od-
glos zycia zewnetrznego.

Ktoz z tych, ktérym Miinster odstonit swoje czary
nie rozumiatby, dlaczego btekitny kwiat romantyzmu
trwate tutaj zapuscit korzenie, gdy rozpoczeta wszedzie
dokota robota oSwiatowa grozita mu doszczetnem zni-
szczeniem, dlaczego marzyciele jak bracia Stolberg,
szli si¢ tutaj zaku¢ u stép ksiezny Golicynowej w wiezy
kosciota katolickiego, a Hamann, Magnus poéinocy,
zyt tutaj poboznemi swemi fantazyami?

Ukonczenie naszego mieszkania potozyto kres zdo-
bywczym wedréwkom moim po miescie.

Utong¢tam znéw w morzu obowiazkéw domowych
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i towarzyskich. ,,Swieciliémy wczorajsze wprowadzenie
sie do naszego klasztoru bytnoscia poraz pierwszy w ka-
plicy wojskowej — i wystuchalismy w tym zimnym,
goltym, pustym przybytku niemniej zimnego i beztre-
sciwego kazania — pisatam do kuzynki. ,,Potem nasta-
pit caty szereg wizyt — niestety, takich tylko, przy kto-
rych doznaje si¢ tego samego wrazenia, co w teatrze
maryonetek: wszelki $lad zaciekawienia ustaje z chwila,
gdy przedsigbiorca z powrotem ktadzie lalki do pudta.
Najchetniej siedzialabym teraz w niszy okiennej mo-
jej celi i czytalabym, czytata, czytata!” Odkrytam bi-
blioteke — w zwiazku nauki i sztuki — z ktérej tem ta-
twiej moge korzysta¢, ze nikt zdaje sie nie zaglada¢ do
niej. Miody urzednik o surowej twarzy ascety, ktéry
zrazu traktowat mnie bardzo odpychajaco, jest teraz
najlepszym moim doradca. Szkoda, ze nie mogta$ widzie¢,
jak zajasnialy jego nawpot przymkniete oczy, gdy stawi-
tam przed nim pi¢kno Miinsteru! ,,Gdyby$ pani poznata
caty Miinster” — zawolal, a twarz jego ozywit odblask
dziecigcego zachwytu. Daje mi stosy ksiazek, z ktorych
pozna¢ mam nature i sztuke jego umilowanej czerwonej
ziemi. Bardziej jeszcze jednak pociagaja mnie liczne dzieta
treSci ogdlno-dziejowej, jakie obejmuje katalog. Dorad-
ca mdj zapewnia mnie wprawdzie, najuroczysciej, ze nie
znajde w nich nic odpowiedniego dla siebie, a nawet, ze
sa miedzy niemi ksiazki, macace spokéj ducha; zblad}
i zczerwienial, gdy go zapewnitam, ze mi na tem wias$nie
zalezy; a gdy zazadatam od starego stugi bibliotecznego
historye cywilizacyi Lecky’ego oraz ,,Poczatkéw kul-
tury’” Tylora, wlepit we mnie jak w niebywate zjawisko,
mruczac: ,,Alez — alez niema w nich nawet przeciez
obrazkéw!” — Pochlongtam je w ciagu kilku nocy, oce-
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niwszy je wedle wartoSci rozumem; zmysty moje wszak-
ze tonely w zachwycie w przepojonej oparami kadzidet
katedrze. Cierpiatam z powodu pozornej tej sprzecznosci,
dopoki nie zrozumiatam, ze w zupelnym z sama soba
bytam porzadku: wszystkie strony natury naszej wy-
magaja sycenia, a sztuka jest pokarmem zmystow.
Protestantyzm nie byl mi nigdy sympatycznym; teraz
dopiero zdatam sobie jasno sprawe, ze jest on nietylko
pogwalceniem potrzeb ducha, lecz nadto, ze jest wyra-
znie religijny.

,Niestety, wywalcza¢ sobie musze¢ kazda godzing
do mydlenia i nauki. W ciagu dnia pochianiaja mnie
porzadki domowe, sprawy tualetowe, przyjmowanie
i oddawanie wizyt oraz wdrazanie stuzby do jej obowiaz-
kéw. Ocenitam przy tej okazyi falsz wielu przystow,
i zdan moralnych, majacych by¢ jakoby madroscia
ludowa, jak np. ,,Po skornczonej robocie mito jest odpo-
czaé”. — ,,Spetnienie obowiazku uszczesliwia”’—,,Spokoj-
ne sumienie, — najlepsza poduszka” i t. p. klamstwa, kia-
dace opaski nam na oczy, abySmy nie dostrzegali poza
niemi prawdy. Prawda ta za$ dowodzi nam ,,dokonanej
swojej roboty, a wtedy dopiero bedziesz zadowolony —
spein twoje przeznaczenie, — a zdobedziesz szczeScie’.

Z wzrastajacem wirtuozowstwem prowadzitam po-
dwojne zycie, zakopujac sie godzinami calemi w moich
ksiazkach, zyjac w nich wiasnemi mys$lami, gdy réwno-
czeSnie rece moje zajete byly przybieraniem kapeluszy,
szyciem, lub tez przygotowaniami do: coraz liczniejszych
zebran towarzyskich, obiadéw proszonych i wieczorow
tancujacych, w chwili wszakze, gdy wsiadatam w tua-
lecie balowej do powozu lub gdy witalam pierwszych
gosci w progu naszego salonu, zamykatam na klucz ta-
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jemna skrytke mojej duszy; i wowczas nie pozostawalo
we mnie nic poza salonowa dama. :

W sam dzien Trzech kroli otworzyty sie arystokra-
tyczne domy Miinsteru. Rozpoczal sie karnawat. Nie
0w, umiejacy utrzymaé zdrowa miare, zaciagajacy sig
pod sztandar hygieny i moralnosci, aby nie psu¢ zacnych
zotadkéw swoim uczestnikom — ale dziki, nieokielznany
wprzegajacy do swojego rydwanu mtodych i starych,
odrzucajacy zmysty i pozostawiajacy rozkoszne uczucie
omdlewajacego upojenia. Zaden dwoér krélewski nie
mogtby zgromadzi¢ dokota siebie Swietniejszego towa-
rzystwa, anizeli Minster w dobie karnawatowej. Naj-
wspanialszy wszakze blask zapewnia jej arystokracyi
siegajacej zamierzchiych czaséw Wittekinda, ksiecia
saskiego, ustalone bogactwo calych szeregdw pokolen.
Pruski, szlazki lub brandeburski szlachcic zdradza cze-
stokro¢ wielko$cia swoich rak, szerokos$cia plecow i twar-
doscia czaszki, ze przodek jego musiat pracowaé i zy¢
jak chiop, a rubaszny jego dowcip, brak odczucia sut-
telniejszych artystycznych ponet zyciowych nie pozwa-
laja zapomnie¢, ze obok siekiery i pluga byt jedynem jego
narzedziem miecz przepasany u boku. Rasowa wytwor-
nos¢ jego westfalskiego wspolstanowca, jego, odwykle od
wiekow od twardej pracy, rece, bezpoSrednim natomiast,
sa wynikiem hojnosci zyznej gleby oraz liczebnosci podwia-
dnych, ktéorym wypadto ja uprawia¢; wykwint jego form
towarzyskich, piekno jego otoczenia przypomina przepych
dworéw ksiazat kos$ciola w Kolonii, Paderbornie lub
Miinsterze, gdzie wychowywani byli ich przodkowie oraz
kulture artystyczna, ktora szerzyl dokotfa siebie koSciot
katolicki.

Stréj ich wysmukly nieco sztywnych zoni corek, o
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subtelnych, regularnych, nieco bezmyslnych twarzach ce-
chuje wrodzone odczucie barw i tkanin; perty i klejnoty
w starozytnych oprawach zdobiga ich bujne blond wtosy,
ich $niezne szyje i ramiona. Meble, ozdoby, bogate za-
stawy srebrne w ich domach odziedziczone sa po da-
lekich przodkach z epoki Swietno$ci gotyku, renesansu
i stylu rokoko; z pysznie kolorowych gobelinéw, wyscie-
lajacych Sciany ich komnat, patrzy przesztos¢ cala na
miode pokolenie, ktére nie sprzeniewierzylo jej sie tez
duchowo.

Sa oni wszyscy wierzacymi katolikami; nie opuszcza
nigdy mszy rannej, chociazby przetanczyli cala przed
tem noc; przedstawiciele najwybitniejszych rodzin bosi,
z rézancem i ksiazka do nabozenstwa w reku, biora
udzial w wielkich procesyach koscielnych; kosciot jest
ich wilasciwa ojczyzna; w czasach kulturkampfu trakto-
wala arystokracya westfalska pruskich urzednikow i ofi-
cerow jako nieprzyjaciél, zachowujac do dzisiejszego
dnia jeszcze pewna nieufna wzgledem nich powsciagli-
wos¢. Nie tyle jednak dotyczyta ona pruskich protestan-
tow wogdle, ile pojedynczych osobnikéw, wystepuja-
cych z nietaktowna arogancya lub tez nieposiadajacych
nieposzlakowanej czystosci dyplomu szlacheckiego. Pano-
wala tu jeszcze w calej pelni zasada wylacznosci — mie-
szczanin, ktoremu godno$¢ szlachecka S$wiezo zostala
-nadana, nie byt przyjmowany w towarzystwie, a niepisane
to prawo najsurowiej bylo przestrzegane w stosunku
do tuziemcow. Organizacya pan westfalskich, powotana
do zycia w charakterze przeciwwagi duchowi réwnosci,
panujacemu w epoce rewolucyi francuskiej, mogla roz-
strzyga¢ o istnieniu lub niebycie danej jednostki. O uro-
czystosciach i festynach, urzadzanych przez nig pod mia-



nem baléw klubu damskiego szeroko wszedzie mowiono,
a zarazem wielce si¢ ich obawiano. Kto nie otrzymat —
celowo oczywiscie — zaproszenia na nie, podlegal raz
na zawsze bojkotowi towarzyskiemu; bezwzglednie to-
warzysko uznanymi byli ci tylko, ktorych nie brakio
i na zebraniach poufnych. Klub posiadat moc odsuwa-
nia — przez tajne glosowanie — na przeciag miesiecy
i lat nawet od wszelkiej z wspotstanowcami tacznosci —
cztonkow arystokracyi westfalskiej, na ktérych powazny
jaki$ zaciezyt zarzut.

Liczenie si¢ z tym gleboko zakorzenionym ustrojem,
w ktorym odzywaly si¢ echa tajnych sadéw inkwizy-
cyjnych do dziwnych prowadzity konsekwencyi: uzyska-
no wprawdzie, ze i oficerowie, nie nalezacy do szlachty,
nie byli zupetnie wykluczeni z towarzystwa, zapraszano
ich wszakze tylko na wielkie bale, wszakze i tutaj nie
powazyliby sie oni zaprosi¢ do tanca ktérejkolwiek z wiel-
kich pan westfalskich. Jedynymi, przyjmowanymi bez
zastrzezen byli kirasyerzy czwartego putku oraz tak
zwani huzarzy papiescy z Paderbornu — putki réwnie
arystokratyczne jak gwardya, do ktorych nie-szlachcic nie
miat dostepu nawet o ile stuzyt jako jednoroczny ochot-
nik. Nietyle wiec stanowisko mojego ojca, ile jego na-
zwisko oraz drzewo genealogiczne mojej matki byto
talizmanem, otwierajacym nam wszystkie drzwi. Wy-
rzektam sig¢ juz stawiania duchowych wymagan nasze-
mu towarzystwu; Alicya Klewe, przelatujaca z ptona-
cemi policzkami i palaca zadza zycia pod takt czarownej
melodyi walca z jednych obje¢ w drugie, nie byta ta
sama, ktéora w domu tonela w ksiazkach z bijacem ser-
cem i nienasycona zadza wiedzy.

Wykwint i bogactwo Srodowiska, elegancya tan-
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cerzy, wytworne piekno ludzi i rzeczy zadawalato
moje zmysty; bywaty dnie i godziny, w ktérych pod-
niecajaca, goraczkowa atmosfera karnawatowa pochla-
niata mnie catkowicie, w ktérych melodya taneczna prze-
szywata mnie od stép do gtéw niby iskra elektryczna, za-
gluszajac wszelkie inne oddzwieki zycia. TanczyliSmy
codziennie; podczas ostatkow padly nawet mury, od-
dzielajace wzajem od siebie warstwy towarzyskie, a my
sami zmieszaliSmy sie z ustrojonym w maski thumem
ulicznym w deszczu papierkow réznokolorowych i ogniu
papierowych pukawek. Wszystkie domy i dziedzince
staly otworem, maski mialy prawo wchodzi¢ wszedzie
nieproszone, a jednak ani razu nie stycha¢ bylo, aby
rozochocenie karnawatowe przybrato ceche trywialnego
zartu.

W ostatni wtorek wydat klub kirasyeréw $niadanie,
przy ktorem korki z butelek szampana strzelaty z hu-
kiem salw armatnich, rozptomieniajac zebranych do
szalonego tanca na piasku ujezdzalni, gdzie, panowie
skakali o zaklad przez rowy i kopce. Wieczorem mial
si¢ odby¢ ostatni bal damskiego klubu; raz jeszcze tan-
czono do upadiego, siwobrodzi mezczyzni nie ustepo-
wali werwa mlodzikom, obsypujac wraz z nimi wszystkie
tancerki nieprawdopodobnem mnéstwem kwiatow. Cmi-
to mi si¢ juz w oczach, nie czulam tez nic précz kotyszace-
go, upajajacego rytmu tanca oraz goracego, przyspieszo-
nego oddechu moich tancerzy. Nagle, w najszalenszym
rozpedzie dzikiej pozegnalnej galopady, stangto wszyst-
ko na miejscu jak zaczarowane; muzyka umilkia, panie
wysunety sie z sali z krotkiemi uklonami, panowie za-
rzucili szybko plaszcze na ramiona -— gleboki diwiek
dzwonu katedralnego oznajmil péinoc — donosny dzwo-
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nek poblizkiego matego kosciotka zwiastowat naste-
pienie $rody popielcowej.

Za jednem uderzeniem zamarto, zda sie, cate zycie.

Cisza zalegta arystokratyczne domy, ktérych okna
przystonity grube firanki. W jednym tylko z najwytwor-
niejszych z nich wida¢ byto ruch jakis; wysmukta corka
gospodarstwa taficzyta z nami jeszcze wczoraj, a dzisiaj
sa obléczyny jej w klasztorze Urszulinek. Cata rodzina
towarzyszyla jej niby szczesliwej oblubienicy, ona sama
tez szta z usSmiechem jak do Slubnego ottarza. Z odbla-
skiem nieziemskiej radosci peinili bracia jej — najza-
wolansi zazwyczaj tancerze — stuzbe ministrancka
przy mszy S$wietej. A przeciez wiedzieli wszyscy, Ze
byto to pozegnanie nazawsze, surowa bowiem klauzura
jest udziatem Urszulinek, pedzacych zywot poswiecony
wytacznie modlitwie i pokucie.

Podczas postu, przybyli do Miinsteru najlepsi méwcy
zakonu kapucynéw. Trzy razy dziennie miewali oni ka-
zania z czterech kazalnic, a ttum za kazdym razem szczel-
nie zapetniat kosciot, stojac cierpliwie przez dtugie godzi-
ny. Chodzitam czesto do katedry; porywajaca byla fa-
natyczna wymowa tych bladych, odzianych w brazowe
habity ludzi. Byli bezwzgledni i dotykali najgiebszych
ran zycia, a wptyw, jaki wywierali, ujawniat sie nietylko
we wzrastajacym naplywie wiernych do ich konfesyo-
naléw, ale tez i w czynach mieszkancéw miasta. Stysze-
liSmy niejednokrotnie, ze oddawano skradzione przed-
mioty, ze oszczercy prosili spotwarzanych o przebacze-
nie, przeniewiercy wracali do uwiedzionych dziewczat.
,Prad wyzwolenczy ogarnia Swiat; hotdowa¢ mu sa
zmuszeni, sami o tem nie wiedzac, i ascetyczni studzy
kosciota. Czasem, kiedy porywajaca sila opisywali oni
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nedz¢ biednego ludu roboczego, grozac niechcacym nic
widzie¢ i stysze¢ bogaczow okropnoSciami ziemskich
tez trosk, zdawato sie, ze wstapit w nich zywy duch Chry-
stusa. Snilan przy tem o dalekiej przysztosci, gdzie
w uswigcanych jak ten przybytkach, glosiciele wolnoSci
przemawia¢ beda do tysiecy” — pisatam do Matyldy.
W. Miinsterze inaczej wszakze pojmowano cze¢ste moje
bywanie w kosciele. Przypadkowe, moze, a moze roz-
myS$lne zrzadzenie sprowadzato mnie czesto z katolickimi
ksiezmi, ktérych Zywe mna zainteresowanie si¢ nie uszto
mojej uwagi. Ofiarowywali mi sie oni na przewodnikow
po koSciotach i kaplicach, aby wciaga¢ mnie przy tej
okazyi w dysputy religijne. Temu tez prawdopodobnie
zawdzigczalam, ze towarzystwo westfalskie wyrézniato
mnie z posréd calego grona miodych dziewczat, co oczy-
wiscie niezmiernie schlebiato mojej préznosci. Nikt nie za-
uwazyt jednak, ze w gruncie rzeczy coraz bardziej oddale-
tam sie od zakletego kota duchowych interesow mojego
otoczenia. Nie miatam wszakze nikogo, z kim mogtabym
szczerze o tem pomowié. Ojciec coraz bardziej zasklepiat
sie w swoich religijnie i politycznie konserwatywnych po-
gladach, a im wyzsze zajmowat stanowisko, im wy-
taczniej otoczony byt przez podwladnych, tem bardziej
stawal sie despotycznym, tem mniej znosi¢ potrafit opor.
Antypatya matki do moich studyow wcigz wzrastala,
badata ona z najwieksza nieufnoscia kazdy tytut ksiazki,
a ilekro¢ bardziej mnie ktora z nich absorbowata, pewna
by¢ mogtam ze powierzona mi bedzie ,,wazna” jaka
domowa robota: fatanie bielizny, wycieranie kurzu lub
co$ innego w tym samym mniej wiecej rodzaju. Z po-
miedzy licznych znajomych naszych nie uwazala
nikogo za godnego i zdolnego do podzielania kierunku mo-
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ich zainteresowan. Do$¢ byto juz zdumionych twarzy,
jesli zdarzalo mi si¢ odwazac zabiera¢ gtos w dyskusyach
politycznych.

Stawalam si¢ tez coraz kapryS$niejsza, drazliwsza
i dumniejsza, a poglad méj na ludzi coraz bardziej byt
pesymistyczny. Jasnym byt dla mnie jedynie Swiat
ksiazek; wiadomosci, jakie dzieki nim nabywatam,
przejmowaly mnie gieboka, goraca radoscia, a tesknota
bujnie przerastala ciasne ramy codziennego zycia, za-
pozyczajac od wyobrazni najSwietniejszych barw do
malowania ludzi, zyjacych ideatami, ,,zbrojnych w naj-
bogatszy orez ducha i wyruszajacych na zdobycie no-
wego mgliScie przeczuwanego S$wiata. Dziennik moj
oraz listy do Matyldy byly powiernikami mojego wia-
snego, ukrywanego przed $wiatem zycia.

,»W moich studyach nad historya kultury dotarfam
do piatego wielkiego dzieta”’,—pisatam woéwczas —,,moje
zainteresowanie dziatem tym wzrasta wciaz; odnajduje
w czytanych dzielach to, w co wiara tkwita we mnie—
w niejasnem wowczas przeczuciu — od dziecinstwa!
ze mimo wszystko, co mogloby chwilowo przysianiaé
wzrok; niepowstrzymanie kroczymy wciaz naprzdd.
Biada tym, ktérzy chcieliby stawiaé¢ temu zapory w sztu-
ce, nauce, religii czy polityce! — Jedno tylko boli mnie
i doprowadza nieraz do rozpaczy; ze jestem tylko wi-
dzem i Ze nie moge dopomagac czynnie ani przy burzeniu
starego, ani tez przy budowaniu nowego porzadku Swia-
tafs

W innem znéw miejscu znajduje¢: ,,Na drodze sa-
motnych moich studyéw dosztam do $wiadomosci, ze
rozwoj nasz kretemi idzie naprzéd schodami. Zrazu uczy-
my si¢ mechanicznie, nie rozumiejac, potem dopiero



uczymy sie rozumie¢; oba stadya te poprzedzajyq wla-
sciwe myslenie, ktére urabia dopiero osobowos$¢ czio-
wieka, rozpoczynajacego znéw od poczatku; od uczenia
sie, rozumienia, mys§lenia — lub tez rozpalania nagro-
madzonego prochu rozumu elektryczng iskra wiasnego
ducha, i rozsadzania nim stezatych w mury formutek,
aby mddz — po obaleniu ich — z siebie juz promienowac
swiatto i ciepto. Na kazdym z tych stopni zatrzymuje
sie wiele ludzi; w miarg tez kroczenia naprzdd coraz bar-
dziej jesteSmy osamotnieni i coraz wigkszg pozostawia-
my w tyle liczbe tych, ktérzy nie mogli dotrzymac nam
kroku’’.

O ile kuzynka moja wdawala si¢ wogéle w dyskusye,
zawsze mi oponowata. Bronita np. historyi bohatera
w zestawieniu z historya kultury, usitowata dowies¢
mi, ze historye ,,robia’’ krélowie, mezowie stanu i wo-
dzowie, gdy ja, przeciwnie, wykazywatam, ze podstawa
i zrodtem jedynie zdrowego, trwatego postepu jest lud,
gdy wielcy Swiata sa przewaznie maryonetkami tylko
w reku olbrzymiej, bezimiennej masy’’.

Zbyt silnie odczuwatam potrzebe wypowiadania
si¢ przed kimkolwiek, a poglad jej byt dla mnie zbyt
malo wazkim, aby mogty mnie odstraszy¢ jej dowodzenia.
,»Musze sie z toba podzieli¢ ostatniem mojem odkryciem,
jakkolwiek wiem z gory, ze oburzona znow bedziesz na
moje ,,przewrotowe’’ poglady. Im bardziej zagtebiam sig
w studya nad historya narodéw, tem wyrazniejszem staje
sie dla mnie, ze wielki, zbyt malo uznawany postep wspot-
czesny polega na zupeinem przewartosSciowaniu warto-
$ci pracy. Zaden nardd przesztosci nie uwazat pracy jako
takiej za co$ zaszczytnego. Przeciwnie; pracowal jedynie
niewolnik, jeniec wojenny, stowem, cziowiek pozbawiony
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praw i czci. Praca byla niegodna wolnego czlowieka. Ta-
kim byt powszechny poglad narodéw starozytnosci,
tak tez zapatrywali si¢ starzy Germanowie. Do tych
pozbawionych czci, potgpionych niejako na prace, na-
lezaty — rzecz charakterystyczna — nietylko niewolnice,
ale caty wogéle réd kobiecy. Do przyjecia zasady, glo-
szacej, ze praca jest zaszczytem a prdézniactwo — wy-
stepkiem zaczynamy dopiero dorasta¢ i do calkowitego
swojego znaczenia dojdzie Swiadomos¢ ta w dalekiej
dopiero przysztosci. Dla mnie osobiScie jest ona nietylko
rozumnym pogladem, ale wydarzeniem, ktdre wstrza-
sneto cala moja istota. JeSli wartos¢ czlowieka ma by¢
okreSlana miara tego, co zdziatal on — jak wypadnie
egzamin ten dla mnie? Mam lat dwadziescia trzy, jestem
zdrowa na ciele i umys$le, zdolna do dziatlania bardziej
moze od innych, i nietylko nie pracuje, ale nawet nie
zyje, jeno wegetuje’’.

Jak wyglodzony rzuca sie lapczywie, na kazdy kesek,
tak rzucatam si¢ i ja na kazda mozliwos¢ przezy¢
i pracy.

W tym czasie umarl stary cesarz i zarazem rozpo-
czal sie ostatni akt meczenskiej tragedyi zyciowej jego
nastepcy. Potegujaca si¢ moja wrazliwo$¢ nerwowa ka-
zala odczuwa¢ mi wypadki, niedotyczace nawet wtasne-
go mojego losu jako przezycia osobiste. | tym razem
Sledzitam z wytezona uwaga glosy prasy, myslac wiele
o ,,przysztym” wiadcy, ktorego kalectwo takim przej-
mowalo mnie niegdys lekiem, i ktéry, od pamigtnej owej
dla mnie rozmowy z hrabia Lehnburgiem, tak groznym
wydawat mi si¢ przeciwnikiem mojego ojca. Upadt stary
$wiat, grzebiac w gruzach swoich tragiczna walke Fry-
deryka Ill-go ze Smiercia . Z dzika rozkosza burzenia zda-



waly sie towarzyszy¢ upadkowi jego rozpasane zywioly.
Deszcz lat nieustannie, rzeki wystapity z brzegéw, za-
tapiajac tamy i groble — znoszac tysiace cichych do-
mostw, zagrazajac nedza i glodem tysiagcom ludzi. A
siedzialam z zalozonemi rekami pod bezpiecznem schro-
nieniem naszego domu. Z goraczkowym pospiechem
spisalam wszystkie bajki, ktore w ciagu tylu lat opowia-
datam mojej siostrzyczce. Postatam je na chybit trafit
jednemu z wydawcow krolewieckich, przekazujac ewen-
tualny dochéd na rzecz ofiar powodzi. ,,Drukowanie po-
dobnych utworéw nie lezy w naszym zakresie”’— od-
powiedzial mi, i zniechecona jego odmowa, rzucitam pra-
ce moja do pieca. Wkrotce potem zorganizowany zostal
wielki koncert dobroczynny dla glodnych, ze za$ nie
zapomniano jeszcze o moich przygodnych produkcyach
karnawatowych, powierzono mi napisanie i wypowie-
dzenie prologu. Nie przyszio mi to trudno, wystarczyto
bowiem ubra¢ tylko uczucia moje w stowa. Kiedy w dniu
przedstawienia stanetam w czarnej sukni zalobnej na
estradzie, majac dokota siebie skupiony ciemno odziany
ttum stuchaczy — czutam, ze glos moj wypetnia saleg,
a serce, bijac gwaltownie, kruszy opasujace mnie do-
tychczas obrecze zelazne. O glebokim dzwonie piersi mo-
jej mowili mi ci, ktérzy po ukonczeniu deklamacyi en-
tuzyastycznie mi dziekowali, gdy wielu ograniczalo sig
na niemniej wymownem cho¢ niemem u$ci$nieniu dioni.
Miatabym istotnie posiada¢ moc poruszania serc ludzkich,
wyrywania ich ku dobru i pieknu z trzgsawiska zwyktego
ich potepienia? Czy tutaj wreszcie otwierala si¢ dla mnie
droga, ktéredy nieraz bede mogta uciec od bezcelowosci
mojego zycia? O, gdyby zuzy¢ posiadane sily na kto-
rakolwiek z prac pionierskich, torujacych nowe drogi
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przez pustynie $wiata:’’ — pisatam tej samej jeszcze nocy
do Matyldy.

Prolog mdj zostat wydrukowany i rozprzedany w pa-
ru tysiacach egzemplarzy. Zrazu napetnito mnie to uczu-
ciem radosci i dumy, po ktérem zbyt rychto jednak przy-
szto rozczarowanie. To, co uzyskatam dla ofiar powodzi,
byto kropla puszczona na rozprazony kamien; porwani
chwilowo stuchacze moi powrdcili do nastroju powszed-
niego; i ja tez wrdci¢ musialam do codziennego zycia.
Przechodzitam studyum ostrego przelomu, trzesacego
mna jak febra, pozbawiajacego mnie snu i resztek pa-
nowania nad soba. To tez, gdy ojciec zapytal mnie pew-
nego wieczora, dlaczego siedze taka niema i sztywna,
odpowiedziatam z niedajacym sie juz diuzej hamowac
wybuchem: ,,Bo obrzydlo mi zycie—bo nie moge juz
znosi¢ dluzej samej siebie’.

,,Alez na milosierdzie Boskie, c0z si¢ znow stalo?
Nowa przekleta historya mitosna?”’ — Z przerazenia
nabrzmialy ojcu zyty na skroni. = Matka przeciwnie,
rzucila na mnie przelotnie okiem i us$miechneta sig
swoim subtelnie ironicznym uSmieszkiem.

L, Jeste$, zdaje sig, na zupetnie falszywej drodze, —
brak jej wiasnie chwilowo awanturki mitosnej”” — po-
wiedziata, i w pierwszej sekundzie przeszyta mnie na-
ksztalt btyskawicy mys$l, ze moze istotnie ma stusznosc.
Odpowiedziatam jednak szybko, aby zdlawi¢ w sobie
samej podobna mysli!

,»Chcialabym pracowac, robi¢ co$ takiego, co po-
chlaniatoby mnie cata. Zazdroszcz¢ brukarzowi na ulicy,
padajacemu wieczorem w Smiertelne znuzenie na postanie
po dniu wypelnionym praca:”

,,0, ile widze, masz zdaje sig, dos¢ do roboty’’—zau-
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wazyt ojciec po krétkiej chwili namystu, ,,czytasz,
malujesz, szyjesz, zajmujesz sie siostra, jeste$ niezasta-
piona organizatorka naszych zabaw’.

»Nie wystarcza to oczywiscie Alicyi” — przerwata
mu matka.—,,Obowiazki domowe sa przesadzona juz
dzisiaj sprawa. Masz jednak do$¢ wyboru, jesli cie one
znudzily” — dodala, zwracajac sie do mnie. Policzki
jej ptonety, a wazkie wargi drgaly — ,,mozesz zosta¢
panng do towarzystwa, guwernantka, dama dworu.
Przekonaj si¢ sama, jak smakuje twardy chleb na ob-
czyznie’.

Lzy puscily mi si¢ z oczu. Przeczuwatam juz od da-
wna, ze niema dla mnie wyjscia, zmrozilo mnie wszakze
do glebi to suche wyliczenie jedynych mozliwosci, ktére
byly dla mnie niemozliwoSciami. Ojciec méj nie mogt
patrzeé na niczyje tzy, a juz najmniej na tzy swojej corki.
Zerwat sie, utulit mnie w objeciach i szepcac: ,,moje bie-
dne, biedne dziecko!’’ glaskal pieszczotliwie moje policzki,
Przez chwile zupelne zapanowalto miedzy nami trojgiem
milczenie. Potem méwi¢ do mnie zaczal miekkim glosem
jak do osoby chorej, przerywajac mowe swoja dlu-
giemi pauzami, jakgdyby chcial zostawi¢ mi czas do
odpowiedzi. ,,Cicho dziecko, cicho — nie placz, btagam
cie. — Twoj ptacz — to jakby wyrzut dla mnie, ze nie
umiatem lepiej dbaé o ciebie. Gdyby$ byta mezczyzna,
wskazatbym ci juz droge, wypelniajaca tres¢ zycia,
ale tak... jeste$ tylko dziewczyna — przeznaczona do
jednego jedynego zawodu — wszelkie inne bylyby tylko
smutnemi surogatami. Nie powinnaby$ unikac tego je-
dnego tak uparcie — moze tak lekkomyslnie! Jestem
starym cztowiekiem i nie umre spokojnie, dopoki nie
‘bede wiedziat, ze doplynetas do portu.”

Pamietnik Dzialaczki. Tom II, . 5
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,,Ojczulku — drogi ojczulkul” — zatkatam, wybie-
gajac z pokoju. Znalaziszy si¢ wreszcie u siebie, zary-
glowatam drzwi i rzucitam si¢ na 16zko. Przelezatam tak
diugie godziny z palacemi oczami i rozdartem sercem.
Na to wigc zdalo mi si¢ chlonaé w goracej zadzy wiedzy
jedna ksiazke po drugiej, aby tak bezbrzezna mie¢
w duszy pustke?!—po to zdobywalam nauke, ktéra mnie
upajata, aby rzeczywisto$¢ powszedniego mojego zycia
bardziej jeszcze czcza mi sie wydala? Zatem szczescie
ksztattowania si¢ i dojrzewania duchowego jest tylko
omamieniem? Czy istotnie przeznaczeniem kobiety ma
by¢ wylacznie me¢zczyzna? I nie ma-z ona prawa do sa-
moistnego zycia? Mezczyznal MySlatam o tych, ktérzy
sktadali mi holdy ubiegtej zimy. Dobrzy tancerze, weseli
towarzysze, jak stworzeni do przelotnego flirtu, ale by¢
do nich przykuta, by¢ od nich zalezna przez cale zycie,
przez cate dlugie zycie — to bytoby okropnel Nagle oblat
mnie lawa goraca nowy, nieznany mi dotad prad, tak
gwaltowny, ze w pierwszem przerazeniu serce bi¢ mi prze-
stato. Dziecko! dziecko—oto tre$¢ i cel zycia! Chciatam
mie¢ dziecko, wszystko jedno czyje, zywa czeS¢ wlasnej
mojej istoty, syna, — twér mojego ciata i mojej duszy, —
syna, ktéry urzeczywistnitby moje marzenia, stajac sie
tem, czem ja nadaremnie staé si¢ pragnetam: Céz mnie
obchodzit mezczyzna: niechby byl, kim chce — potrze-
ba mi byto tylko ojca mojego syna.

Kiedy nazajutrz siedzieliSmy znéw wszyscy przy
okragtym stole, rzektam:

,»,\Nie martw sie juz o mnie, ojczulku,—zobaczysz nie-
zadlugo bedziesz miat ziecia i pozbedziesz si¢ swojej nie-
godziwej:c()rki.” W odpowiedzi otrzymatam rozradowane-
go catusa. Mama natomiast nie zwracala pozornie uwagina




G

moje stowa i dopiero nastgpnego dnia powrécita do
nich. ,,Nigdy nie namawiatam ci¢ do matzenstwa” —
odezwata si¢ — a i teraz nie mysle tego czynié. Szczg-
Scie, jakiego spodziewa si¢ znalez¢ w nim mioda dziew-
czyna, nie ziszcza sig¢ nigdy”. ,,Nie chcg tez szczeScia—
tylko celu zycia — dziecka”’— wyrwato mi sie wbrew
woli mmojej niemal, zaduzo bowiem kosztowato mnie za-
wsze zwierzanie si¢ przed matka z moich uczué. ,,Dziec-
ka?,” — powtdrzyta — ,,aby pogrzebaé si¢ beznadziej-
nie w odmecie trosk?!”

Nigdy oczywiscie nie rozumiata mnie tak mato, jak
dzisiaj. Ojciec mdj natomiast nigdy jeszcze nie byl tak
serdeczny, jak teraz. Czytal mi formalnie z oczu. Robi-
liSmy znéw zrana dtugie spacery konne, daleko w pola,
mijajac wszystkie dumnie odgrodzone obejscia chlop-
skie oraz niejeden stary zamek o mocnych murach i wie-
zach, z gleboka fosa dokota. llekro¢ tez wyjezdzat na
inspekcye do Paderborna, Mindenu lub Soestu — zabie-
ral mnie z soba; korzystatam z godzin spedzanych przez
niego na zajeciach stuzbowych, aby poznawaé lepiej
skarby dawnej sztuki, wszystkie pomniki i pamiatki
dziejowe, w ktére tak obfituje Westfalia.

W pierwszej polowie czerwca pojechaliSmy do Akwi-
zgranu, na inspekcye 53 putku piechoty, ktérego sze-
fem byl cesarz Fryderyk. Pogoda byta tak piekna, a mia-
. sto i okolica tyle nastreczaty ciekawych do zwiedzenia
rzeczy, ze zabawiliSmy dluzej, anizeli wymagaty obowiaz-
ki stuzbowe ojca.

Okoto potudnia 15-go czerwca 1888-go roku, w chwili,
kiedy wracaliSmy z przechadzki do hotelu, przybiegt
pedem z koszar mlody porucznik, proszac, abySmy
jaknaj$pieszniej si¢ z nim tam udali. Opowiadanie jego
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byto tak dziwne, ze, gdyby nie dzialo sie to za biatego
dnia, musielibySmy zwatpi¢ o jego trzezwosci. Oddziat
zolnierzy musztrowat si¢ — wedle slow jego — Ra dzie-
dzincu koszarowym; zaledwie zdazyl odejs¢, wpadty
w oko jednemu z oficeréw, przygladajacemu si¢ z okna,
dziwne na piasku znaki, powstaly najwidoczniej wsku-
tek regularnie powtarzajacych sie krokéw. Postano szyb-
ko po fotografa, aby utrwalit na plycie zdumiewajace
zjawisko i ,,Wasza Ekselencya musi si¢ tez koniecznie te-
mu przyjrze¢’’—dodat zaaferowany. ,,C6z to takiego, do
dyabta?”” — huknat na niego ojciec. ,,Wyraznie znaczy to
dla kazdego —”

»Dodatek nadzwyczajny! Dodatek nadzwyczajny!”
przerwaly jakajacemu sie¢ bojazliwie porucznikowi liczne
gtosy na ulicy. ,,Dzisiaj zrana o 11-ej umart cesarz Fry-
deryk”.

Miody oficer zbladi Smiertelnie. ,,0 jedenastej?”
—powtdrzyt zwolna.—,,0 tej samej godzinie powstaly
znaki.”

WeszliSmy na dziedziniec koszarowy. Putk ca-
ty zgromadzit sie wlepiajac zahypnotyzowany wzrok
w oSlizgly od deszczu plac. W samym jego Srodku ryso-
waly si¢ wyraznie olbrzymie cyfry.

W. W. IL
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Miinster 29 grudnia 1888.

,,Kochana Matyldol

Koriczy sie rok trzech precelkow—osemek, po kto-
rym sobie tak wiele obiecywatam. Nie byt on ani stodki,
ani nawet smaczny i cala jego dotykalna réznica po-
legata na tem, ze zapakowalam starannie gérnolotne
moje pragnienia i nadzieje i ztozytam je do wielu innych
starych rupieci do kufra, z ktérego wyjmowac je moze
bede od czasu do czasu w odSwigtne dni mojego Zycia,
aby z ta sama teskna przyglada¢ im si¢ rezygnacya,
z jaka odczytuja babki listy milosne ze swoich lat sze-
snastu. Nie masz potrzeby skladania mi na nowy rok
Zyczen; wiem z gory, co mi on przyniesie; zwykly dziew-
czecy los matzenstwa z rozsadku. Nie znam jeszcze tego
szczesliwego, ktorego rozptomieni¢ maja resztki mojej oso-
bowosci — ale odnajde go; zaprawiam si¢ teraz juz do
obojetnosci i spokoju, aby nie wymknelo mi sig¢ serce
w niewlaSciwemn miejscu i chwili.
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Dzisiejszej nocy siedziatam diugo i marzytam przy
mdlem Swietle mojej ré6zowej lampy; nietyle nawet ma-
rzytam, ile dreczytam sie myS$lami, nie marzy sie juz
bowiem w korncu pierwszego ¢wieréwiecza zycia, a jesli
nawet zdarza si¢ nam to czyni¢, sa to liche marzenia.
Na kominie trzaskaly smolne szczapy; ilekro¢ podnosi-
tam glowe, patrzyla na mnie z lustra twarz, ktéra przy-
pominataby trupia, gdyby oczy nie btyszczaly po-
wstrzymywanemi gwattem izami, a wargi nie Swiecity si¢
krwawo, jak ziejaca rana. Twarz ta nie byla nigdy
dziecigca — czy wogdle bytam kiedykolwiek dzieckiem?

Musiato to by¢ juz bardzo dawno, zupetnie sobie
tego bowiem nie przypominam. Nie chce zreszta od-
wracac¢ kart minionej przesztoSci. Brzydkie pokazatyby
one obrazy. Przewaznie wprawdzie uj¢te w ziote ramy,
malowane $wietnemi barwami na kosci sloniowej, gdy
jednak przyjrzysz si¢ im blizej, przyjdzie ci na mysl,
ze los musial by¢ zwaryowanym malarzem, jeSli mogl
zuzy¢ tak drogocenny materyal na podobna nedzote.

Co sie wilasciwie z tego wszystkiego utrzymatlo?
Mitos¢? Biedne, biedne dziecig! Przeszia obok ciebie,
a ty tyle tylko z niej dojrzata§, aby goraco i na-
migtnie teskni¢ za nia. Swietno$é? Jak szybko doj-
rzalo bystrzejsze oko, ze niema w niej nic précz szy-
chu,—précz rakiety jasno-promiennej, z halasem strze-
lajacej w niebo; po zaga$nigciu jej wszakze wigksza
jeszcze nizli poprzednio zalega ciemnical —— —

Studyowatam nauke, oddajac si¢ jej jak zakazanej
mifostce, — ta pozostanie mi. Kochatam sztuke boja-
zliwie, zdala tylko, aby nie bezczeSci¢ promiennej mo-
jemi bazgrotami — i ta mi pozostaje. Moze to wystar-
czy¢ lubieznikom, nie zadajacym od zycia niczego, précz
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rozkoszy bytu, tym, ktérzy sa tak plytcy, ze zawsze
gotowi sa przyjmowaé, wystarczajace im najzupetniej,
cudze mysli. Ja jednak chciatam tworzy¢... Po c6z
wogole zyje?

Czy brakowatabym komu, czy pozostataby jaka$
szczerba, gdyby mnie nie bylo?...

Rodzice moi, siostra i przyjaciele wiozyliby po
mnie zalobg. Na jak ditugo? Pozostatam dla wszystkich
nich obca przeciez! Czy brak kogokolwiek istotnie sig¢
odczuwa? Dobrego ojca, wiernej, troskliwej matkil

Ptakata$l — wstydz si¢! -— $miej sie czempredzej,
wloz na siebie maske, ktéz pokazuje dzisiaj swoja praw-
dziwa twarz?! Byloby na niej zbyt wiele zmarszczek
i tez. Wybacz —zapomniatam sie i pisze rozdzial powie-
Sci. W nastepnym liScie wyczytasz, jak Swietnie sig
bawie.

Wiwat Rok Nowyl! — doskonaly zreszta frazes,
ktéorym mozna wykreci¢ sie przy skladaniu zyczen
,,Szczescia'’,

Twoja Alicya.

Miinster.
Kochana Matyldo!

Karnawal, nie pozostawiajacy mi ani chwilki
wytchnienia, jest powodem mojego dlugiego milcze-
nia. Chce go przeszale¢, wychyli¢ az do gorzkiego
na dnie osadu, bedzie on bowiem nieodwotalnie ostatnim
dla mnie. Tak czy owak nie opuszczg placu inaczej.
jak u szczytu tryumfu. Opanowaly mnie znéw wszyst-
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kie zte duchy, podcinajace mnie biczem zache¢ty w pedzie
po torze, popegdzajace grozba niebezpiecznego wspoiza-
wodnictwa. Wraz znowym komendantem—wszechpotez-
nym niegdys$, siejacym postrach szefem gabinetu wojsko-
wego, bedacym opatrznoscia swoich kuzynow az do dwu-
dziestego pokolenia wiacznie—przeniosty Iwice dawnego
berlinskiego dworu teren swojej dziatalnoSci do Westfalii.
Smieszne towarzystwo, wykwintne, zblazowane, eleganc-
kie, traktujace wszystkich z géry, z wyraznem zacigciem
burszowskiem, nie bez ,,przeszlosci’’. Ostatnie te dwie
wiasciwoscisa powodem ich niezupetnie dobrowolnego wy-
dalenia sie z Berlina, gdzie wstapiono obecnie w znak cno-
ty i bojazni bozej. Miinster nie jest jednakze miejscem,
gdzie oficerowie mogliby po kolezefisku klepaé po ra-
mieniu miode panie lub przychodzi¢ na $niadanie z da-
mami w zabloconych, przesiaknigtych Swiezym odo-
rem stajni, butach. Stowem — wykurzymy owe ptaki,
do czego ja sama przykiadam sie, ile mi starczy za-
lotnosci, dowcipu i eleganckich strojow. W tym celu
zawigzalam przymierze z najSwietniejszym rycerzem
tego karnawalu, panem Hessensteinem, $wiezo za-
mianowanym szefem tutejszego szwadronu. Nie wy-
dawaj, prosz¢ cig, okrzykéw Kassandry, — podobamy
sig sobie — i nic wiecej!

Istnieje sila, przyciagajaca wzajem istoty réznej
plci, a nie majaca nic wspdlnego z inteligencya ani
sercem; nazwatabym ja magnetyzmem ciata. Odczuwa-
nie jej nie jest ponizajacem, bowiem instynkt natury
nie moze ponizaé. Staje sig ona wszakze nieszczeSciem,
sentymentalne bowiem zawodzenie milosne naszej,
oprawnej w ztocone tomiki, liryki i falszywe nasze wy-
chowanie doprowadzily do tego, ze oslaniamy je przed
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samymi soba ptaszczykiem ktamliwych odczuwan.
Ptonace moje zmysty przyciagane bywaja czesto przez
ludzi, od ktérych odpycha mnie serce i umyst. A te
naodwro6t ulegaja czarowi jednostek, budzacych wstret
nieledwie w zmystach moich. Gdybym, wstydzac si¢
instynktu, okrywata go listkiem figowym zakochania,
w jakiez fatalne bytabym sie juz uwiklala wiezy mal-
zenskie! Prawdziwa, trwala milos¢ mozebna by¢ moze
jedynie miedzy malzonkami, dobrze si¢ znajacymi, cal-
kowicie si¢ wzajem posiadajacymi i ktérych nadto wiaze
pewien przymus zewnetrzny. Wszystko inne jest spor-
tem, flirtem, albo innym jakim$§ wyrazem cudzoziem-
skim... Gdybym mogta tylko wyzby¢ si¢ nieprzezwycie-
zonego wstretu do wszelkiego rodzaju uczu¢ obywatel-
sko uprawnionych, funkcyonujacych panstwowo i bu-
telkowanych na dozywotni uzytek...”

Ku koficowi karnawatu wydal nasz prezydent
miasta, pan v. Hagen — rozumny, subtelnie myslacy
stary jegomos¢, jedyny niemal, z ktérym lubitam pro-
wadzi¢ powazniejsza rozmowe¢ — obiad, na ktéry za-
prosit wbrew zwyczajowi i mnie. Mlode panny istnieja
wszak po to tylko, aby tanczy¢; dla tego tez wykluczano
je zawsze, ilekro¢ stawia¢ wypadato wymaganiu mézgowi,
a nie nogom.

»Musi mi pani nawréci¢ dzisiaj tego dzikusa’—
zwrocit si¢ do mnie z uSmiechem nasz amfitryon,
przedstawiajac mi pana v. Syburg, nowego prezydenta
w Hanau — dziki ma poglad na kobiety, — ale zreszta
przekona sie¢ pani sama.”

Wysoki, szczupty mezczyzna sklonit si¢ przede
mna sztywno, a para jasnych, mocno wypuktych oczu
zlustrowala mnie od stop do giéw. Pierwsze wrazenie
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moje bylo prawie nieprzyjazne. W trakcie jednak
zawiazanej w nastepstwie rozmowy zaczat mi si¢ po-
doba¢. Jego spokdj, wiadomosci i wielostronne zainte-
resowania wynosily go po nad przecigtny poziom. Byt
konserwatysta do szpiku kosci, co wywotywato nieustan-
ne ostre zderzenia naszych pogladéw. Jego wtasne
oparte wszakze byly na tak niewzruszonym gruncie,
ze tem przykrzej odczuwalam wilasna moja rozterke
duchowa. Wiasciwie bowiem statam mocno jedynie
na gruncie negacyi; pan von Syburg rychto odczut te
stabo$¢ mojego stanowiska ideowego, nadata mu tez
ona przewage, niezmiernie dla mnie w dalszem naszem
obcowaniu przykra.

Odwiedzit nas nastepnego dnia i odtad spotykaliSmy
sie wszedzie, Ubiegal sie on na swdj sposéb o moje wzgle-
dy, tanczyt ze mna prawie kazdego kotyliona i prowa-
dzit mnie stale do stotu.

»Znow masz szczeSliwie nowego konkurenta” —
zartowal moj ojciec; gdy jednak zazwyczaj taczyly sig
u niego uwagi podobne z gniewnemi wymoéwkami,
skonczylo si¢ tym razem tylko na u$miechu. Podkpiwat
ze mnie, ze uciektam z pod sztandaru i przesztam do
stuzby cywilnej, przyczem jednak nie zapominal wtra-
ci¢ zrecznie stéwka o znacznych posiadtosciach Sybur-
gow w Holsztynii, lub tez o tece ministra, ktéra pre-
zydent ma jakoby gotowa w zanadrzu. Nastréj jego
rozbroit mnie — mysl, ze uszcze$liwienie go lezy w mo-
jej mocy, ostabita mé6j opér. Coraz bardziej tez kre-
powata mnie obecno$¢ Syburga, odejmujac mi zwykly
humor, czulam bowiem na sobie nieustannie jego ba-
dawczy wzrok.

»Sprawia pani na mnie wrazenie ucznia na egza-
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minie”’ — zuawazyl pewnego dnia w rozmowie ze mna
Hassenstein, jedyny, ktéremu sie nie podobal bieg
wypadkow, czego tez bynajmniej nie ukrywat. W gle-
bi duszy przyznawatam mu stuszno$é.

Poddaje mnie formalnemu egzaminowi, myslatam
z gorycza. Przybierat tez czesto mentorski ton, dopro-
wadzajacy mnie wprost do wsciekltoSci. Mimo to wszak-
ze potegowala si¢ wladza jego nade mna. Imponowato
mi, ze nie odgrywa nigdy roli gruchajacego pasterza,
ze nigdy nie ulega moim zachciankom, a nawet, ze po-
zwala sobie czasem na udzielanie mi lekkiej nagany,
ktorej zasadno$¢ musiatam uznaé. Przed rokiem juz
pisatam do Matyldy: ,,Potrzeba mi hotdéw, powia-
dasz, — niewatpliwiel A jednak tesknig¢ za cztowiekiem,
ktorego nie ja podporzadkuje sobie, ale ktoéremu sig
sama poddam, ktéry nie bedzie catlowat w pokorze
moich rak, lecz przyciagnie mi¢ miekko i litosciwie do
swego serca i powie! ,,Odpocznij teraz, biedne, zmg-
czone dziecie.”

Tylko wynaturzeni, potowicznie rozumiejacy po-
ciag zmystowy, sztucznie stwarzaja pojecie mitosci ko-
biety, ktéra pozada¢ moglaby roéwnego sobie. Pragnie
ona podnie$¢ si¢ do mezczyzny, treScia bowiem istoty
jej jest Slepa ufnos$¢ i dziecigca potrzeba opieki.

Wyobraznia dopomogta mi do uwierzenia, ze osia-
gnetam cel moich tesknot, a ilekro¢ nawet spostrzega-
tam z przerazeniem, ze instynkt natury prze mnie
ku Syburgowi, i ze, przeciwnie, dziela nas mrozne wody
lodowcéw, przerzucaly pragnienia moje mosty ku nie-
mu. W nocy tylko mécit sie na mnie dlawiony przemoca
glos natury. Godzinami lezalam, czuwajac i walczac
z ostrzegawczemi glosami duszy; nad ranem dopiero
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ogarnial mnie cig¢zki, niespokojny sen. Styszalam wszyst-
kie godziny, wydzwaniane na zegarze poblizkiego ko-
Sciota; liczytam miarowe kroki przechodzacego nieustan-
nie pod oknem Zzolnierza na warcie i chowalam sig
drzaca pod kotdra, styszac jak myszy, ktérych niepodo-
bna byto wytepi¢, harcowaly po poddaszu. Od dzie-
cinstwa oblewalam si¢ zimnym potem, ilekro¢ znala-
ztam si¢ w poblizu ktérego z tych zgrabnych, szarych
stworzonek.

Szczuplatam i bladlam z dnia na dzien, coraz wigk-
sze ogarnialo mnie tez znuzenie. Ostabiajaco tagodne
powietrze wiosenne, ktore dziwnie wczesnie w tym roku
okryto drzewa liSciem i kwieciem, wyczerpalo mnie do
reszty.

Syburg zdawat si¢ bra¢ chorobliwa moja bezsilno$¢
za kobieca tagodno$é¢; podwoito to w jego oczach moja
sit¢ pociagajaca. Nie opieralam sie, gdy traktowal mnie
nieomal jak swoja wlasno$¢. Hessenstein usitowat nadare-
mnie budzi¢ méj opér. ,,Pedzi pani na oSlep ku swojej
zgubie”’—powiedzial raz,—ogien i woda nie moga sie zta-
czy¢’. ,,Ale woda zagasi ogien”’, — odpowiedzialam
ze stabym u$miechem, —,,a tego mi wlasnie potrzeba.”

Byt juz koniec marca, kiedy ksiaze Sayn, szef
putku kirasyeréw i niezmordowany aranzer wszelkich
festynéw zaprojektowat odtanczenie kadryla na wie-
czorze, majacym poprzedzi¢ $lub jednej ze znajomych
panien. Dobrano pary; Syburg byl oczywiScie moim
partnerem. Na jednem z zebran, zwolanych celem
omodwienia kwestyi kostjuméw, wystapita matka moja
z propozycya zastapienia strojow pasterskich, na kto-
re zgadzala si¢ wiekszo$¢, dworskiemi strojami w stylu
rokoko. Ksiazg i zona jego, ktérzy mieli réwniez tan-
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skie, zgodzili sie chetnie, ze za$ i reszta nie oponowala,
przeszedt projekt bez walki. Dopiero na drodze powrot-
nej dowiedziatam sig, co sklonito matke moja do wy-
stapienia z ta propozycya.

»Miata$§ raz tylko na sobie twéj szwerynski ko-
styum markizy”’ — rzekla z widocznem zadowoleniem,
»zaoszczgdzimy sobie w ten sposéb spora sumke.”

»MOj kostyum markizy Pompadour!...” Przera-
zona, zawolatam gwaltownie! ,,Wole raczej spali¢ go.”

»Oszalata§ chybal” — odparfa matka gniewnie.

Niezwykta blado$¢ moja zwrdcita dopiero jej uwage.
nAha — to dla tego!” — wycedzita — ,,nie posadzala-
bym ci¢ doprawdy o taki sentymentalizm.”

Milczatam.

Na pierwszej jednak probie przeciagnetam po ci-
chu — z pomoca Hassensteina — cala mlodziez meska
i zenska na moja strone. Panowie wymawiali sie, Ze
kostyumy dworskie sa dla nich za kosztowne, a mtiode
panny oSwiadczyly, Ze nie cierpia dlugich trendw.
Jedynie Syburg dotrzymywal placu starszym parom
tanczacym oraz matkom mtodych dziewczat. ,,Znam
motywy szanownej matki pani’”’ — szepnat mi z cicha”—
»hie pojmuje tez, jak taka rozumna mtoda osoba, jak
pani, mozZe bra¢ udzial w podobnie dziecinnej zabawie’’.
Gniewata mnie ta opieka, a bardziej jeszcze poufny sto-
sunek matki i Syburga, sita wszakze mojego oporu
byta zlamana; przegtosowano nas.

Nadszedt wieczér, w ktorym rozlozono znow
przede mna pamietny stréj. Z fatd jego wionat ku mnie
delikatny zapach jasminu, a wstazki, zielone liScie
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i pasowe réze patrzyty na mnie, jak ucieleSnione nagle
wspomnienia. Jedwab z cicha zaszelescit zapomniana
melodya! ,,0, la marquise Pompadour — Elle connait
Pamour”.—Przez stanik, oblegajacy miekka pieszczo-
ta moje ciato, poczutam ramig, ktére mnie nigdy$ tak
mito$nie ku sobie tulito.

»Hellmucie!” — jeknetam z cicha, wybuchajac
placzem. Skata, ktéra zagwozdzitam wejscie do mogity
mojego serca, byla rozsadzona zycie trysneto dzikim,
jak strumien gérski, pradem z do cna wypalonego,
zdato mi sig, popieliska.

,,Placzesz?"’ Stanal przede mna ojciec. ,,To nic,
ojczulku, nic! ” — probowatam uspakajaé go, ocierajac
pospiesznie oczy i policzki. USmiechnat si¢ dobrotli-
wie. ,,BadZ spokojna, Alisiu, wszystko bedzie dobrze.
zobaczysz!” A kiedy, nie mogac opanowaé wzruszenia,
raz jeszcze kurczowo zatkalam, odciagnat mi rece,
ktéremi zaslaniatam twarz i szepnal: ,,Syburg byt juz
dawno u mnie i — jako prawdziwy czlowiek honoru —
zapytat najpierw rodzicéw twoich, czy moze stara¢ sig
o ciebie...” Zerwalam sig¢, wlepiajac w niego ostupiaty
wzrok. ,,Nie powinno cie to urazaé, moje dzicie, —
nie miata$ oczywiscie o tem nie wiedzie¢ — postanowi-
liSmy najzupetniejsza pozostawi¢ ci wolno$¢ decy-
zyi — —" Przycisnat mnie goraco do serca, — byt prze-
konany, ze udalo mu si¢ pocieszy¢ mnie — biedny, do-
bry ojciec!

Sprowadzit mnie do powozu — jedwabny tren za-
szeleScit po szerokich stopniach — na ulicy zebrali sig
dwoma rzedami ludzie, aby mnie podziwiaé. Czy nie
przezytam raz juz tej chwili? — Wéwczas — jadac w bia-
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tej sukni do kosciota, aby ztozy¢ Slub, o ktérym serce
moje nic nie wiedziato!

Na schodach hotelu doznalam naglego zawrotu
glowy. Hessenstein przybiegt i podal mi ramige. W tej
samej chwili stanat obok mnie Syburg. ,,Dama panska
czeka na pana”’ — powiedziat szorstko i zimno do moje-
go towarzysza, ja za$ postusznie opartam reke na po-
danem mi ramieniu.

RozpoczeliSmy taniec. Czy automatem bylam, ze
nogi moje posuwaly sie w takt muzyki — a moze bylam
nimfa wodna, ktéra przeobrazenie swoje w ludzka
posta¢ okupywaé¢ musiala dojmujacemi bdlami przy
kazdym czynionym kroku?!” Jak mocno zaciskaty sie
dzisiaj palce mojego tancerza dokota mojej reki...—jak
szpony djabelskie, ktore nie chcialy mnie juz wypu-
ici¢, z ktorych nie mogtam sie juz wyslizgnaé, — a szyje
moja rozprazal palacy jego oddech. Unikatam patrze-
nia na niego, nigdy chetnie nie patrzytam na niego pod-

czas tanca, poruszal sie¢ bowiem jak na drutach — a
dzisiaj, ach, dzisiaj tanczylo obok mnie widmo innej
postaci. —

Muzyka zaintonowata przygrywke do ostatniej fi-
gury. Musialam patrze¢ na niego przez ramig, uderzajac
go z zalotnym uS$mieszkiem wachlarzem.

Nagle spotkalam si¢ ze wzrokiem, przywartym
do glebokiego wyciecia mojej sukni — z plomienna, pel-
na zadzy lubieznoscia. —

Jeszcze jeden uklon gleboki i, kolyszac si¢ w takt
muzyki, na koniuszczkach palcéw, wysunely sie tanczace
pary z sali. Sity opuscity mnie ostatecznie. Poprositam
Syburga, aby zawiadomil matke moja, ze Zle si¢ czuje,
i musze jecha¢ do domu. Nie zwracajac uwagi na rzu-
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cane na mnie ze wszech stron zdziwione spojrzenia,
otulitam si¢ ptaszczem i staltam juz na schodach, kiedy
podazyli za mna rodzice. Przyjechawszy do domu,
rzucitam si¢ w catem ubraniu na t6zko. Mama wzieta
mnie za puls i postata polekarza.—Zwykla choroba wio-
senna miodych panien”’— o$wiadczyt wezwany—, niech
panstwo posla cérke na wieS.” Z uczuciem ulgi uchwy-
citam si¢ tej rozumnej rady, udajac bardziej chora, ani-
zeli bytam istotnie, aby mi nie stawiano w tym kie-
runku przeszkod.

Byt juz koniec kwietnia. Przyszta mi na mys$l
ksiezna Limburg, ktéra zapraszala mnie wielokrotnie
do swojej posiadiosci. Byla to czarujaca osdébka, kté-
ra jednakze z racyi niedo$¢ arystokratycznego jej po-
chodzenia zle traktowalo towarzystwo miinsterskie.
Zrazu powodowana raczej duchem przeciwienstwa, po-
tem przez rzetelna sympatye, gorliwie si¢ nia zajetam,
zdobywszy sobie wzamian szczera jej przyjazn. ,,Przy-
jezdzaj pani natychmiast, ogromnie sig¢ ciesz¢”’— brzmia-
la telegraficzna jej odpowiedz na zapytanie, czy przyjazd
moj bedzie jej na reke.

Wiosna 89-go roku zdawala sie dazy¢ do usprawie-
dliwienia wszystkich fantazyi poetyckich. Niebo rozpi-
nato dniem i noca niezmiennie blekitna nad ziemia opo-
ne, a taki, gaje i ogrody jasniaty najbujniejsza zielenia,
przetykana tysiacami kwiatéw réznobarwnych; w hoj-
nosci swojej nie znosita wiosna zadnego gotego kacika;
wszedzie kwitlo, promienialo i pachnialo. Pierwszego
maja wyruszytam przez rzeke¢ Haar do doliny Lenny,
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niby wstega plynnego srebra wila sie rzeka pomiedzy
oblanemi zielono-ztocistym blaskiem gérami, okalaja-
cemi ja w migkkich zarysach na lewo i na prawo. Jak
daleko okiem siggnaé — lasy i gory z pietrzacem sie
na jednej z nich, najezonem wiezyczkami i $piczastemi
dachami zamczyskiem, niby poteznym, mocno uzbro-
jonym obrofica cichego tego zakatka. W miarg zblizania
si¢ wszakze przesuwat si¢ obraz: szeroko i cigzko rozpo-
starto si¢ nad brzegiem rzeki miasto, jakgdyby zdobywszy
sobie miejsce tokciami i pigSciami, a zamczysko, zrazone
brutalno$cia wciskajacego si¢ przemoca przybysza, wy-
grazajacego mu czernig wysokich kominéw fabrycznych,
cofngto si¢ poza Sciane ciemnych gor.

Anna Limburg oczekiwala mnie na dworcu. Jej
wesoly szczebiot i Smiech towarzyszyly mi nieustannie
na drodze, tak, ze mialam do$¢ czasu na ciekawe rozgla-
danie si¢. Miasto zniklo znow w giebi; im wyzej wzno-
siliSmy sie, tem potezniej pietrzyly sie gory. O, gdybyz
mozna bylo pozosta¢ zawsze na szczytach, do ktorych
nie dochodza gwary ani dymy miejskie!

Przez diuga sklepiona brame¢ wjazdowa wtoczyt
si¢ powoz na dziedziniec zamkowy, okolony wysokiemi
murami, basztami i kruzgankami. ,,Jak tu pieknie,
prawda?”’ zaSmiala si¢ radosnie Anna.

»Ale z moim Fredem bylabym szczeSliwa nawet

w izdebce”” — dodala, zarzucajac czempredzej rece na
szyje mezowi, wychodzacemu w tej chwili na nasze
spotkanie.

Nastapit szereg cichych dni. Na tarasie muru zam-
kowego spedzalam dtugie godziny na samotnych marze-
niach; siadywalam tez pod okrytemi paczkami kwiecia
lipami na dziedzinicu, gdzie cztery ustawione armaty

Pamlginik Dzialaczki. Tom II. 6
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przypominaty czasy, kiedy ksiazeta na Limburgu pro-
wadzili- samodzielnie wojny i mieli prawo bicia monety;
reszte dnia spedzaliSmy na pieszych i konnych przechadz-
kach i przejazdzkach po okolicy. Istnialy tutaj wpraw-
dzie jeszcze odcigte od Swiata doliny z okolonemi zie-
lenia lip dworkami wloScianskiemi i strome szczyty,
uwienczone staremi zamczyskami, zamieszkatemi przez
potomkéw rodéw starozytnych; wszedzie niemal wszak-
ze huczaly mloty zelazne, zgrzytaly pily i warczaly
miyny; kto tez szukaé chciatl duchéw przesztosci, znalez¢
je mogt juz tylko w glebi pieczar skalnych. Wiele miejsc
przypominalo nazwa i zwiazana z nia legenda bdstwa
starozytnoSci: Wodana i Donara, lub tez walki Rzymian
z poteznym ludem saskim, daremne wysitki Wittekinda
w walce z wszechmocnym Karolem, pokonywajacym go
sita miecza i blaskiem korony, — czait si¢ juz jednak
potwér nienasycony, wiek nowy, pozerajacy wszystkich
bezlitosnie. Strzelal dumnie w gére zwycieski komin fa-
bryczny, pnac sie po kruszejacych powoli zwaliskach baszt
zamkowych. Uciekalam od jego widoku i chetnie ucie-
klabym od samej siebie na rozpostartych blyszczacych
skrzydtach wyobrazni, w opromieniona stonicem kraing
basni, gdyby nie oplatywata mnie wcigz na nowo rzeczywi-
stos¢ szarem swojem, nieprzeniknionem motowidiem.

Otrzymywatam codziennie listy od ojca, w ktérych
rzadko bardzo braklo wzmianki o Syburgu. ,,Widzialem
go na wyscigach w Hamm” — pisal w ostatnim z nich,
»Wypytywat si¢ bardzo troskliwie o twoje zdrowie,
cieszac si¢ z otrzymanych ode mnie dobrych wiadomo-
Sci. Ma nadziejg, ze zobaczy ci¢ u Bodenbergow; Limbur-
gowie nie zapomna przeciez o siedemdziesiatej rocznicy
urodzin pana domu”.




St ek

Ze tez sie tak przemoca wdzieral do mojego zycia,
ze tez popiera¢ go musiat gltos rozsadku, poczucie obo-
wiazku corki oraz tesknota za celemi trescia istnienia!
Tajemnicza owa sita instynktu, odpychajaca mnie od
niego w Miinsterze, zdawala sig i tutaj zmusza¢ mnie do
wlegania jej. ,,Unikaj go” — szeptatla mi ona. Oddawna
jednak uwazatam ja za ztego mojego ducha, ktérego na-
lezalo zwalczy¢, jak sadzitam. Zbyt gleboko wrazita
sie w sama tre$¢ mojej istoty zasada wychowawcza
matki mojej, utozsamiajaca panowanie nad soba z sa-
mozaprzeczeniem,

Siedzialam tez nazajutrz zrana przy $niadaniu, go-
towa juz do odjazdu— ale ,,nie w majowym humorze”—
jak zauwazyta zartobliwie Anna, — kiedy wniost stu-
z3cy poczte. ,,Rewolucya w kopalniach wegla” wydru-
kowane byto grubemi czcionkami na naczelnem miejscu
gazety, a ojciec moéj pisal: ,,W Gelsenkirchen zbuntowa-
to sie paru glupich chlopakdéw, a tchérzom, wiascicie-
lom kopaln, drza juz tydki, na kolanach tez blagaja o po-
moc wojskowa. Wartoby coprawda napedzi¢ troche
strachu, a nawet urzadzi¢ lekkie przetrzepanie marnym
dorobkiewiczom, wysytajacym biednych ludzi do ko-
palni jedynie dla wigkszego jeszcze napelnienia peka-
tych juz i tak workéow swoich, musiatem jednak wystaé
do Gelsenkirchen caly oddziat trzynastego putku, a jutro
podaza za nimi kirasyerzy. Uwazam wszakze taka role
za niegodna zolnierza.”

,Fatalne”’! — zawolala z gniewem Anna, ,,Piekny
bedzie nastr6j. Zamiast weseli¢ sie razem z nami, be-
da nas panowie zanudzali polityka”.

,»,Najlepiej zrobilibySmy, pozostajac w domu’,—
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wtracit jej maz. Nie chciala jednak stysze¢ o tem. Pta-
kala prawie z irytacyi.

,,Paskudne tchoérzysko! W Miinsterze pali si¢, a on
leci w Limburgu po sikawke‘! Ksiaze roze$miat si¢, uspa-
kajajaco gtaszczac rozgniewana kobietke po Swiezych
policzkach.

,,USpokdj sie, dzieciaku — pojedziemy, rozumie sig,
Ze pojedziemy. Brake, posiadioS¢ Bodenberga, nie
lezy, na szczeScie, na linii strzatléw, a w okregu dort-
mundzkim zdaje si¢ by¢ zupeinie spokojnie’.

Im bardziej jednak oddalaliSmy si¢ od zielonych do-
lin gérskich, i im liczniej strzelaly w niebo kominy, tem
wyrazniej wskazywaly one na niezwykto$¢ polozenia!
Zycie, wytryskujace z nich szaremi oblokami dymu, czar-
nemi kigbami sadzy i rakietami iskier, zamarlo — nie-
przyémione niemi storice majowe gorzalo na niebie bez
chmur, panowala jakoby petnia dnia Swiatecznego.

W szarym dworze, otoczonym rowem napetnionym
woda i wygladajacym z pozoru ponuro wskutek grubych
swoich murow i matych okienek, przyjeto nas z niezmier-
na serdecznos$cia. Wielu zawiadomilo w ostatniej chwili
telegraficznie o niemozno$ci przyjazdu, brakto przede-
wszystkiem miodych tancerzy dla przebierajacych nie-
cierpliwie nézkami mlodych panien. Byli oni badz na
czele oddzialow swoich w ogarnigtem bezrobociem zagte-
biu, badz tez oddala¢ sie nie mogli z koszar, aby by¢
w kazdej chwili w pogotowiu. Syburg tylko wyszedt m
na spotkanie —z takiem rozpromienieniem nieruchomych
zazwycza] ryséw, ze mimowoli oblala mi serce ciepta
fala krwi — a takze Hessenstein, obozujacy ze swoim
szwadronem w Dortmundzie, co mu umozliwito przyjazd
do Brake. ,,Bytbym najchetniej zabrat z soba wszyst-
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kich moich chtopakéw — rzekt. ,,Cztowiek wstydzi sig
formalnie pobrzg¢kiwania swojej szabli wéréd zupeinej
ciszy Swiatecznej.”.

,Byleby was nie czekala porzadnie krwawa
,,kapiel”” zauwazyt Syburg. ,,Garstka pijakéw — i nie-
szczeScie gotowe’’,

Okazalo sie, ze Anna dobrze przewidziatla: pomimo
przystrojonego kwiatami stotu, ognistych win i wesotych
toastow na cze$¢ solenizanta, nie mogt zapanowacé
prawdziwie odSwigtny nastréj. Wszyscy przejeci byli
wydarzeniami, o ktérych kazdy nowy dorzucat szczegot.
Proboszcz miejscowy powrdcit przed chwila z Castrop.
Widziat strajkujacych i moéwit z nimi. ,,Zachowanie sie
ich jest pelne godno$ci” — powiedziat — ,,tem przy-
krzej razi tez w zestawieniu z niem wzburzenie urzed-
nikow’’.

,» To samo moéwit mi prezydent, ktérego spotkatam
w Wittenie”” — wtracit Recke. ,,Wracat z Gelsenkirchen,
gdzie pertraktowat z gérnikami z Hibernii. Zadania ich nie
wykraczaja tymczasem poza granice umiarkowania,
a jakkolwiek prasa przyjela dzikiem wrzaskiem ideg
o$miogodzinnego dnia pracy, nie wie ona tego, co nam,
starym Westfalczykom, znane jest od najmiodszych lat!
Wedle dawnych naszych przepisow gérniczych, datuja-
cych z 17-go jeszcze wieku, trwata praca w kopalniach
osiem godzin na dobe. Znidst to dopiero, wraz z wieloma
innemi dobremi staremi obyczajami, wasz blogostawiony
wiek 19-ty. Cechy gérnicze nie zadaja tez niczego innego,
jeno przywrécenia prawa swoich ojcéw.” Baron Boden-
berg potwierdzit stuszno$¢ stéw Reckego.

,»,Z reszta ich zadan ma si¢ w gruncie rzeczy mniej
wiecej tak samo’’, — dodat — ,,za czaséw mojej mtodo-
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$ci nie rozporzadzali wiasciciele kopaln tak dowolnie swo-
imi gérnikami. O przyjmowaniu i oddalaniu robotnikéw,
normowaniu placy, regulowaniu warunkéw pracy i t. p.
rozstrzygata wowczas wytacznie krélewska komisya gor-
nicza. Teraz, w epoce stynnej wolnej konkurencyi, moze
kazdy zyd, nabywajacy kopalnie, ale nigdy w zyciu nie
wtykajacy do niej nosa, robi¢, co mu si¢ podoba. Jesli
napotka opor ze strony starych robotnikéw, sprowadza
sobie robotnikéw z Polski i rujnuje z pomoca przyby-
szow stary, zdrowy pien, niweczac zarazem caty dobry
jego do dawnych panéw stosunek.

Woczoraj dopiero moéwitem z jednym z gormkow,
pochodzacych z tutejszej wsi dworskiej. Czlowiek ten,
ongi towarzysz zabaw moich synéw, obecnie przedstawi-
ciel robotnikéw starego autoramentu, powiedzial mi
,Nie chcemy awanturowac sie i potrafimy nawet w ra-
zie potrzeby zatka¢ geby zagio$no pyskujacym naszym
miokosom. Nie idzie nam tez tak bardzo o ptace, mu-
simy mie¢ tylko Kkrétszy dzien roboczy i ludzkie trakto-
wanie.” — I takich ludzi nazywamy buntownikami
i grozimy im prochem i kulamil”

»Mojem zdaniem, patrzycie panowie na rzeczy
zbyt jednostronnie, przez okulary tradycyi” — wtra-
cit si¢ ksiaze Limburg do rozmowy. ,,Dawne ustawy
i dawne prawa nie moga juz odpowiada¢ zmienionym
warunkom pracy. Rozsadniejsi gérnicy wiedza o tem
bardzo dobrze.

Zdaje mi sie wigc, ze glownego motywu calego ru-
chu nie nalezy bynajmniej szuka¢ w tesknocie ,,za
dobrym starym czasem’’.

»A w czem, jesli spyta¢ wolno?” — dorzucit gnie-
wnie stary Bodenberg, nawykly tak bardzo do swojej
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roli wyroczni catej okolicy, ze formalnie nie znosit
opozycyi.” : 3

»W tem samem przeciwienstwie, ktére jest pun-
ktem wyjscia doktryny socyalistycznej: w olbrzymich
bogactwach po stronie przedsigbiorcow i zupeinym
braku posiadania, wilasciwie nedzy, po stronie robo-
tnikéw.”

,Nedzy?! Wida¢ w tem milodociana skionnos$¢
panska do mocnych stéw — zagrzmial Bodenberg;
jak gdyby nasi gérnicy mieli chociazby pojecie o ne-
dzy! 'Kazdy ma swéj domek, swéj ogrodek warzywny,
kazdy karmi wieprzaki — —”

— A jednak, panie baronie, niejedna z naszych
zameznych kobiet na wsi musi szukaé na rowni z
mezem zarobku, a dzieci posylaja tak wczesnie
tez nie dla przyjemnosci — czesto, jesli nie da sie ina-
czej, z falszywemi metrykami — do kopalni” — za-
uwazyt z cicha proboszcz.

,Pochodzi to z przekletej zadzy dostatkéw, z ni-
czego innegol” — przerwal mu stary baron, ,,za moich
czaséow chodzity zony gérnikéw w chusteczkach na glo-
wach i w fartuchach do kosciola — dzisiaj musi mie¢
kazda kapelusz z piérem i musi zamiata¢ spodnica izbe
taneczng”

,C0z w tem dziwnego, iz ludzie ci, widzac, jak
panowie dyrektorzy, pobierajacy dziesiatki tysiecy
dochodu, rozpieraja si¢ w powozach na gumach i za-
pijaja najdrozsze wina, a akcyonaryusze chowaja do
kieszeni olbrzymie dywidendy, chcieliby z jednej stro-
ny nasladowa¢ ich, a z drugiej — coraz bardziej wscie-
kaja sie z zazdroSci. Caly ruch powstal stad — powra-
cam w ten sposéb do mojego zalozenia, ze ze $wie-
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tnej konjunktury ostatnich lat korzystali wylacznie
wiasciciele i akcyonaryusze, nie goérnicy. Oto podatny
grunt dla agitacyi.

,»Zbyt czarno widzisz pan te rzeczy, kochany ksia-
ze” — rzekt hrabia Reecke — ,,przynajmniej, o ile do-
tyczy to naszego okregu. ,,Nasi pobozni, oddani tro-
nowi gornicy mieliby by¢ socyatamil... Zgromadzenia
swoje nawet zamykaja okrzykiem na cze$¢ cesarza.”

Hessenstein chrzaknal z zaktopotaniem. , A je-
dnak opowiedziato mi dzisiaj kilku kolegéw z 13-go
putku, ze dyrektorzy z panskiego okregu prosili- tez
dzisiaj o pomoc wojskowa. Obawiaja si¢ wrogich ma-
nifestacyi przeciw tamistrajkom.”

Bodenberg rozeSmiat sie tak serdecznie, ze az izy
splynety mu na biala brode: ,, To kapitalne!l — Strach
jest doprawdy zarazliwa choroba! Uwierzytbym juz
predzej, ze nasze dziewoje wiejskie zapewnity sobie w ten
sposob tancerzy na niedzielg, ktérych im tak samo brak,
jak nam!”

W milczeniu przystuchiwatl si¢ Syburg catej tej
dyskusyi. Jego zimny, wynioSle pewny siebie wyraz —
cechujacy typowo staropruskiego urzednika — draznit
mnie,.

,Panskie dostojenstwo landratowskie nie pozwala
panu zapewnie wypowiedzie¢ si¢ w tej sprawie?” —
zwrécitam si¢ szyderczo ku niemu, a gdy niemile zdzi-
wiony spojrzal na mnie, dodatam szybko: ,,A moze
ukrywasz pan buntownicze mysli?”

»Buntownicze mysli?! — obrzucit mnie karcacem
spojrzeniem — ,,.by¢ moze. Inne jednak niz pani zdaje
sie przypuszczaé! Tak fagodnie, jak ci panowie, nie u-
miatbym ocenia¢ potozenia. Mojem zdaniem zniewolita
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dobrze platnych gérnikéw przewrotna agitacya socya-
listyczna do zerwania umowy, i obowiazkiem naszym
jest nawrdci€ ich przemoca — jesli nie da sie inaczej —
na prawa droge. Lamanie stowa i lekcewazenie obowiazku
sa wszedzie poczatkiem konca.”

,Podzielam najzupelniej panskie zdanie’” — od-
rzeklam, czujac, jak goraca krew zalewa mi skronie.
,,Chodzi tylko o to, z czyjej strony szukaé nalezy zta-
mania umowy i lekcewazenia obowiazku. Jesli wtasci-
ciele kopaln sa w tak szczeSliwem polozeniu, ze
moga pali¢ wonne cygara i siedzie¢ przy zastawionym
suto stole, a nie daja robotnikom do$¢ na przyzwoite
zycie, jest to niewatpliwie lekcewazeniem obowiazkow;
jesli ci sami panowie, trwoniacy czas na najréznorodniej-
sze przyjemno$ci, zaprzeczaja robotnikom przystugu-
jacego im prawa na unormowany czas pracy, jest to
zlamaniem umowy!”

Syburg zacisnal wargi, zmuszajac si¢ widocznie
do spokojnej odpowiedzi.

,»MoOwi pani z punktu widzenia uczuciowosci ko-
biecej. Mozna to wybaczyé. Nie zna pani, dzigki Bogu,
tej buntowniczej, karmionej socyalistycznemi frazesami,
bandy, wiodacej teraz rej w kopalniach i fabrykach,
targajacej si¢ na wszystko, co dla nas jest Swigte.”

Jak wizya ponura przemknely mi w wyobrazni
wszystkie postacie nedzy, napotkane przeze mnie w zy-
ciu: z przedmie$¢ Poznania i Augsburga, z wiosek
Pomeranii...

»Masz pan moze sluszno$¢” — rzeklam po chwili
namystu—,,nie znam tych, o ktérych pan méwisz, ale
znam innych. I to jedno wiem napewno! — glos moj
drzat ze wzruszenia — ,,gdybym byta jedna z nich,
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stracitabym cierpliwos¢ i przestalabym dbaé o wierno$é
i obowiazek.”

Blada twarz Syburga okryta sie szkarlatem; w tej
samej jednak chwili wstata pani domu od stotu, sttumit
wiec ostra odpowiedz, ktéra miat juz wyraznie na ustach.
Podczas catego cieplego wieczoru wiosennego, ktoéry
Sciagnal nas wszystkich do parku, unikal mnie wido-
cznie. Dopiero w chwili odjazdu ujat mnie silnie za re-
ke i szepnal: ,,Chcialbym, abySmy sie¢ pogodzili — zu-

pelnie i nazawsze — czy moge mie¢ na to nadzieje,
jak przyjade do Limburga” Skingtam w milczeniu
glowa.

PrzenocowaliSmy w Brake, aby médz pojechaé
wygodnym rannym pociagiem. Gdy jednakze nazajutrz
z rana zeszliSmy na déf, wyszedt nam na spotkanie
stary Bodenberg z mocno zasepiona twarza! ,,\ W Witte-
nie i Annie strzelalo wojsko ostremi nabojami,” —
rzekt — ,,w Dortmundzie ma by¢ zachowanie si¢ ro-
botnikéw bardzo wyzywajacem — kirasyerzy — jak
mi pisze moj zarzadzajacy — sa juz w drodze do Har-
denu. Jakkolwiek nastr6j ludnosci w najblizszem na-
szem sasiedztwie zupetnie jest pokojowy, prositbym
jednak, aby panstwo zechcieli przeczekaé jeszcze ten
dzien — a przynajmniej, aby panie pozostaly u nas.”
Mimo energicznego naszego oporu — Anne nudzito to-
warzystwo starych Bodenbergéw, ja za$ niczego sobie
tak nie zyczytam, jak przyjrzenia sie zblizka ruchawce
robotniczej, — musialySmy jednak ustapic.

Pobiegtam do parku, miatam nadzieje, ze moze
stad uda sie co$ dojrzec. Opanowata mnie goraczka
wrazen, ta sama, ktéra zaciaga miodziez szkolna na
okrety wychodzcze, a romantyczne dusze Byronowskie
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w fantastyczne walki wolnoSciowe, ta sama, ktéra
wybucha wszedzie, gdzie wiew plomienny podnosi na-
gle normalna temperature codziennego zycia. Wysokie
mury zaslanialy mi widok. Czy zawsze miatly mnie one
odgradza¢ od zywego Swiata?

Wysztam na dziedziniec folwarczny. Cisza Swia-
teczna panowata i tutaj. Zdala tylko, gdzie dwie po-
tezne lipy staly na strazy wylotu ulicy, dostrzeglam
gromadke zywo gestykulujacych ludzi. Wylaniata sig
wsérdd nich siwa glowa okryta czapka goérnicza. ,,Bytem

tam, statem przy nich!” — doslyszatam, zblizywszy
sie, krzyk jego — ,,cud jaki$, ze uszedtem cato: Strzelali
jak waryaci.”

»Opowiedzcie, czlowieku, opowiedzcie.” — ,,Gdzie,
gdzie to byto?”” — zarzucili go obecni pytaniami. ,,W Bo-
chumie — weczoraj wieczorem. Mlodziutki porucznik
zakomenderowal: - ,,ognia!” — w tej wlasnie chwili,

kiedy ludzie plyneli fala z dworca. Jak psy stado
owiec, tak otoczyli Zolnierze ludzi, spokojnie idacych
niewinnych ludzi, — nie wiem, czy byt miedzy nimi choé
jeden z naszych — i za chwilg lezaly trupy pokotem
na placu—".

Zdaleka zabrzmiat dzwon koScielny. Gérnik umilkt,
zerwal czapke z glowy i poboznie przezegnatl sie swoja
szorstka, zadzierzysta reka. Dopiero teraz przyjrzatam
mu sie¢ blizej. Pyt weglowy wzart si¢ w fatldy pod oczami,
tak ze wygladaly one jak dwa wielkie okragte oczodoty
czaszki. Twarz byla bezbarwnie blada; szeroka, z6t-
ta blizna, przecinajacy ja przez pol, czynila z niej
potworna maszkare,.

Zawrdcit i caty zwarty ttum poszedi za nim. Po
chwili pochioneta ich wszystkich diuga, ciemna szosa,
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wysadzona po obu stronach nagiemi topolami, bez-
nadziejnie wyciagajacemi konary ku nizko zwisajacym
chmurom wiosennego nieba...

Powoli, z uczuciem cigzaru na sercu, wrdcitam do
zamku. Wszyscy jego mieszkancy zebrali si¢ na nabo-
zenstwie niedzielnem, odbywanem w wielkiej hali.
Pan domu siedzial na podwyzszeniu i czytat gtoSno bi-
blig: ,,Przyjdicie do mnie wszyscy stroskani i obarcze-
ni...”” A przedstawiciele ustroju Chrystusowego na zie-
mi strzelaja w obarczonych i stroskanych! — pomy-
Slalam z gorycza.

»Nie mam ani chwili spokoju’’, —rzekt stary Bo-
denberg, gdy przebrzmialy ostatnie dzwigki harmonii,
a wraz z niemi oddalila sie cata stuzba. ,,Moze péjdziemy
w kierunku karczmy’” — zwrdcit sie do ksigcia. ,,Wy-
lekniona Anna krzykneta gwattownie. ,,O nie, nie, nie
chodz, Fredku!” — W tej samej jednak chwili dotkneta
uspakajajaco jej ramienia starcza dion baronowej. ,,Nie
obawiaj sie pani niczego,—mezom naszym nie spadnie
wilos z glowy, recze za ludno$¢ tutejsza”. Mimo za-
pewnienia tego pozostatySmy w niemozliwym do opa-
nowania leku. kLowilySmy stuchem kazdy dzwigk,
silac sie dla wzajemnego uspokojenia na oboj¢tna, we-
sota rozmoweg. Wreszcie, po uplywie dobrej godziny,
wskoczyly$Smy wszystkie trzy jednoczesnie na réwne no-
gi, gdy z dziedzinca zamkowego zabrzmial dono$ny
glos Bodenberga.

,»l €6z, nie mowilem?”’ — zaSmiatl si¢ z tryumfem
na powitanie. ,,Wesela sie, jak gdyby nigdy nic, z ra-
cyi $wieta. Dzieci bawia sie na ulicach, kobiety stoja
wystrojone w drzwiach, gawedzac z sasiadkami.
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»A jednak méwia, ze ma przyby¢ wojsko”’, przerwat
mu maz Anny z wyrazem cigzkiej troski na twarzy.

»Niech przybywa! — Nie wyruszy przeciez prze-
ciw dzieciom, powiewajacym juz teraz swojemi chora-
giewkami. Czy nie widziale$S pan malca krzywonogiego,
z ktérym spierata si¢ o naczelne wsréd catego milusin-
skiego grona stanowisko towarzyszka jego, stodka dzie-
weczka z plomienno-rudemi kedziorami? Niebezpieczni
przywédcy, co?!”

»Tak, widzialem ich, ale widzialem tez twarze
mezczyzn za oknami oberzy!

Loskot jaki$, jak gdyby daleki brzek kulek gra-
dowych, uderzajacych o szyby okien — przerwal roz-
mowe. Bodenberg zbladl $miertelnie. ,,Salwy karabi-
nowe” — szepnat Limburg. StaliSmy. jak gdyby wro-
$nigci w ziemie, czekajac z zapartym oddechem na
dalsze wypadki. Na dole na dziedzificu utworzylo sig
zbiegowisko ludzi. ,,Strzelaja’” — wotano. ZbiegliSmy do
bramy, nie zamieniajac ani stowa i wszyscy zdjeci
jednym wspélnym strachem wpiliSmy wzrok w dluga,
pusta, ciemna aleje szosy.

Czas stanal, zdawalo sie; minuty byty dla nas wie-
cznos$cia. Wreszcie wzbit sie na widnokregu tuman ku-
rzu: kieb zbitych w jedna zwarta mase ludzi biegl, jak
gdyby czart gnat za nimi. Zblizali si¢ coraz bardziej—
kobiety z rozwianym wlosem i nabiegtemi krwia ocza-
mi — odSwietne ich suknie obsypane byly czarnym
pytem ulicznym. ,,Zabijaja” — jekneta siwowlosa sta-
ruszka, zarzucila wynedzniale ramiona na gltowg i w o-
czach naszych runefa na ziemig...

Pocieszajac i uspakajajac szli mieszkancy zamku
od jednego do drugiego i wreszcie udato si¢ z beztadnych,
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krzyzujacych si¢ jekéw i okrzykéw odtworzy¢ przybli-
zony obraz tego, co zaszlo.

Diwigk gwizdawek i trabek S$ciagnat wszystkich,
na szose. Przed starszymi wybiegly z rado$cia na spotka-
nie nadciagajacym zotnierzom dzieci, gdy nagta ostra
komenda ,,z drogi!”’ rzucona przez przywddce, miode-
go oficerka, zamienita radoS¢ w przerazenie. Dzieci po-
chowaty si¢ za dorostymi, mezczyzni przybrali groina
postawe.

»Tylko ztotowlosa Lizka stangta Smialo w samym
$rodku szosy” — jeknela staruszka, lezaca jeszcze
na ziemi.

,, Widziatam tez Franka, jak wyrywat kotek z ptlo-
ta i dziko nim wywijal”, — przerwala mu zywo dru-
ga.” ,,Z drogi!” — zawolat potem raz jeszcze miody
oficerek, i krzyk ten rozegnal nas wszystkich w kierunku
domow. W tej samej chwili przecisnela si¢ przez szeregi
matka Franka z najmlodszem przy piersi — chlopak
jest jej najstarszym, a meza przyniesiono w zesztym
roku martwego z kopalni, — ztapata go w tym samym
wilasnie momencie, kiedy oficer po raz drugi wrzasnat
komende.—"’

»0czy na nieprzyjaciela” — krzyknat. ,,Wyra-
znie to styszalam’, — dodala blada dziewczyna z fana-
tycznie btyszczacemi oczyma.

,»Nieprzyjaciel — to my”’ — wotali wszyscy, przy-
czem na policzki najcichszych i najbardziej ostabtych
wystepowaly plonace rumience oburzenia.

»Oburzyto to do reszty naszych mezczyzn — za-
czeli wygrazac pieSciami, poleciato nawet kilka kamieni...
Opowiadajaca zatkata.

,,Potem dali do nas salwe” — jeknela bezdiwigcz-
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nym glosem jaka$ staruszka!” Wszystkie umilkly —
i tylko urywany placz przerywat tragiczna cisze.

Schwycitam si¢ za skronie, — chyba to straszny
sen tylko?! Szumialo mi w glowie, przerazenie zdlawilo
mi gardto.

,,Matka Franka padia pierwsza’” — dolecialy mnie
jakby z oddali slowa opowiadajacej. ,,Widzialam ja
tuz przed soba — z wlosami oblepionemi krwia —
z dzieciatkiem przytulonem do piersi — i z kijem, wy-
dartym Frankowi, w rece...”

Czy to z mojej tylko piersi wydart sie ten jek za-
losny — czy tez jednocze$nie z piersi wszystkich?.

,»...Tak, i zlotowlosa Elzunia lezala na $rodku dro-
gi — patrzac martwemi oczyma w niebo...”

»olodkie dziewczatko z wilosami jak roztopione
zloto...” — szepnat stary Bodenberg zdlawionym glo-
sem.

Tego samego dnia jeszcze wréciliSmy do domu
Limburgéw okélna droga. Tuz za Unna rzeki ksiaze,
wskazujac z okna powozu okolice: ,,Przejezdzamy tu-
taj przez historyczny grunt przysztoSci; tam daleko
na ugorze stata jeszcze, za zycia mojego ojca stara, u-
wieczniona w basniach i podaniach ludowych, brzoza,
a po drugiej stronie z pagérkow, zastaniajacych widno-
krag, przypatrywali sie chlopi toczacej si¢ dokota niej
krwawej walce.

»Moze dzisiaj juz nie jest to basnia”’—odpartam.

Z wzrastajacem oburzeniem S$ledzitam w ciagu
nastepnych dni bieg wypadkéw. Wigcej jeszcze, niz
z gazet, dowiadywaliSmy si¢ o nich z listéw oraz z opo-
wiadann naocznych Swiadkéw.

Ani jeden glos nie odezwat sig¢ w obronie czlonkéw
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zarzadu kopalni a oburzenie stawalo sie coraz powszech-
niejszym, w miarg, im czeSciej tamali oni stowo da-
wane gérnikom, ktorzy, ufajac ich przyrzeczeniom, sta-
neli znéw do roboty.

y»yoprzykrzyt wam si¢ juz gtéd?!” — drwili urzedni-
cy kopalni w Gelsenkirchen z wyrazajacych cheé po-
wrotu do pracy i bezlitosnie wypedzali z doméw zarza-
du dzieci i chore kobiety, ktérych me¢zowie trwali w bez-
robociu.

»Zdaje mi sig, ze jesteSmy w przededniu wielkiego
przewrotu’ — pisalam do Matyldy. ,,Kto wie, czy nie
dozyjemy . jeszcze niezwyklego widowiska, ze arysto-
kracya pojdzie r¢ka w reke z robotnikami przeciwko
kapitalistom?

Deputacya gornikéw do cesarza wydata mi si¢ przy-
grywka do wielkiego, oczekiwanego przeze mnie, wy-
darzenia. Pierwsze wiadomoSci o jej przyjeciu i u-
znaniu przez monarche stuszno$ci jej zadan umocnita
moje nadzieje. Powoli jednak zaczeto przebakiwac inne
wieSci: trzej deputaci powrécili, bynajmniej nieocza-
rowani przyjeciem; trwato ono zaledwie dziesi¢g¢ minut,
a odpowiedZ monarchy zawierala zarazem grozbe,
skierowana do wszystkich, ktérzy wazyliby si¢ opierac
nakazom wladz. Dalsze fakty zdawaly sie potwierdzac
prawdziwos¢ tych wiesci: uwigziono caty komitet straj-
kowy, prezydent, usitlujacy zawsze posredniczy¢ poko-
jowo, musial ustapi¢ miejsca nastgpcy, majacemu sta-
we czlowieka, stawiajacego sprawy na ostrzu noza.
,»Studt jest gtadkim dworakim’, — pisal mi ojciec—
,,ktory niedawno oznajmit mi z ujmujacym u$miechem,
Ze moje wyrazne zapoznawanie tak wybitnych ludzi,
jakimi sa potentaci, posiadacze kopaln, niemily zna-
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lazto oddzwiek w najwyzszych sferach. Nie zdziwi
mnie juz teraz, jeSli dojdziemy w Prusach do czolga-
nia si¢ na czworakach przed kazdym grubo wypchanym
trzosem.”

Rozczarowania te bolaty mnie, jak gdyby doty-
czyty wlasnej mojej osoby. Wyobraznia moja spowita
w glorye meczenska glowe zastrzelonej wdowy po
gorniku i ztotowtosa gtéwke dziecka proletaryuszow,
wymazujac z pamigci mojej cala potwornos¢ styszanego
opowiadania; naga wszakze rzeczywisto$¢ przekonywata
mnie stopniowo, ze zginely nadaremnie, zagrzebane pod
gruba warstwa sadzy ulicznej.

Przybycie Syburga zastalo mnie w bolesnie te-
sknym nastroju. Tego samego rana zwierzyta mi sig
Anna z wyrazem blogosci i razem zawstydzenia ze
swoich nadziei macierzynstwa, prowadzac mnie do
$nieznie biatego pokoiku, oczekujacego juz na przyszie-
go obywatela i pokazujac mi wszystkie migkkie, paj¢-
czo cienkie arcydziela utkane z koronek i batystow
i majace spowi¢ rézane jego ciatko. Rece moje, dotykaja-
ce pieSciwie tych cuddéw, rozpality sie, a oczy, oglada-
jac je, napelnity sie tzami. Dostrzegta to Anna i z prze-
biegtym u$mieszkiem ucatowala mnie w usta.

Z ta chwila rozpoczeta sig tez jej rola swatki, ode-
grana z mistrzostwem cechujacem w tych sprawach
wszystkie szczeSliwe miode mezatki.

Wychwalata moja urode i moje zalety, opowiadata
niestworzone rzeczy o wszystkich moich wielbicielach
i wreszcie, pod pretekstem zmeczenia, zostawiala nas
samych w parku. Syburg zdawal si¢ czeka¢ tylko
na to.

,Pragnatbym wyjasni¢ ostatecznie nasza sytua-

Pamietnik Dzialaczki. Tom II. 7
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cye, panno Alicyo’’, zaczal, nazywajac mnie po raz
pierwszy, poufale po imieniu.

Wzdrygnetam si¢ mimowoli, zaniepokojona tym
wstepem. Nastepne wszakze, zadane mi przez niego
pytanie, nie bylo tem, ktérego sie obawialam. ,,Opo-
wiadano mi, ze niedawno po burzliwem wystapieniu
w kopalni, wypowiedziala si¢ pani stanowczo za straj-
kujacymi.”

Pohamowalam gniew, opanowujacy mnie wobec
brutalnego tego badania.

»A gdybym tak uczynila’” — odrzektam, szybko—
»€zZyz nie jest najblizszym obowiazkiem panskiego
chrystyanizmu stawanie w obronie niewinnych? — Czyz
religia panska nie nakazuje panu oddawaé si¢ z catem
poSwieceniem ofiarom i wystepowaé przeciwko ich
mordercom?”’

,»Mdj chrystyanizm?! Moja religia —?” Wlepit
we mnie wielkie oczy. ,,Zle si¢ pani chyba wyrazita:

Wierzenia nasze sa jednakie — czyz nie tak, panno
Alicyo?”
,Udaje pan niewiniatko!” — zawolatam — ,,ja-

kiem prawem traktujesz mnie pan jak swoja peni-
tentke?”

,Prawem czlowieka, ktory otrzymat od rodzicow
pani pozwolenie starania si¢ o jej reke!” Schwycit dton
moja, ktéora mu gwaltownie wyrwatam.

,,Dowiedz sie pan zatem, ze ja pozwolenia tego
nie udzielam! Nikt nie ma prawa rozporzadzania si¢
mna — procz mnie samej jedynie. A ja rzucam panu
otrzymane przez pana pozwolenie pod nogi.

Odwrdcilam si¢ od niego, przesztam przez lipowa
aleje, dziedziniec zamkowy i schody do mojego po-
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koju—zasungtam zasuwke zamku — i szeroko rozpostart-
szy ramiona, odetchnetam z ulga: nareszcie byfam
wolna!

Daremnie stukata do mnie Anna, pytata i prosita.
Nie bytabym w stanie zdawaniu komukolwiek sprawy
z tego, co zaszlo. Musiatam by¢ saina.

Statam jeszcze wciaz z uczuciem grozy przed prze-
pascia, poglebiajaca si¢ coraz bardziej pomigedzy mna
a moim $wiatem. W blaskach olSniewajacego Swiatta
stonecznego rozdarty sie na strzepy mgly, ktdére bra-
tam, przez tak diugi czas za trwate przesta mostu.

Statam na obcym gruncie, — musialam zoryentowac
si¢ w sytuacyi, zebra¢ mySli i zdecydowaé¢ o przysztosci.

Nazajutrz z rana napisalam do rodzicow i zanio-
stam sama list do miasta. Ostry wiatr huczat na gérach,
kiedy wracatam z powrotem. W szarych chmurach
zatonely wieze zamku, i tylko z giebin witaly mnie
tryumfalnie ciemne zarysy zaglebia.






ROZDZIAL CZWARTY.

Nastapit szereg cichych tygodni na zamku lim-
burskim. Macierzynstwo zmienilo Anne nie do pozna-
nia. Polubita samotnos$¢, pozostawiala mnie tez godzi-
nami samej sobie. W pierwszych dniach zdejmowal
mnie lekiem kazdy przybywajacy furgon pocztowy.

Listy, ktére mi on przynosit byly gorsze jeszcze
moze od przybycia ojca, na ktére czekatlam. Syburg
oswietlit przyczyny, ktére sktonity mne do odrzuce-
nia jego o$wiadczyn, w sposéb bezwzglednie mnie kom-
promitujacy. Nie bez jego tez, jak sig¢ zdaje pomocy
rozpuszczono o sympatyach moich dla gérnikéw naj-
dziwaczniejsze i najnieprawdopodobniejsze wiesci, kto-
rym ojciec moéj na razie uwierzyl. Ten sam cztowiek,
ktory tak niedawno jeszcze piorunowal na przedsig-
biorcow, dopuszczat si¢ teraz najdzikszych ekscesow,
obwiniajac mnie, ze sprowadzam na niego nieszcze-
Scie. ,,Ze tez ja, wierny tronowi szlachcic i oficer, do-
2y¢ musze, ze moja corka, sympatyzuje z tymi to-
trami i zdrajcami” — pisal. Wszystkie te oskarzenia
wszakze, ktéremi obrzucal mnie w pierwszym porywie
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gniewu, daleko mniej mnie ranily, niz gteboki smutek
nad moim losem, wiejacy z nastepnych, spokojniejszych
jego listow. ,,Tak si¢ cieszylem, ze ustal¢ twoj los przed
$miercia” — stowa te zabolaly mnie najbardziej. Obu-
rzaly mnie natomiast listy matki, rozpoczynajace sie
od sakrametalnego: ,przewidziatm z géry to wszyst-
ko’ — ,,wiedziatam, Ze nie p6jdziesz normalna droga”—
,»,dzieje twoich przygéd mitosnych zbogacity si¢ o jeden
rozdzial wiecej” — i t. p.

Otrzymatam tez list od ciotki. ,,Odrzucenie tak
$wietnej — jak mi pisal ojciec twdj — partyi, jest szko-
da, ktora sama sobie wyrzadzita$, i ktérej skutki po-
nosi¢ bedziemy na réwni z innemi skutkami twojego
uporu...”

Znositam wszelkie zarzuty w milczeniu. Robitam
dtugie piesze spacery, podczas ktérych nie opuszczat
mnie ani na krok wierny pies podwoérzowy, czarny
Cezar. Usitowalam nawiazaé¢ ni¢ wiasna miedzy wyda-
rzeniami mojego zycia: czem bylo ono? czego czego do-
magato si¢ ode mnie? Gdy zapadal wieczér, zasiada-
tam do pisania, przelewajac na papier wszystkie mysjli,
jakie przychodzity mi do glowy, i piéro moje dopiero
wprowadzalo tad do ich chaosu.

»Rzezbiarz tworzy dzieto swoje z surowej bryty
marmuru, ciosa je, wygladza, wykuwajac z twardego
materyalu migkkie, pieSciwe ksztalty Wenery. Diu-
gich wymaga praca ta wysitkéw, zanim twdrce zado-
wolni jego dzieto; nie wystarcza mu odtworzenie zy-
wego prawzoru, dazy on do urzeczywistnienia ideatu
piekna. Inaczej poczyna sobie rzemieSlnik, pragnacy
stworzy¢ odrazu efektowna dekoracye: przygotowuje
szkielet drewniany, drapuje go grubem ptétnem, ktoére
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obrzuca gipsem i stawia na tak przygotowanym postu-
mencie Kupiony gotowy biust tuzinkowy. Z pewnego
oddalenia wyglada jego praca wcale znosnie: niewy-
robiony estetycznie laik moze nawet trwale poczytywac
ja za arcydzielo, — niewolno natomiast przypatrywa¢
jej sig zblizka, strzedz jej tez nalezy przed deszczem i bu-
rza, zbyt tatwo bowiem mogtoby sie obnazyé¢ drewniane
rusztowanie!—

Kto stworzyt mnie; rzemie$lnik czy artysta? Czy
mam si¢ obawia¢ stoty i przygladania mi si¢ zblizka?
Czy tez zadna nie obali mnie burza? Czy jestem, czy tez
wydaje si¢ tylko?”

Niebawem ani chwili nie zaznatam spokoju, — za-
ledwie pozwalatam sobie na troche snu,— pisatam, wy-
pisawszy na okladce matego czarnego zeszytu, po kté-
rego kartkach S$lizgalo si¢ goraczkowo moje pioro:
»Przeciw.ktamstwu’’. Pierwsze jego stronnice brzmiaty:

,»Klamstwo jest poczatkiem wszelkiej zguby, jest
sama zguba. Wszystkie braki, na ktoére cierpi nasz wiek,
na ktére cierpimy my sami, z tego samego zasadniczego
wyplywaja stowa. Prawimy gérnie brzmiacemi fraze-
sami o prawdzie, a dziela nas przeciez od niej martwe
wieki. Prawda przeszioSci staje si¢ bowiem klamstwem
terazniejszosci. Ukrywamy jak wystepek wszystko, co-
kolwiek nie chce miesci¢ si¢ w ramach starych form i for-
mutek. Podporzadkowujemy si¢ prawom, przeciwko kto-
rym burzymy sie wewnetrznie, i tryumfujemy, kiedy
udaje nam sie zdlawi¢ w sobie wreszcie samo uczucie
buntu. A studzy KoSciola i panstwa ucza nas, ze zdoby-
wamy tem wiasnie niebo.

,,Co jest prawda?” — Pelna zwatpien i rozpaczy,
nieSmiala razem i szalona my$l ta przebiegata przez



— 104 —

tysiacolecia. Odpowiedzia na nia bylo czesto oboj¢tne
wzruszenie ramion, czeSciej nakaz tyrana, nagradzajacy
wszelki opér toporem kata. Mahometanin przysiega
na koran, zyd na talmud, chrzescijanin na biblje. I kazdy,
wznoszacy nowy gmach-mysli, powiada: to wlasnie jest
prawda.

,,Czy istnieje prawda? Niezwruszona, z ktérej gma-
chu nie obluznitby si¢ ani jeden kamyczek? Bezwzglednie
obowiazujaca na wieki wszystkie istoty, wszystkie Swiaty?

,,PrzeSwieca ona jak dalekie $wiatetko poza ciemna
zastona, i zwolna, krok za krokiem, wylania si¢ zwyciez-
ko poznanie, wydzierajac wierze piedz po piedzi gruntu
z pod stép. Droga rozjasnia sig, ale Swiatlo pozostaje da-
lekiem. Wraz z odstonigciem go nastepuje koniec wszyst-
kiego. My za$ zyjemy i dlatego nie posiedliSmy czystej
prawdy.

Musimy wybiera¢ migdzy cudza prawda i_nasza wia-
sna. Stajemy si¢ klamcami, gdy wygodnie i bezmySlnie
siegamy po gotowe prawdy innych.

,,Kto chce by¢ prawdziwym, musi by¢ wolnym. Wol-
nym od wig¢zéw, w ktére zakulo nas wychowanie, wy-
ksztalcenie i tradycya, wolnym od zaczarowanych oku-
laréw, ktéremi zaciemniono $wiatto naszych oczu, wol-
nymi od liberyi lokajskiej, w ktéra wiadcy ziemi wtta-
czaja zaleznych. Wszystko, czego nie zdobyliSmy sami,
czem nie jesteSmy sami, jest klamstwem i niewola.

»Wychowanie jest zelazna forma, w ktora wtia-
czane s3 miegkkie dusze dziecigce. A powinnoby ono
by¢ przeciez tylko palem, dokota ktérego owinaé¢ mo-
glaby sie mloda, pnaca sie ku $wiattu roslinka. W zyciu
dziecka stanowi pierwsze ,,dlaczego?”” narodziny czlo-
wieka. Wychowanie zabija je, zanim zdola ono rozpre-
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zyc¢ stabe cztonki. Konary szkolne wprzegaja do jednego
jarzma zdolnego z niezdolnym, obdarzonego bujna wyo-
braznia i jalowego. Natadowuja w nich mézgi nazwiska-
mi, liczbami i formutami, i najlepszym uczniem jest
ten, kto szybko wszystko<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>